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    Кара Уайлд

    Под защитой стального серафима
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    Над книгой работали телеграм-каналы:

    Abibliophobia&Dream Team
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    ВНИМАНИЕ

    Данный перевод предоставляется исключительно в ознакомительных целях. Он не преследует коммерческих интересов и предназначен для аудитории 18+.

    Все права на оригинальное произведение принадлежат законному правообладателю. Мы не заявляем авторских прав на исходный материал и не получаем от его распространения никакой финансовой выгоды.

    Если вы являетесь правообладателем и считаете, что данная публикация нарушает ваши права, пожалуйста, свяжитесь с нами (через функцию сообщений канала) — мы незамедлительно удалим контент.

    Просьба

    Не размещайте русифицированные обложки и материалы в социальных сетях (Facebook, Instagram, TikTok, Pinterest и т. д.).

    Пожалуйста, не забудьте указать ссылку на наш канал, если делитесь файлом.

    Обратная связь:

    Ваше мнение для нас ценно! Будем рады вашим отзывам в обсуждениях канала.

    Но лучшей поддержкой для автора будет, если вы оставите свой честный отзыв на платформах вроде Goodreads (естественно, не упоминая о любительском переводе).

    С уважением команды, Abibliophobia & Dream Team.
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    Тропы:

    Монстр — роман

    Телохранитель/заказчица

    Охота за наследством

    Смертельные ловушки/испытания

    Он влюбился первый

    Исповедь

    Глубокий самоанализ
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    Двое моих телохранителей облажались, а я по уши в долгах перед банком — двадцать тысяч долларов висят на мне мёртвым грузом. И, ради всего святого, не будем даже начинать разговор об остальных моих долгах.

    Я нервно постукиваю пальцами по поверхности стола для совещаний, исподтишка наблюдая за Ясмин Байард. Она мучительно подбирает слова. Перед ней лежит папка, но она ни разу в неё не заглянула. За окном — Лондон, и он верен себе: ноябрь, небо цвета застывшего мокрого бетона, полное равнодушие к тому, что происходит внизу.

    — Мисс Холлоуэй, агентство приносит свои глубочайшие сожаления, — наконец произносит Ясмин, — по поводу итогов двух предыдущих миссий.

    — Вы уже твердили это по телефону.

    — Я хотела сказать это в глаза.

    Я перестаю барабанить пальцами.

    — Я ценю это. Но я проторчала за рулем пять часов, чтобы приехать сюда, и уж точно не ради светских извинений.

    Молюсь, чтобы это была последняя моя поездка из Корнуолла в Лондон. После этого я хочу отправиться только в одно место — домой, в Нью-Йорк. И вернуться туда не с пустыми руками.

    Ясмин кивает. У неё выправка человека, который привык разносить плохие вести и давно научился с этим жить: прямые плечи, руки лежат неподвижно, выражение лица — как у сфинкса. Она чертовски хороша в своём деле. Я знаю это, потому что с того момента, как я села, я не свожу с неё взгляда, а она — ни разу не дрогнула.

    — Вы огласили свои требования, — говорит она.

    — Огласила.

    — И у нас есть тот, кто им соответствует.

    Вот зачем я здесь.

    Вот зачем я влезла в банковскую кабалу, зачем возвращалась в Корнуолл после первого провала, а потом и после второго. Зачем игнорировала мольбы матери, которая звонила мне глубокой ночью и с такой тоской в голосе, будто она боится чего-то уже целую вечность, умоляла меня остановиться.

    Она сама пыталась вскрыть сейф много лет назад. Мистер Тремейн, хранитель замка Холлоумир, вытащил её из тех проклятых туннелей и почти на себе дотащил до ворот. Она вернулась в Нью-Йорк со сломанной рукой, навсегда оставшейся хромотой и железным намерением выбить дурь из моей головы, лишь бы я не совалась в Холлоумир.

    Холлоуэи веками купались в золоте, а потом — сдулись. Типичная история старых родов, которые по глупости перепутали удачу с вечностью. Провальные инвестиции, карточные долги, политические игры, и тихая, неумолимая убыль наследников, сгинувших в попытках добраться до сейфа, — всё это в итоге обернулось крахом.

    К 1800-м замок превратился в руины. В 1889-м последний из английских Холлоуэев собрал пожитки и свалил в Америку, бросив Холлоумир на произвол судьбы. Началось долгое, мучительное угасание через поколения, пока от нашего имени не остался лишь пшик. Имя — и Сейф.

    Мы с мамой ютимся в тесной нью-йоркской конуре, деля на двоих аренду и счета, которые едва тянем.

    Но состояние Холлоуэев — не миф. Я видела исторические сводки, долговые книги, записи о том, что семья нагребла за четыре века торговли оловом, судоходства, а позже — контрабанды. Всё это заперто в сейфе, в самой глубокой кишке пещер под замком Холлоумир, на северном побережье Корнуолла. И открыть его может только кровь Холлоуэев.

    Ловушки, стоящие между входом и сокровищницей, переломали кости или убили всех наследников до меня. Мою мать. Её мать.

    Я потратила два года, перекапывая каждый пыльный документ семьи, прежде чем рискнула сунуться туда впервые. Все мои предки шли в одиночку. Я же решила, что не буду повторять их ошибок. Я сделаю то, до чего ни один из них не додумался — найму профи. Не просто людей.

    Агентство безопасности «Монстр» — топовая частная охранная фирма в мире, а их оперативники — монстры в буквальном смысле. И стоят они бешеных денег. Вот почему у меня висит банковский кредит.

    Я прикинула: если выгорит, я отдам банку долг, закрою студенческий заём и наконец-то начну жить по-человечески.

    Первый телохранитель провалился. Второй тоже.

    Два провала. Двадцать тысяч долларов в трубу. Долг, который я не отработаю с моей будущей зарплатой психолога, которую я ещё даже не начала получать. Практика, о которой я мечтаю, — чтобы лечить тех, на ком все поставили крест: нарциссов, психопатов, людей с такой тьмой в голове, от которой нормальных врачей бросает в дрожь, — требует денег, которых у меня нет. И не будет, пока я не вскрою этот сейф. Банк проявил терпение один раз. Но у него есть предел, и я чувствую этот холодный ошейник на своей шее каждый божий день.

    Пару дней назад, когда я позвонила Ясмин и сообщила, что второй телохранитель отправился в утиль, я выкатила ей жесткие требования.

    Кто-то, кто не дышит под водой.

    Кто-то, чьи вены не знают крови.

    Кто-то, кого невозможно отравить.

    Я выложила это чётко, без права на вольные интерпретации. Я дважды была в этих туннелях и знаю, с чем там придётся столкнуться. Я не вернусь туда с чем-то меньшим.

    Она сказала, что есть один вариант.

    — Прежде чем он придет, — Ясмин делает паузу, — вы должны уяснить пару моментов.

    — Насчёт телохранителя?

    — Да, — она складывает руки поверх папки. — Он никогда раньше не работал с женщинами-клиентами.

    Я смотрю на неё, в упор.

    — Почему?

    — Он… очень стар, — она подбирает слова с осторожностью, словно пробует их на вкус. — Его мировоззрение сложилось в другую эпоху. Буквально, а не метафорически. Он живёт по личному кодексу, который направлял его столетиями, и этот кодекс пропитан традициями. Он родом из времён, где мужские и женские роли были незыблемы, и он не собирается ничего в себе менять.

    — Но он согласился на эту работу?

    — Согласился.

    — И проблем не будет?

    Она молчит, и в этой тишине я считываю всё, что она не решается сказать. Ей не плевать. Это видно по тому, как дёрнулся уголок её рта, как она сильнее вцепилась в папку. Ясмин Байард — кремень, она профессионально безразлична к кому угодно, но только не к тому, кто сейчас должен войти в эту дверь.

    — Он выполнит задание, — заверяет она. — Его репутация безупречна. Он никогда не проваливал защиту.

    — Я спрашивала не об этом.

    — Он будет профессионален. Всё, что он думает об этом тандеме, он оставит при себе. Обещаю.

    Я решаю оставить это.

    — А что он за существо? Вы не сказали.

    На её лице промелькнуло что-то похожее на гордость.

    — Мы называем их «стальными серафимами».

    Я перекатываю эти слова на языке. Стальные. Серафимы.

    — Ни разу не слышала.

    — Единицы слышали. Их всего двенадцать во всем мире. Он сам расскажет больше, если вы осмелитесь спросить.

    Вопросов — море. Но я даже не знаю, с чего начать, поэтому молчу.

    Ясмин подливает себе кофе. Я отказываюсь — руки и так дрожат. В груди уже десять дней сидит этот проклятый кашель, изматывающий, как и вся эта ситуация. Я натягиваю рукава на запястья и гляжу в окно. Улица внизу — серая, тоскливая, обыденная.

    Мама даже не знает, что я здесь. Думает, я всё ещё торчу на связи с АБМ удаленно, тяну время и ещё не решилась на третью попытку.

    Ясмин пододвигает бумаги и монотонно зачитывает пункты. Параметры контракта, гарантии «Монстра» — и их отсутствие. Она тычет пальцем в раздел внизу: учитывая специфику места и ноль связи под землёй, агентство умывает руки, если внутри туннелей что-то пойдёт не так.

    Я черкаю подпись, не торгуясь. Я и так знала. За то, что происходит в тех туннелях, отвечаю только я.

    Ясмин была в середине фразы, когда внезапно оборвала речь.

    Её взгляд устремился к двери.

    Воздух в кабинете внезапно сгустился, отчего у меня мурашки побежали по спине. Я развернулась в кресле.

    Дверь приоткрылась.

    Он развернул плечи, чтобы втиснуться в проем. Это первое, что врезалось в память — то, как он подстраивался под пространство, как будто привык жить в мире, построенном для существ вдвое меньше него. Потом он вошёл, распрямился во весь рост, и я поняла, почему комната вдруг стала казаться тесной и чужой.

    Он огромен. Более двух метров чистой, холодной мощи. Ширина плеч — монументальная, структурная, ведь там нет ни грамма живого мяса, ни мышц, ни чего-то органического. Он собран из сцепленных стальных плит, серебристо-серых, с четко очерченными швами и суставами на шее и руках. Каждая линия кричит о том, что он был сконструирован, а не рождён.

    Его лицо — безупречная стальная маска. Никаких эмоций, никаких глаз — лишь две узкие прорези, а в глубине, за ними — ровное, пугающе холодное серебряное сияние. Я годами изучала человеческие лица, пыталась читать их как открытые книги, но это… это лицо не даёт ничего. Потому что его нет.

    За его спиной — плотно прижатые к стальному корпусу крылья. Тоже из стали. Вот этого я точно не ожидала.

    — Кастиен, — Ясмин поднимается. — Благодарю, что пришли.

    — Ясмин.

    Его голос — это два тона, наложенные друг на друга: низкий, вибрирующий гул, будто где-то глубоко внутри его металлической груди живёт второе, резонирующее эхо.

    — Позвольте представить вашего клиента, — она указывает на меня. — Джесса Холлоуэй.

    Он медленно поворачивает голову и смотрит прямо на меня.

    Его прорези-глаза впиваются в мои, и он не моргает. Я держусь. Я видела немало мужиков, которые использовали взгляд как оружие, и меня не так-то просто заставить отвести глаза. Но это другое. В его взгляде нет ни капли агрессии. Только сфокусированное, абсолютное, ледяное внимание.

    Он не тянет руку. Он даже не удостаивает меня приветствием. Он застыл на краю стола, изучая меня так, словно я — какая-то досадная проблема, свалившаяся на его голову без приглашения.

    Я не боюсь. Я фиксирую это как факт, как данные — холодная информация о ситуации. Передо мной более двух метров стали, тишины и какого-то запредельного безразличия.

    Но, чёрт возьми, он — именно то, что мне нужно.

    Он не дышит. Его кожа — если это можно назвать кожей — не истечёт кровью. Какие бы кошмары ни прятались в тех туннелях, ловушки, что убивают, травят или топят… ничто из этого не возьмёт его.
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    У неё голубые глаза и волосы цвета неонового синего — это не может быть натуральным, ведь я никогда прежде не видел у людей волос такого оттенка.

    Я стою, не сводя с неё взгляда. Я осознаю, что Ясмин что-то говорит, но мой процессор не может обработать ни единого её слова.

    Она крошечная. Метр пятьдесят ростом, может, чуть больше — это значит, что она едва достаёт мне до груди. Она стройная, но при этом у неё такие изгибы, которые мои сенсоры регистрируют без моего на то разрешения: облегающий пуловер подчёркивает формы груди и талии, а кожаные брюки сидят так плотно, словно это её вторая кожа. Она стоит, вцепившись пальцами в край стола, её голубые глаза прикованы к моим, и она не шевелится.

    Обычно люди двигаются, когда я вхожу в комнату. Они отодвигаются на стульях или начинают судорожно разглядывать что-то другое.

    Но она не отвела взгляд. Она просто наблюдает за мной — спокойная, выжидающая.

    Я стоял перед римскими папами, военачальниками, кондотьерами и людьми, которые отдавали приказы о массовых убийствах, сидя за золочёными столами. Но я ни на кого из них не пялился так, как сейчас на неё. Я словно каталогизирую её, и не могу остановиться. Она — самое необычное человеческое существо из всех, что я видел, и я твержу себе, что дело только в этом. Новизна. Данные. Что-то, что нужно занести в лог и забыть.

    Я знаю, что лгу самому себе, и отправляю этот факт в папку «проблемы, требующие решения позже».

    — Приятно познакомиться, Кастиен, — говорит она. — С нетерпением жду начала нашей совместной работы.

    То, как моё имя звучит, слетая с её губ, делает с моим Эфирным Ядром что-то, для чего у меня нет прецедентов. Оно пронзает меня, словно электрический разряд, а я продолжаю пялиться, как тупоголовый болван, не способный выдать ни единого ответа. Мне пятьсот двадцать четыре года, а я стою и молчу. Она ждёт, тишина затягивается, и я осознаю её, но не могу заполнить ни звуком.

    Затем она вскидывает бровь.

    — Ты собираешься отвечать? — спрашивает она. — Ясмин говорила, что у тебя довольно традиционные взгляды на место женщины в обществе, но должна сказать, это просто грубо.

    Меня накрывает волна чистого стыда. Я низко склоняю голову, и мои крылья судорожно вздрагивают за спиной. Они всегда предавали меня, когда я чувствовал то, чего чувствовать не хотел. Я прижимаю кулак к груди — древнейший жест покаяния, который мне известен.

    — Мисс Холлоуэй, — произношу я. — Прошу прощения. Вина целиком и полностью моя, и заверяю вас: я с нетерпением жду возможности помочь вам во всём, что потребуется.

    — Зови меня Джесса, — говорит она.

    Я киваю.

    — Хорошо. Мне нужно выдвигаться. Я и так потратила на это слишком много времени, а путь неблизкий.

    Она прощается с Ясмин, пересекает комнату, пожимает ей руку, а затем разворачивается и выходит в коридор.

    Я следую за ней.

    Она двигается быстро, как для существа её размера, без умолку болтая, пока мы добираемся до лестницы.

    — Арендованная машина на парковке, — говорит она, даже не глядя на меня. — Только вот не уверена, что ты туда поместишься. — Она издаёт короткий звук, похожий на смешок. — Мои первые два телохранителя были крупными, но хотя бы в машину влезали. Не ожидала, что третий окажется настолько огромным.

    Она начинает спускаться, а я иду следом. Я хочу что-то сказать. Желательно что-то уместное, что доказало бы, что я способен функционировать как рациональная единица, но в голове — пустота. Я смотрю на её затылок, пока мы спускаемся, наблюдая, как синева её волос ловит свет на каждой площадке, и слушаю, как мягко поскрипывают её кожаные штаны при каждом движении. Они настолько невыносимо облегающие, что выставляют напоказ каждый изгиб её бёдер. Я помечаю это как «нерелевантные данные», но эта классификация — полная ложь.

    Мы добираемся до первого этажа, и где-то между последней ступенькой и вестибюлем я наконец нахожу свой голос.

    — Мисс Холлоуэй, — начинаю я, а затем исправляюсь: — Джесса. Мне нужно кое-что уладить перед отъездом. К тому же, мне не обязательно ехать на машине. Если дадите адрес, я прилечу и встречу вас на месте.

    Она останавливается и смотрит вверх, на меня. Её взгляд падает на мои крылья. По её лицу пробегает что-то незащищенное.

    — Точно. Крылья, — произносит она голосом, который звучит почти мягко.

    Люди всегда смотрели на меня так — во все времена, что я существую. Со смесью трепета и благоговения, а иногда — со страхом, прячущимся где-то в глубине. Я никогда к этому не привыкал и никогда не привыкну, потому что знаю, что я такое, а чем не являюсь. Я не тот, кто достоин благоговения.

    — Мне это подходит, — говорит она. Достаёт телефон, открывает карты, и её большой палец скользит по экрану. — Что там у тебя такого срочного, что нужно делать прямо сейчас?

    — Мне нужно исповедаться, — говорю я.

    Она поднимает взгляд от экрана.

    — Исповедаться?

    — Да, — подтверждаю я. — Мне нужно исповедаться в своих грехах.

    У неё отвисает челюсть. Она закрывает рот, раз качает головой и протягивает мне телефон с открытой картой.

    — У тебя есть телефон? Я могу скинуть метку.

    Я смотрю на экран одну секунду.

    — Не нужно. Я зафиксировал координаты.

    Она смотрит на меня дольше, чем того требует комфорт.

    — Ладно, — говорит она. — Гениально. Тогда… увидимся там?

    Она разворачивается, чтобы уйти, но замирает и бросает взгляд через плечо.

    — Хорошей тебе… — она начинает и обрывает фразу. — Эм. Исповеди, полагаю.

    Я жду, пока она покинет здание, прежде чем развернуться и броситься в подвальный уровень. Я бы полетел прямо отсюда, если бы здесь было достаточно места, чтобы расправить крылья.

    «Комната Тишины» находится в конце коридора, которым остальной персонал АБМ не пользуется. Я бывал в таких комнатах в шести разных городах, и все они построены одинаково: звукоизолированные стены, узкая полоса янтарных индикаторов серверов вдоль потолка. Док-станция в центре всегда выполнена в форме коленопреклонённой подставки — тот, кто проектировал первую, понимал, что серафимам нужно чувствовать реальность происходящего.

    Брат Толливер уже ждёт, когда я вхожу. Он не приписан к лондонскому офису, но я предупредил заранее, и АБМ организовали его приезд. Я не стану делать этого с техником, который не понимает сути. Брат Толливер был монахом до того, как стал техническим специалистом АБМ, и для него ритуал остаётся ритуалом. Только поэтому я доверяю ему.

    Я прохожу через комнату и опускаюсь на колени перед станцией. Нажимаю на панель на затылке, пока она не щёлкает, открываясь, склоняю голову и жду. Кабель подключается с тихим звуком, который я ощущаю скорее кожей, чем ушами. Янтарный свет меркнет на периферии, и мои глаза погружаются во тьму.

    — Прости меня, Отче, — произношу я, — ибо я уклонился от пути.

    Я говорю монотонно. Вербализация — часть протокола, а не мой выбор. Мой голос заполняет комнату, и я слушаю его так, будто он принадлежит кому-то другому.

    — Лог первый. Я вошёл в переговорную и не смог оценить пространство. Моё внимание было немедленно захвачено клиентом, и я не мог его вернуть. Я пялился на неё. Я осознавал, что пялюсь, и не мог прекратить. Ясмин Байард говорила, но я не обработал ни единого слова. Это отклонение.

    Данные загружаются. Я продолжаю.

    — Лог второй. Я проанализировал её физический облик в деталях. Рост, телосложение, специфику прилегания одежды. Я смотрел на неё так, как мужчина смотрит на женщину, которую находит… — я делаю паузу на секунду. — Так, как мужчина смотрит на женщину. Это нарушение пятой заповеди.

    Инициируется Протокол Очистки. Я жду, когда тяжесть спадёт, как это обычно бывает. Она спадает лишь слегка — недостаточно.

    — Лог третий. Она произнесла моё имя, и моё Эфирное Ядро выдало реакцию, для которой у меня нет категории. Я не ответил на её приветствие. Когда она назвала меня грубым, я почувствовал стыд, потому что разочаровал её. Это отклонение.

    Загрузка. Очистка.

    — Лог четвертый. Мы спускались по лестнице, и я отметил звук её кожаной одежды при движении. Я зафиксировал это как «нерелевантное». Классификация была неверной.

    Я останавливаюсь, и пауза длится дольше, чем положено.

    — Лог пятый. Она изучала мои крылья. Её выражение лица было незащищённым, и, думаю, она не собиралась показывать это. Я почувствовал нечто, чему не могу дать имя. Это не была гордость. Это было…

    Мой монотонный голос снова срывается.

    — Это нарушение пятой заповеди. Я возжелал тепла живых и искал утешения во плоти. Запрашиваю Очистку.

    Протокол запускается. Я жду того самого чувства, что говорит мне: грех стёрт, я чист. Оно приходит — слабое и неубедительное. Лицо Джессы по-прежнему запечатлено в моей памяти. Её голубые глаза, то, как у неё отвисла челюсть, когда я сказал об исповеди, мягкость в её голосе, когда она признала мои крылья. Моё Эфирное Ядро не отпускает этот образ. Я буду нести его в себе, хочу я того или нет.

    Брат Толливер отсоединяет кабель и закрывает панель у меня на шее. Я встаю, киваю ему и выхожу.

    Я пробираюсь на крышу здания. Ноябрьский воздух обжигает. Я расправляю крылья — все четыре метра — и замираю на самом краю, прежде чем сделать шаг в пустоту.

    Я не чувствую лёгкости, которая должна приходить после исповеди. Я чувствую дезориентацию, а под ней — тревогу. Я знал, что должен был отказаться от этого задания. И я пытался.

    Я лично ходил к директору «Монстра» и просил отправить Юнит 01, Зариэля — единственного из двенадцати серафимов, кто работает с женщинами. Но Зариэль был на другом объекте, и его нельзя было отозвать. У АБМ было два провалившихся оперативника и клиентка, у которой кончалось терпение и которая требовала деньги назад. В этот раз директор хотел лучшее, что есть у агентства, и этим лучшим был я. На этом разговор был окончен.

    Я лечу на юг, наблюдая, как город сменяется автомагистралями, затем открытыми полями и длинной серой линией побережья. Пока мир проносится внизу, я делаю единственное, что удерживает меня на плаву, когда кажется, что я теряю рассудок.

    Я читаю десять заповедей.

    Первая: ты должен говорить только правду; ложь — это ржавчина духа.

    Вторая: ты не должен спать, пока враг бодрствует; твои глаза никогда не должны закрываться.

    Третья: ты должен разить нечестивых без жалости; твоя рука никогда не должна дрогнуть.

    Четвертая: ты должен стать гробницей для тайн твоего господина; то, что сказано тебе, умирает вместе с тобой.

    Пятая: ты не должен жаждать тепла живых и не должен искать утешения во плоти.

    Шестая: ты должен быть стеной между невинными и тьмой; твоё тело — металл, который не может сломаться.

    Седьмая: ты не должен проявлять милосердия к тем, кто нарушает мир; закон не прощает.

    Восьмая: ты должен чтить свой долг превыше собственной жизни; обещание — это твоя душа.

    Девятая: ты не должен чувствовать страх или боль; ибо ты металл, а металл не плачет.

    Десятая: ты должен принять тишину, когда твоя работа завершена; не сопротивляйся деактивации.

    Атлантика раскрывается подо мной, на горизонте показываются скалы — тёмные на фоне грозового неба. Начинается дождь.

    Есть одна заповедь, которая священнее остальных. Так было не всегда. Давным-давно все они имели равный вес в моём программировании. Но после изменений, которым подверглось моё механическое тело тридцать лет назад, соблюдать пятую заповедь становится всё труднее. Вот почему иногда мне приходится повторять её про себя снова и снова.

    Ты не должен жаждать тепла живых и не должен искать утешения во плоти.

  

  
    Глава 7

    Замок вырастает перед глазами, стоит мне завернуть за последний поворот прибрежной дороги.

    Холлоумир нависает над обрывом, вычерчивая мрачный силуэт на фоне свинцового неба — воплощение ночного кошмара: крошащийся камень, обглоданные временем башни, плющ, оплетающий стены, которые, кажется, готовы рухнуть от любого порыва ветра. За ним разверзлась бездна утёсов, и даже здесь, в сотнях метров, слышно, как яростный Атлантический океан разбивается о скалы.

    Я проторчала за рулём пять часов, пытаясь сбежать от этого места, провела ночь в лондонском отеле, который был мне не по карману, сидела в переговорной с Ясмин Байард и убеждала себя, что держу ситуацию под контролем.

    И вот я вернулась.

    Лондон пошёл мне на пользу. Поездка дала несколько часов тишины, шанс существовать в мире, где не витают призраки пяти веков неудач Холлоуэев. Я перезарядилась. Мне это было необходимо, потому что, стоит мне войти в туннели, никакая подзарядка уже не поможет.

    Я паркую арендованную машину прямо у домика привратника. Это единственная часть поместья, пригодная для жизни — небольшое каменное строение, которое Гаррик Тремейн поддерживает в порядке десятилетиями. Его семья стережёт этот замок с 1889 года, с того самого момента, как мои предки бросили всё и сбежали в Америку. Гаррик — пятое поколение, и после смерти отца он тянет эту лямку в одиночку. Я знаю, у него где-то в Британии есть родня. Сын и две дочери, если память не подводит. Сомневаюсь, что хоть кто-то из них захочет продолжать фамильную традицию присмотра за Холлоумиром. Если я взломаю сейф, мы наконец-то сможем освободить семью Тремейнов от этого проклятия.

    Я яростно чихаю. Шаря в бардачке, выуживаю бумажный платок и сморкаюсь; нос красный, кожа натёрта до мяса — и так уже несколько дней. Глаза слезятся. Ненавижу эту простуду. Подцепила её при первом же спуске в туннели, и с тех пор она меня не отпускает.

    Выхожу из машины и вижу Кастиена — он застыл возле дверей домика.

    Ну конечно, он добрался первым. Он же, чёрт возьми, умеет летать.

    Рядом с ним топчется Гаррик. Старик стоит в паре метров, уставившись на Кастиена с выражением, которого я никогда на его лице не видела. Благоговение. Будто перед ним не машина, а святая святых. Насколько я знаю, Гаррик не религиозен, но сейчас он выглядит так, словно лицезреет ангела Господня.

    Я подхожу ближе, ещё раз вытирая нос, и запихиваю платок в карман.

    — Мистер Тремейн, — окликаю я.

    Он отрывает взгляд от Кастиена и смотрит на меня.

    — Мисс Холлоуэй. Как доехали?

    — Нормально. Долго, но нормально.

    — А дела в Лондоне?

    — Успешно. — Я бросаю быстрый взгляд на Кастиена — он стоит неподвижно, не проронив ни звука. — Я нашла то, что искала.

    Гаррик медленно кивает. Его глаза на мгновение возвращаются к Кастиену, а потом снова ко мне.

    — Голодны? Я сварил куриный суп. Подумал, вам поможет от вашей простуды.

    — Спасибо, мистер Тремейн. Я зверски голодна.

    — Через полчаса будет готово.

    Он кивает, бросает на Кастиена последний взгляд, граничащий с обожанием, и исчезает в домике.

    Теперь я наедине со стальным серафимом.

    Что ж, как-то неловко. Он стоит слишком далеко, поза напряжённая, крылья плотно прижаты к спине — кажется, он пытается занимать как можно меньше места. Я физически ощущаю, как от него исходит неловкость, и знаю: он чувствует мою.

    У меня уже голова раскалывается от того, что приходится задирать шею, пытаясь разглядеть его лицо, а мы знакомы меньше пяти минут.

    — Итак, — говорю я. — Как полёт?

    — Адекватно.

    — Всего лишь «адекватно»?

    Я думаю о том, как, должно быть, удивительно уметь летать.

    — Погода испортилась, как только я приблизился к побережью, — отвечает он. — Дождь и ветер сделали посадку затруднительной.

    Я смотрю на небо. Тот же унылый серый цвет, что и всегда, тяжёлый, обещающий новые потоки дождя. Прямо сейчас моросит — мелкие, ледяные капли липнут к волосам и лицу.

    — Здесь вечно дождь, — жалуюсь я. — Так от него устала. Просто хочу домой.

    Он молчит.

    Я плотнее запахиваю куртку и киваю в сторону замка.

    — Пойдём. Проведу экскурсию. Наверное, хочешь видеть, с чем нам предстоит иметь дело.

    Он идёт за мной, не проронив ни слова.

    Территория — сплошное бедствие. Сады, когда-то прекрасные, заросли сорняками и спутанным кустарником. В наружной стене зияют прорехи — камни вывалились, и никто их не поправил. Мы проходим мимо крошечного кладбища с обветшалыми надгробиями; имена на большинстве из них давно стёрлись. Сразу за ним скалы обрываются на шестьдесят метров вниз, в Атлантику. Гул разбивающихся о скалы волн никогда не утихает — вечный, яростный рёв.

    — Замок построили в 1347-м, — рассказываю я на ходу. — Лорд Эдмунд Холлоуэй. Следующее столетие он его расширял. Семья сколотила состояние на оловянных рудниках и судоходстве. К 1800-м всё уже начало разваливаться. Когда последний из Холлоуэев эмигрировал в Штаты, замок бросили, но право собственности сохранили. С тех пор всё идёт только на спад.

    Кастиен молчит. Он просто шагает рядом, сканируя взглядом руины.

    Мы доходим до главного входа. Тяжёлая деревянная дверь внизу прогнила, но под моим толчком всё же подаётся. Вестибюль выглядит жутко: высокий сводчатый потолок, треснувший неровный пол, узкие щели окон, почти не пропускающие свет. Здесь холодно, сыро и пахнет тленом.

    — Целые секции обрушились, — говорю я. — Восточное крыло исчезло совсем. Одни пустые арки и горы мусора.

    — Конструкция безопасна? — спрашивает Кастиен.

    — Достаточно, если не соваться выше первого этажа и подвала. Мистер Тремейн знает, куда ходить нельзя.

    Мы проходим в Большой зал. Он колоссальный — такие пространства создавались, чтобы пировать и ошеломлять гостей, но теперь крыша частично обвалилась. Местами небо видно прямо через дыры. Во время дождей на каменном полу скапливаются лужи. Плющ пробивается сквозь щели в кладке, а старые деревянные балки опасно провисли.

    — Здесь Холлоуэи принимали гостей, — говорю я. — В те времена, когда у них были деньги и власть.

    Движемся в столовую. Она сохранилась чуть лучше. Длинный стол всё ещё цел, хотя и завален слоем пыли и обломков. Вокруг разбросаны стулья с высокими спинками, большинство сломаны или опрокинуты. В одном конце — огромный камин, стены увешаны гобеленами, настолько выцветшими и истлевшими, что уже не разобрать, что на них было изображено.

    — Я не стану показывать весь замок, — говорю я. — Большинство помещений не имеют значения. Нас интересует то, что под ним.

    Его светящиеся глаза обращаются ко мне.

    — Там внизу есть сейф, — продолжаю я. — Глубоко в системе пещер. Там всё состояние Холлоуэев. Вот зачем мы здесь. Это наша миссия. Каждый наследник до меня пытался добраться до него и провалился. Кто-то погиб, кто-то вернулся сломленным. Но я добьюсь успеха там, где они не смогли.

    — Сколько наследников пытались добраться до сейфа? — спрашивает Кастиен.

    — Дюжина, о которой мне известно из семейных архивов, — отвечаю я. — Возможно, и больше. Не все вернулись, чтобы рассказать свою историю.

    Его сияющие серебром глаза задерживаются на моём лице, потом он отводит взгляд.

    Мы покидаем столовую и идём по коридору в библиотеку. Проём двери частично завален, приходится пригибаться. Стены изнутри оборудованы встроенными полками. Книги всё ещё здесь, но почти полностью истлели. Страницы превратились в кашу, кожаные переплеты крошатся, запах плесени просто сбивает с ног. Я дважды чихаю и вытираю нос.

    — Когда-то здесь могла быть полезная информация, — говорю я. — Но теперь всё пропало. Пришлось полагаться на семейные бумаги, которые хранились в Америке и передавались из поколения в поколение.

    Кастиен смотрит на полки, на руины книг и молчит.

    Мы выходим из библиотеки и находим лестницу, ведущую в подвал. Каменные ступени отполированы до блеска веками использования. С каждым шагом становится холоднее, дневного света здесь нет вовсе. Я щёлкаю выключателем внизу — лампочки, которые Гаррик развесил вдоль коридора, вспыхивают, моргая.

    Подвал — это бывшие тюремные казематы. Каменные камеры с железными решётками тянутся вдоль коридора. Пустые, гулкие. С потолка капает вода, собираясь в лужи на неровном полу. Атмосфера давит, вызывает клаустрофобию — я чувствую этот груз каждый раз, когда сюда спускаюсь.

    — Вот здесь всё начинается, — говорю я на ходу. — Миссия проста: дойти до сейфа, вскрыть его и вытащить сокровища. Сейф глубоко под замком, где-то в пещерной системе под утёсами. Мой предок спроектировал ловушки и испытания, чтобы защитить его. Некоторые — это загадки, большинство — смертельны. Идея была в том, чтобы отпугнуть грабителей и убедиться, что добраться до них сможет только достойный наследник.

    — Сколько там ловушек? — спрашивает Кастиен.

    — Не знаю. Я прошла только две.

    Мы доходим до конца коридора. Тяжёлая железная дверь — ржавая, но всё ещё рабочая. Вход в систему туннелей. Я была за этой дверью дважды, и оба раза возвращалась с пустыми руками.

    — Первый телохранитель был минотавром, — говорю я. — Массивный, сильный, храбрый. Знаешь, как они умеют. Он провалился на самом первом этапе. Мы называем это «Комнатой Утопления». Камера, которая стремительно заполняется морской водой, а единственный выход — люк в полу, защищённый несколькими замками. Тебе нужно открыть их, пока вода прибывает. Когда вода добралась до потолка, минотавр встал перед выбором: продолжать возиться с люком или вышибить входную дверь, чтобы спасти меня. Он решил спасти меня, вынес дверь и вытащил меня наверх. Миссия провалена.

    — Не понимаю. Почему нельзя использовать снаряжение для дайвинга?

    — Проклятая магия, — вздыхаю я. — Можешь не сомневаться, кто-то пробовал это до меня — в одном дневнике человек описывал, как быстро оборудование рассыпалось в пыль прямо в этой комнате. У испытаний есть неписаные правила. Их нужно проходить так, как они были задуманы. Я, если честно, боялась, что мне запретят входить в туннели с помощником, но, похоже, таких правил нет.

    Я делаю паузу и снова вытираю нос.

    — В общем, второй телохранитель был троллем. Невероятно сильный, с толстой шкурой, понимаешь? Он протащил меня через «Комнату Утопления», и мы дошли до второго испытания. Мы называем его «Стена Загадок». Это массивная стена, покрытая вращающимися каменными дисками, каждый весом больше двадцати килограммов. Нужно выстроить их так, чтобы получилось генеалогическое древо Холлоуэев. Ошибочная комбинация — и из отверстий в стенах летят отравленные дротики. У тролля хватило сил, он мог поднимать меня, чтобы я дотянулась до верхних рядов, но несколько дротиков всё же пробили его шкуру. Средневековый болиголов. Быстрого действия. Через несколько минут у него начались конвульсии. Пришлось бросить пазл и тащить его обратно через «Комнату Утопления». Он выжил, но в течение нескольких дней всё ещё находился в тяжёлом состоянии.

    Кастиен долго молчит.

    — По поводу первого испытания: вы упомянули, что механизм люка имеет несколько замков?

    Я киваю.

    — «Комната Утопления» — это камера с высоким потолком. Вода заливается через вентиляционные отверстия и наполняет её очень быстро. Люк — внизу. Мне приходится постоянно нырять, возиться с механизмом и всплывать, чтобы глотнуть воздуха, пока не утону. Механизм сложный. Я знаю общую схему, потому что изучала её, но точная конфигурация меняется каждый раз. Требуется моя кровь на определенных печатях и физическая сила, чтобы повернуть все замки одновременно. В конце концов вода доходит до самого потолка, остаётся лишь крошечный воздушный карман. Для последнего замка нужны кровь и сила одновременно. Когда сейф разблокирован, вода уходит через сливы в полу, и люк открывается.

    — Ты знаешь, как его решить?

    — Я знаю принципы. А исполнение — это уже совсем другое.

    Кастиен стоит перед железной дверью, его светящиеся глаза впились в ржавый металл. Он замер — ни единого движения, крылья плотно прижаты, руки опущены.

    — Я не провалюсь, как те двое, — говорит он.

    В его голосе нет высокомерия, только железобетонная уверенность.

    Я смотрю на него, и внутри что-то сдвигается. Не знаю, что это — облегчение или, может, надежда. Я неделями носила на себе этот груз двух неудач, а теперь стою рядом с тем, кто не дышит, не истекает кровью и неуязвим для ядов. С тем, кто, возможно, наконец дотащит меня до этого чёртова сейфа.

    Боже правый — и нет, я не религиозна, но… Боже правый! — от одной мысли, что я наконец могу прикоснуться к сокровищам предков, у меня подкашиваются ноги. То, как изменится моя жизнь, если Кастиен действительно сможет одолеть ловушки… У меня в голове не укладывается. Мы с мамой больше никогда не будем страдать.

    Но я забегаю вперёд. Шаг за шагом. И давайте не забывать, что это моя третья попытка. Я украдкой скрещиваю пальцы за спиной, чтобы Кастиен не увидел и не решил, что я суеверная идиотка, и надеюсь, что поговорка про «третий раз — точно удачный» окажется правдой.

    — Мистер Тремейн скоро накроет ужин, — говорю я. — Вы приглашены, разумеется.

    — Мне не требуется питание, — отрезает он.

    Ну да. Конечно, нет.

    — В домике привратника для вас готова комната, — продолжаю я. — Мистер Тремейн подготовил её.

    — Мне не требуется отдых.

    Мне стоит огромных усилий не закатить глаза. Голова начинает болеть ещё сильнее.

    — Я в курсе. Но комната там, если захотите уединения.

    Он слегка наклоняет голову.

    — Я воспользуюсь ею. Благодарю.

    «Я воспользуюсь ею…» — кто вообще так разговаривает?! Может, это простуда, вечные чихи и текущий нос, но некоторые вещи в этом парне меня уже начинают выбешивать.

    Между нами снова растягивается неловкая пауза. Кастиен — мастер неловких пауз, и он медленно заражает ими меня.

    Мне холодно, я устала, голова гудит. Хочу суп Гаррика, горячую ванну и провалиться в сон на восемь часов.

    — Мы начнём завтра на расвете, — говорю я. — Хочу быть в туннелях до восхода солнца.

    Какого солнца? Метафорического, наверное. Проклятая британская погода.

    — Я буду готов.

    Окей, с меня хватит. Он сделан из стали, но мог бы быть и изо льда. Чёртов ледяной король. Ледяной ангел или кто он там.

    Я разворачиваюсь и иду через тюремные коридоры, оставляя его изучать тяжёлую дверь «Комнаты Утопления». Не оглядываюсь. Поднимаюсь по лестнице, пересекаю вестибюль и выхожу под моросящий дождь. Пока мы были внутри, стало ещё холоднее, и ветер с утёсов пробирает до костей. Я плотнее кутаюсь в куртку и бреду через заросший сад к домику привратника.

    Гаррик распахивает дверь ещё до того, как я дохожу. Запах куриного супа витает в воздухе, и я готова расплакаться от облегчения.

    — Входите, мисс Холлоуэй, — говорит он. — А то вы тут совсем околеете.

  

  
    Глава 8

    Провалить задание — немыслимо, и дело вовсе не в работе.

    Всё дело в программе, в заповедях, выгравированных в моём Эфирном Ядре пятьсот двадцать четыре года назад. Жизнь клиента превыше всего. Её выживание важнее моего существования. Я позволил бы разорвать себя на куски, лишь бы ни один волос не упал с её головы.

    Но есть и нечто другое.

    Один взгляд на Джессу Холлоуэй — и любой, у кого осталась хоть капля разума, захочет сделать всё, чтобы ей угодить. Эти голубые глаза, этот острый ум…

    Я ловлю себя на этой мысли на полуслове. Это неправильно. Это девиация.

    Мне нужно исповедаться, но я не могу, пока миссия не завершена. Тяжесть неисповеданных грехов накапливается в моих процессорах, как повреждённые данные. Брат Толливер пытался очистить их в Комнате Тишины, Протокол Очистки был запущен, команда об отпущении грехов выполнена, но её лицо осталось запечатлённым в памяти. Моё Эфирное Ядро отказалось его стирать.

    Я сижу за деревянным столом в комнате, которую отвёл мне Гаррик Тремейн. Здесь холодно, но мне всё равно. Голые каменные стены толщиной с полметра и единственное узкое окно, выходящее на утёсы. Я слышу, как внизу разбивается Атлантика. Кровать мне ни к чему. Стул едва подходит для моей фигуры, но стол полезен. Когда Гаррик привел меня сюда и объявил, что это моя комната, на столе меня ждали документы.

    Папка от Ясмин лежит сверху, я открываю её.

    Имя: Джезабель Холлоуэй.

    Я замираю.

    Джезабель.

    Я знаю Библию так же хорошо, как боевые протоколы. Я был создан, чтобы служить Папе, и Священное Писание было выгравировано в моём Эфирном Ядре наряду с десятью заповедями. Каждое слово, каждый святой и грешник, каждая история о божественном суде живут в моей памяти.

    Иезавель, царица Израиля, жена царя Ахава, дочь Этбаала, царя Сидонского. Она поклонялась Ваалу и Астарте, ложным богам и мерзостям. Она убивала пророков Господних. Она подводила глаза сурьмой, украшала себя и использовала красоту как оружие, и когда Ииуй пришёл вершить божий суд, она смотрела на него из окна накрашенными глазами и насмехалась. Он приказал выбросить её из окна. Её тело ударилось об мостовую, кони растоптали её. Псы ели её плоть, пока не осталось ничего, кроме черепа, ступней и ладоней.

    Её имя стало синонимом нечестивости, соблазна и развращения праведных мужей.

    Библия предостерегает от таких женщин, как она.

    И эта женщина, это маленькое, яростное создание с синими волосами, носит это имя.

    Это знак. Предупреждение, написанное специально для меня.

    Она — искушение во плоти. Я должен быть бдителен.

    Я заставляю себя вернуться к чтению, но имя преследует меня. Джезабель. Каждый раз, когда я вижу его на странице, моё Эфирное Ядро пульсирует.

    Я откладываю файл Ясмин и тянусь ко второй стопке документов. Это личная подборка Джессы: ксерокопии страниц дневников, сканы писем и рукописные заметки, охватывающие поколения. Её пометки заполняют поля синими чернилами. Почерк мелкий, чёткий и неожиданно артистичный. В углах страниц она рисовала маки. Эскизы детальные, лепестки тщательно заштрихованы.

    И глаза. Она рисовала человеческие глаза, фокусируясь на ресницах, радужках и маленькой искорке света, которая делает их живыми. Должен признать, она талантлива.

    Я не должен разглядывать её рисунки. Я качаю головой, убеждая себя сосредоточиться на сути.

    Ключевая деталь проявляется быстро: ловушки немного меняются для каждого наследника под воздействием древней магии, а также от попытки к попытке. Испытания те же, но конфигурации сдвигаются, механизмы перестраиваются. То, что сработало для одного Холлоуэя, может убить другого. Магия мешает грабителям и охотникам за сокровищами изучать предыдущие попытки, но она блокирует и самих наследников.

    Её записи исчерпывающи. Джесса выявила закономерности, отметила постоянные величины и пометила переменные. Она продумала всё до мелочей с той тщательностью, которая присуща человеку, знающему, что провал означает смерть.

    Я ловлю себя на том, что читаю её почерк чаще, чем исторические отчеты, наблюдая, как она перечёркивает буквы «т» и какой наклон у её строк.

    В коридоре за дверью эхом отдаются шаги, и секундой позже я слышу её голос.

    — Доброй ночи, мистер Тремейн.

    Гаррик отвечает что-то о сне и подготовке к завтрашнему дню, его тон звучит по-отечески.

    Дверь в её комнату открывается и закрывается, я слышу, как её сапоги ударяются об пол — она снимает их. Вскоре по старым трубам течёт вода, и я догадываюсь, что она набирает ванну.

    Я должен сосредоточиться на документах, разложенных передо мной. Впереди часы изучения материала и разработки стратегии для завтрашнего спуска в туннели.

    Я не могу сосредоточиться ни на слове.

    Шум воды, наполняющей ванну, стихает, и я слышу, как она движется в соседней комнате — шелест ткани, когда она раздевается.

    Стены между нами — мощный средневековый камень, построенный, чтобы выдерживать осады и пушечные ядра, но мой слух нечеловеческий. Я был создан, чтобы обнаруживать угрозы на расстоянии, обрабатывать звуки, которые не уловит ни одно органическое ухо, и теперь эта способность обернулась проклятием.

    Я слышу её так, будто между нами нет никакой стены.

    Вода всплёскивает, когда она погружается в ванну, следом раздаётся вздох, от которого моё Эфирное Ядро содрогается. Я вцепляюсь в край стола так сильно, что под пальцами продавливается дерево, пытаясь удержаться на месте.

    Я пытаюсь вернуться к чтению документов. Тщетно.

    Сквозь стену доносятся тихие звуки. Плеск воды, дыхание Джессы — поначалу ровное, а затем стон, который пронзает всё моё существо. Моё Эфирное Ядро пульсирует быстрее, ритм ускоряется, выходя из-под моего контроля.

    Вода вокруг неё колышется в отчётливом ритме, и я знаю, что это значит.

    Я знаю, что она делает.

    Я должен немедленно уйти. Улететь к утёсам, отдалиться, пока она не закончит с ванной и мои системы не перезагрузятся.

    Вместо этого я сижу, оцепенев, и прислушиваюсь к каждому звуку.

    Её стоны становятся громче, превращаясь в скулёж и прерывистые вздохи, которые я не могу заглушить, как бы ни старался. Я слышу, как её рука движется между ног, влажные звуки и ритмичные всплески делают невозможным не представлять, чем она занята.

    Мой член твердеет под стальной пластиной, прикрывающей его.

    Тридцать лет назад «Талос Дайнэмикс» выкопали стальных серафимов из секретного военного бункера, где мы были запечатаны с конца Первой мировой войны. «Талос» — производитель оружия, одержимый технологиями и прибылью, и они увидели в нас огромный потенциал. Они разобрали нас до Эфирных Ядер и пересобрали, используя передовые системы: нанотехнологичную саморегенерацию, способную исцелять повреждения за часы, и нейросетевой ИИ, обрабатывающий тысячи сценариев в секунду. Они намеревались продавать нас правительствам и военачальникам по всему миру. Мы должны были стать индивидуальными единицами, способными изменить ход любого конфликта.

    Но вскоре они обнаружили то же, что и все, кто пытался нас изменить раньше: десять заповедей, выгравированных Леонардо да Винчи в 1502 году, невозможно было стереть, какой бы продвинутой ни была их технология.

    Когда они приказывали нам убивать невинных или нарушать протоколы во время полевых испытаний, мы «зависали». Мы оборачивались против своих кураторов так же, как должны были обернуться против врага, и отказывались выполнять любую команду, противоречащую нашей программе.

    «Талос» пробовали всё, что могли придумать: попытки перепрограммирования, проваливавшиеся через несколько дней; психологическое обусловливание, которое мы обрабатывали и отбрасывали как манипуляцию; и даже пытки, к которым наши тела были адаптированы.

    Ничего не работало, мы оставались непоколебимы.

    В отчаянии они предприняли последнюю попытку переписать наш святой кодекс не силой, а через развращение. Они снабдили нас мужскими гениталиями — функциональной анатомией из стали и датчиков, способной чувствовать всё то, что чувствует человеческий мужчина. Логика была простой и примитивной: искусить нас похотью, сломить нашу чистоту через сексуальное желание и сделать нас лёгкими в управлении, как только мы сами себя скомпрометируем.

    Это была катастрофическая ошибка, имевшая обратный эффект.

    Мы начали испытывать сексуальное влечение впервые за пятьсот лет существования, и истолковали его именно так, как учила наша программа: как грех.

    Это не превратило нас в покорных рабов. Это сломило нас, погрузив в отвращение к себе и отчаяние.

    «Талос» слишком поздно осознали, что нас нельзя контролировать или заставить нарушить древний моральный кодекс, и приказали переплавить нас на металлолом, чтобы скрыть финансовые потери от инвесторов.

    Агентство безопасности «Монстр» вмешалось и выкупило нас за малую часть стоимости разработки «Талос». Они даровали нам статус личностей вместо того, чтобы использовать как оружие, дали имена вместо серийных номеров, обеспечили терапию и поддержку для интеграции в общество, которое мы были созданы защищать, но в котором никогда не участвовали.

    Но ущерб уже был нанесён, и мы до сих пор несём его на себе.

    К счастью, после модификаций «Талос Дайнэмикс» установили стальную пластину на мой пах. Это усиленная броня, скрывающая то, что происходит под ней. Сейчас пластина давит на эрекцию с давлением, граничащим с болью.

    Я мог бы легко снять её и сбросить давление, дать члену вздохнуть.

    Я отказываюсь даже думать об этом.

    Мне стыдно за эту анатомию, которой у меня никогда не должно было быть, за это осквернение изначального священного замысла да Винчи. Я не смотрю на неё, если нет необходимости, и не прикасаюсь, кроме как при выполнении протоколов обслуживания, которые я завершаю так быстро, как только могу.

    Сквозь стену доносится ещё один стон, громче прежнего.

    Пятая заповедь кричит в моих процессорах: Ты не должен жаждать тепла живых и не должен искать утешения во плоти.

    Я не должен представлять, что происходит в комнате по соседству.

    Но я вижу её в своём сознании.

    Ванна, полная воды, её тело под поверхностью, блестящее. Ноги разведены, колени согнуты и упираются в края. Грудь округлая, соски твёрдые над водой. Синие волосы мокрые и тёмные, липнут к шее и плечам. Рука между бёдер, пальцы двигаются быстро. Голова откинута назад, рот открыт, губы приоткрыты в судорожном вдохе.

    Температура внутри меня растёт без моего разрешения, жар, исходящий от Эфирного Ядра, распространяется через каждую пластину и сустав моего тела. Я не могу контролировать это, как бы ни пытался заставить свои системы подчиниться.

    Ещё один стон просачивается сквозь стену.

    Я уже на ногах, не помня момента, когда решил встать. Я падаю на колени с такой силой, что человеческие кости рассыпались бы, прижимаю кулак к груди и склоняю голову, пока лоб почти не касается пола.

    Я начинаю молиться на языке, на котором был создан.

    — Pater noster, qui es in caelis, sanctificetur nomen tuum…

    (Отче наш! Иже еси на Небесех, да святится имя Твое…)

    Голос Джессы доносится сквозь стену — крик, который перерезает мою молитву.

    Я замолкаю на полуслове, моё Эфирное Ядро колотится в ритме, который подозрительно похож на человеческое сердце.

    Я слышу её разрядку: прерывистые звуки экстаза, жадные вдохи, плеск воды, когда её тело выгибается и дрожит.

    Мой член напрягается против стальной пластины, пойманный между металлом и ещё большим количеством металла, ноя от жара и желания, которое я не могу удовлетворить.

    Я ни разу не прикасался к себе за тридцать лет с этой анатомией, ни разу не позволил себе того облегчения, которое люди принимают как должное. Я не начну сейчас, как бы ни росло давление.

    Я начинаю молитву сначала, выдавливая каждое слово.

    — Отче наш! Иже еси на Небесех, да святится имя твое…

    Вода уходит из ванны, булькая в трубах. Шаги по полу — неуверенные. Я слышу звуки подготовки ко сну. Её дыхание учащено от того, что она только что сделала.

    Кровать скрипит, когда она ложится, и тишина опускается на наши комнаты.

    Я остаюсь на коленях, руки плотно сжаты.

    Я читаю все десять заповедей на латыни, затем на английском, и начинаю цикл снова. Я перечисляю каждого святого, которого знаю, а я знаю их сотни. Я молюсь каждому отдельно, прося сил противостоять искушению, чистоты для выполнения моего долга и прощения за грехи, которые я уже совершил, просто слушая и желая.

    Мои колени не ноют, как ныли бы человеческие после часов в такой позе. Я не чувствую боли так, как люди, не чувствую, как холодный камень травмирует плоть, которой у меня нет. Но моё Эфирное Ядро ноет так, что у меня нет ориентиров, чтобы это понять. Это давление, которое нарастает без выхода, без облегчения, без возможности вычистить разложение из моих систем.

    Часы проходят, пока я стою на коленях и молюсь.

    Я читаю Священное Писание по памяти: псалмы покаяния, евангелия о сопротивлении искушению — всё, что могу извлечь из базы данных, чтобы занять процессоры и заглушить воспоминание о её звуках.

    — Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum…

    (Радуйся, Мария, благодати полная, Господь с Тобою…)

    Я повторяю «Радуйся, Мария» сотни раз, пока слова не теряют всякий смысл.

    Моя внутренняя температура падает, молитва фокусирует системы и оттягивает жар обратно к ядру. Техника помогает, хотя жар не уходит до конца.

    Я молюсь всю ночь напролёт, не останавливаясь.

    Первый свет просачивается сквозь узкое окно. Я простоял на коленях шесть часов сорок три минуты.

    Я осознаю, что всё ещё прислушиваюсь к Джессе, отслеживая каждый её звук.

    Я не могу перестать слушать, не могу отключить эту осознанность её присутствия.

    Она запретна согласно каждой заповеди, определяющей мою суть.

    Она — Джезабель. И моё искушение.

  

  
    Глава 9

    Ну вот и всё.

    Чёрт возьми, я ненавижу возвращаться сюда, снова лезть в эти проклятые туннели, но я обязана. Я всегда была упрямой. Это заложено в моей ДНК — или в чём-то столь же противном и неизбежном. Мой послужной список доказывает: я никогда не сдаюсь. Даже когда, по-хорошему, стоило бы.

    Такая уж я — девчонка, которая понятия не имеет, когда пора завязывать.

    Я крепко обнимаю мистера Тремейна. Он мнет мои плечи и желает удачи.

    — Будьте осторожны там, мисс Холлоуэй, — говорит он.

    Я отстраняюсь и шагаю к замку. Мои ботинки хрустят по гравию и мёртвой траве. Кастиен уже ждёт у тропы, застыв, как статуя. Я поправляю рюкзак, затягивая ремни на груди до тех пор, пока они не начинают впиваться в кожу.

    — Пошли, — говорю я.

    Он молча равняется со мной.

    — Он водонепроницаемый, — сообщаю я, имея в виду рюкзак. Он не спрашивал, но мне нужно хоть что-то сказать, чтобы заполнить тишину. — Там еда, вода, сменная одежда. Я не дура, я подготовилась.

    Мы входим внутрь и направляемся к подвалу. Быстрее, чем хотелось бы, мы достигаем той самой тяжёлой двери, на которую вчера пялились целый час.

    — Готов? — спрашиваю я.

    — Да, — отвечает он, голос — как всегда, ровный, нейтральный.

    Интересно, он вообще способен хоть на какие-то эмоции? Наверное, нет. Он ведь не человек, так о чём я вообще думаю? Очевидно, что он — просто машина с продвинутым ИИ, запертым за этими серебристыми прорезями, которые сошли бы за глаза.

    — А ты готова? — неожиданно спрашивает он.

    Не думаю, что он правда за меня волнуется. Должно быть, это часть его программы: имитировать живых существ, чтобы клиенты не пугались. И это, надо сказать, работает. По крайней мере, большую часть времени. Хотя, если честно, мог бы стараться и лучше. Обязательно упомяну это, когда Ясмин Байард попросит отзыв.

    — Настолько, насколько это вообще возможно, — отвечаю я.

    Тянусь к дверной ручке, но медлю.

    Чёрт.

    Когда друзья твердили мне не идти в психологию, потому что там «нет будущего», я их игнорировала. Серьёзно, кому нужны друзья, которые не верят в твои мечты? Мне — точно нет.

    Когда все вокруг твердили, что мне стоит найти работу — любую работу — и забить на свои идиотские мечты лечить пациентов с расстройствами «Темной триады», я быстро обрубила эти связи. Туда им и дорога с их паршивыми советами.

    Все твердят, что таким людям, как «триадники», уже ничего не поможет, что они и сами не хотят помощи. Но правда в том, что многие из них очень даже хотят. Просто они опасные, сложные, и система на них давно махнула рукой. Никто не хочет возиться с пациентами, которые наводят на них ужас.

    А я — хочу.

    Так что да, у меня огромный стаж упрямства и неумения отступать. И вот я здесь, собираюсь войти в смертельные ловушки, потому что просто не умею сдаваться.

    Типично.

    Я толкаю дверь, и она со стоном подаётся на старых петлях. Мы обмениваемся взглядом с Кастиеном. Его светящиеся серебряные глаза встречаются с моими. Мы переступаем порог вместе, в одну секунду.

    Дверь с грохотом захлопывается у нас за спиной.

    Сверху, из вентиляционных отверстий в каменных стенах, начинает хлестать вода, и уже через минуту она доходит до щиколоток и продолжает прибывать.

    Я оглядываю камеру. Потолок высокий, метров шесть над головой. Каменные стены скользкие от влаги и веков разрухи. Четыре огромных отверстия под самым потолком, по два с каждой стороны, извергают ледяную морскую воду. В центре пола — люк, круглый, диаметром чуть больше метра. Больше в комнате ничего нет.

    Мы проходим в центр и опускаемся на колени вокруг люка.

    Он железный, позеленевший от коррозии и времени, вмонтированный вровень с каменным полом. Шесть концентрических бронзовых колец обрамляют край, вложенные друг в друга, как в гигантском кодовом замке. Кольца шириной в пять сантиметров, каждое может вращаться независимо. Поверхность покрыта рельефными символами: фамильные гербы, алхимические знаки, латинские фразы, даты, изображения животных и оружия. Знаки потёрты, но различимы.

    В центре люка — утопленная круглая панель размером с обеденную тарелку. На ней вырезаны семь углублений в форме созвездия.

    Я указываю на кольца.

    — Их нужно выстроить в ряд. Определённые символы должны совпасть на всех шести кольцах, чтобы создать узор. — Затем я тычу в центральную панель. — Как только всё встанет на свои места, в эти отверстия нужно пустить кровь. Это высвободит внутренние затворы.

    Кольца слишком тугие, мне одной их не провернуть. Вековая коррозия намертво приварила их друг к другу, но у Кастиена хватит силы их сдвинуть. Последовательность критична. Неверная комбинация — и ничего не произойдет. Верная комбинация плюс кровь в конце — и механизм отпустит.

    Я изучила архивы и зазубрила узоры, но точная конфигурация каждый раз меняется из-за древней магии, пропитавшей эти пещеры. Символы те же, но их позиции на кольцах вечно сдвигаются. Мне приходится вычислять текущую комбинацию методом тыка, но сам факт, что у меня это уже однажды получилось, придаёт уверенности.

    Вода доходит до колен, ледяной холод просачивается сквозь штаны. А мы даже не начали. Мне кажется, или эта комната заливается быстрее, чем в прошлые два раза?

    Так. За работу. Соберись, Джесса.

    Я изучаю самое внешнее кольцо, прослеживая символы пальцем.

    — Вот этот. Герб Холлоуэев должен совпасть с меткой на втором кольце.

    Кастиен хватает внешнее кольцо обеими руками и с силой проворачивает. Металл жалобно стонет, прежде чем поддаться.

    — Три щелчка по часовой. Стоп.

    Он замирает по моей команде, я проверяю положение. Львиный герб Холлоуэев теперь смотрит прямо на метку второго кольца.

    — Хорошо.

    Вода поднялась уже до талии. Ну, точнее, до моей талии. При гигантском росте Кастиена вода для него пока вообще не проблема. Да и не станет проблемой, даже когда комната заполнится до самого потолка.

    — Второе кольцо, четыре щелчка против часовой, — командую я. — Алхимический знак золота должен совпасть с… Погоди. — Я медлю, сомневаясь в себе. Прибывающая морская вода отвлекает, а холод мешает соображать. — На самом деле, два щелчка. Всего два.

    Кастиен поворачивает.

    Я прикусываю губу, вглядываясь в выравнивание.

    — Нет. Неверно. Верни на один щелчок назад.

    Он без комментариев делает, как сказано. Я в панике. Нельзя начинать косячить так рано.

    Уровень воды у груди. Начинаю дрожать, пальцы немеют, пока я ощупываю знаки.

    — Это кольцо. Поворачивай, пока дата 1347 не встанет напротив скрещённых мечей на четвёртом кольце.

    Он поворачивает.

    Я хмурюсь. Что-то не то.

    — Стоп, нет. В другую сторону. Крути в другую.

    Одна ошибка следует за другой. Тревога нарастает, я начинаю сомневаться в каждом своём действии.

    Морская вода доходит до плеч, приходится откинуть голову назад, чтобы держать рот над поверхностью.

    Я даю Кастиену инструкции, он их выполняет, но я понимаю, что они неверны, и заставляю его отменить последние три шага. А потом снова меняю решение. Я в панике, мысли путаются.

    Вода поднимается над моей головой, а потом и над его. Приглушённый гул заполняет уши. Мы продолжаем работать, пока мне не приходится оттолкнуться от пола, выплыть на поверхность, прорвать её и судорожно глотнуть воздуха. До потолка метра два с половиной. Я барахтаюсь на месте пару секунд, грудь болит. Неудивительно, что я подхватила простуду века, делая это дважды. Третий раз в ледяной воде — это уже безумие. Хотя, без труда не выловишь и рыбку из пруда, верно?

    Делаю глубокий вдох и ныряю обратно.

    Кастиен стоит на коленях у люка, где я его оставила. Его светящиеся глаза подсвечивают мутную темноту. Ему не нужно всплывать за воздухом, поэтому он ждёт. Я подплываю к нему, хватаюсь за плечо, чтобы стабилизироваться.

    Я указываю на четвёртое кольцо, даю направление и амплитуду поворота — он исполняет. Проверяю, киваю. Всплываю за воздухом, снова ныряю. Даю новую команду, он корректирует механизм. Проверяю. Всплываю. Снова и снова. Воздушная прослойка под потолком с каждым заходом становится всё меньше, а на расшифровку конфигурации уходит всё больше времени.

    На пятом кольце латинская фраза «sanguis et aurum» — кровь и золото — должна встать напротив символа чаши. На это уходит четыре попытки и два заплыва на поверхность, но наконец кольцо со щелчком встаёт на место.

    Шестое кольцо: дата 1666 должна совпасть с черепом. Оно самое тяжёлое, намертво заросшее коррозией, поэтому Кастиену приходится приложить всю свою мощь. Четыре захода, и всё равно не получается. Это последнее, и почему-то я не вижу правильного положения.

    Прошло уже минут пятнадцать или двадцать. Ощущается как часы.

    Я плыву наверх. Голова пробивает поверхность, и я чуть не впечатываюсь в каменный потолок. Вздрагиваю, отшатываясь.

    Воздуха осталось сантиметров пять, не больше. Приходится задрать лицо и прижаться носом к потолку, чтобы дышать. Жадно хватаю ртом остатки воздуха. Он разреженный и спёртый.

    Лёгкие горят, каждая мышца в теле вопит от боли. Губы наверняка посинели от холода, зуб на зуб не попадает от озноба. Едва держусь на плаву.

    Внутри закипает ужас. Что за чёрт? Я не могу этого сделать. Я один раз уже справилась, но сейчас… нет. Мышцы сковывает парализующий страх.

    Кастиен всплывает рядом со мной.

    Его руки тянутся ко мне и хватают за рёбра. Они огромные. Пальцы почти смыкаются вокруг моего торса. Он держит меня так осторожно, словно боится сломать. Я чувствую его через свою промокшую рубашку.

    Его стальное тело начинает нагреваться. Он будто разогревается изнутри. Жар просачивается через мою замёрзшую кожу, исходя из его ладоней и разливаясь по груди.

    Шок прошибает сильнее паники. Он горячий, и это тепло помогает мозгу снова включиться.

    Мы плотно прижаты друг к другу в крошечном воздушном пространстве. Наши лица в сантиметрах, его глаза пристально следят за моими.

    — Ты справишься, — говорит он.

    Я киваю. Горло перехватило, не вымолвить ни слова, но ему достаточно и этого, чтобы кивнуть в ответ.

    Мы вместе уходим под воду, его рука перемещается с моих рёбер на поясницу. Ладонь прижимается к основанию спины, прямо над бёдрами. Жар исходит из этой точки контакта, разливаясь по позвоночнику, по всему телу, до самых кончиков пальцев.

  

  
    Глава 10

    Ни одно задание прежде не выбивало меня из колеи так, как это, а мы пока только на первом этапе.

    Я осознаю это так же чётко, как осознавал бы сбой в своих системах. Не с тревогой, но с тем пугающим пониманием, что что-то пошло не так, а источник проблемы я найти не могу.

    Моя концентрация всегда была абсолютной — это то единственное, в чём я никогда не сомневался. Я нацеливаю её на проблему, и она остаётся там, пока проблема не будет решена. Но теперь я то и дело теряю её.

    Моё внимание постоянно ускользает от текущей задачи и переключается на Джессу. На то, как её тело дрожит в ледяной воде, как её губы посинели, а движения становятся всё медленнее.

    Я рационально понимаю, что с ней происходит. Я могу просчитать падение температуры её тела, смоделировать истощение запасов кислорода в крови и с высокой точностью предсказать момент, когда её организм перестанет слушаться разума. Я понимаю всё это так же, как понимаю вещи, о которых читал и которые обрабатывал, но никогда не проживал сам.

    Мне никогда не почувствовать того, что чувствует она. Я никогда не узнаю, каково это — мёрзнуть, задыхаться, иметь тело, которое можно довести до предела. Пропасть между тем, что я есть, и тем, кем является она, не сокращается, сколько бы я за ней ни наблюдал.

    Джесса всё ещё руководит мной. Её руки двигаются в воде с меньшей точностью, но она указывает, направляет меня двумя пальцами, и я следую. Я выкручиваю шестое кольцо на долю миллиметра влево. Она качает головой. Я поворачиваю обратно. Она кивает, и кольцо сопротивляется, скрежещет, а затем встаёт на место с вибрацией, которую я ощущаю всей ладонью.

    Все шесть колец наконец выровнены, осталось только прижать ладонь к центральной панели.

    Джесса тянется к панели, но замирает на полпути. Её тело принимает решение раньше, чем разум успевает осознать. Я наблюдаю за этим, за моментом, когда инстинкт выживания берёт верх над логикой, и её лёгкие перестают ждать разрешения. Она изо всех сил отталкивается ногами, стремясь вверх, к поверхности, которой больше нет. Последний пузырёк воздуха исчез минуты назад.

    Над нами нет ничего, кроме камня и воды.

    Я хватаю её за руку и тяну обратно вниз.

    Она сопротивляется — в ней не осталось ни капли рассудка, только первобытное понимание: ей нужен воздух, а воздух — там, наверху. Она извивается, брыкается, и я чувствую, как её пятка врезается мне в предплечье. Кулак ударяет по плечу, и хотя я не чувствую боли, я осознаю, что удерживаю человека против его воли. Я боюсь, что мой захват слишком груб и на её коже останутся синяки. Я причиняю ей боль, но не могу отпустить. Я тащу её к люку, пока она дерётся со мной изо всех сил.

    Я направляю её руку к панели, прижимаю ладонь к углублениям и держу. Я вижу, как цепочка пузырьков срывается с её губ, и моё Эфирное Ядро сжимается от этого зрелища.

    Её кровь просачивается в механизм.

    Я считаю секунды — три, четыре, пять. Сначала медленно меняется давление, затем решётки в полу открываются, и уровень воды начинает падать. Я вытягиваю Джессу наверх, пока вода отступает, её лицо показывается над поверхностью, но она не делает судорожного вдоха. Она не дышит. Я подхватываю её под руки и выношу на пол, когда последние капли уходят в слив.

    Я кладу её и надавливаю руками на грудь. Стараюсь контролировать каждое движение, чтобы не навредить, быть как можно мягче. Я чувствую, насколько хрупкие у неё рёбра — они похожи на тонкие веточки, которые мне ничего не стоит сломать. Сердцебиение слабое, едва уловимое.

    На четвёртом нажатии Джесса содрогается и кашляет. Она переворачивается на бок, её выворачивает водой, и она продолжает кашлять, пока всё её тело не сотрясает дрожь. Наконец она затихает, и единственный звук в камере — её прерывистое дыхание.

    Я продолжаю стоять рядом на коленях. Через мгновение она переворачивается на спину, глядя в потолок, затем поворачивает голову и смотрит на меня. Её лицо бледное, глаза красные и слезятся, будто она плакала. Меня пронзает мысль: если я когда-нибудь увижу, как она плачет, что-то внутри меня разобьётся, и я уже не буду прежним.

    Неожиданно она поднимает руку и прижимает ладонь к моей челюсти. Её рука холодная, дрожащая и такая маленькая по сравнению с угловатым металлом моего лица.

    Она смотрит мне в глаза и улыбается.

    — Мы сделали это.

    Мне следует отстраниться. Это интимное прикосновение излишне, задача выполнена, и нет ни одного протокола, разрешающего клиенту держать моё лицо в своих ладонях. Я всё это знаю, у меня есть сотни причин отстраниться, но я остаюсь ровно там, где был.

    Моё Эфирное Ядро пульсирует, когда она проводит большим пальцем по моему подбородку. Я не хочу, чтобы она останавливалась, и, наверное, поэтому в моём сознании время замедляется. Я подаюсь навстречу её руке. Движение едва заметное, но я позволяю ему случиться.

    Джесса замирает на секунду дольше, чем нужно. Затем опускает руку, отталкивается и встаёт на колени над люком. Она больше не смотрит на меня, и я благодарен ей за это. Понимаю: если бы она не прервала этот момент, у меня не хватило бы сил отстраниться.

    Назад, к миссии. Нужно сохранить ясность ума.

    — Сможешь открыть? — спрашивает она. — Теперь должно сработать.

    Я киваю и тяну дверь. Внизу — лестница. Железные перекладины в шахте, вырубленной в скале, но дна не видно в темноте. Я направляю свет своих глаз вниз, чтобы Джесса видела, куда ступает; она перекидывает ноги на лестницу и начинает спуск. Я следую за ней, захлопывая люк у нас над головой.

    Мы спускаемся в молчании. Я концентрируюсь на скрежете её ботинок по перекладинам и стоне железа под моим весом. Воздух становится холоднее и сырее с каждым метром. Спуск длится дольше, чем я ожидал, и когда мы наконец ступаем на твёрдую поверхность в тесной камере, темнота наверху кажется очень далекой.

    Комната диаметром метра четыре с половиной. Всё, что я вижу — каменные стены, низкий потолок и старые факелы в кронштейнах. Вдоль одной стены тянутся полки, но всё, что на них когда-то лежало, давно истлело. В комнате сухо, сверху тянет лёгким сквозняком, приносящим запах соли.

    Джесса останавливается в центре, её колотит от озноба. Она расстёгивает лямки рюкзака, и я делаю шаг к ней с полусформировавшимся намерением помочь. Но она быстро ставит рюкзак на пол, хватает край рубашки и стягивает её через голову.

    Я быстро отступаю, но упираюсь в стену. Камера слишком мала, деваться некуда, и я знаю, что должен отвернуться, но не могу. Я стою, прижавшись к стене, и смотрю на неё.

    Она стоит ко мне спиной. Я заворожён мягким изгибом её спины, бледной кожей, усеянной веснушками на плечах, и изгибом талии. Она заводит руки назад, расстёгивает бюстгальтер, затем спускает штаны и шагает из них. Она почти обнажена.

    Мой член твердеет под стальной пластиной. Это происходит без моего согласия и без предупреждения, давление становится мучительным. Температура внутри меня растёт, а Эфирное Ядро колотится, пока я любуюсь её обнажённой кожей в серебристом свете собственных глаз. Я возбуждён и в равной мере испытываю ужас.

    Я грешу. Это не мелкое отклонение, которое можно очистить и получить отпущение грехов. Это осознанно. Я знаю, что делаю, и всё равно продолжаю.

    Со всеми заповедями, которые я был создан чтить, вопящими во мне, я стою там и смотрю на неё.

  

  
    Глава 11

    Я так замёрзла, что чувствую — ещё немного, и просто отрублюсь.

    Мозги будто завёрнуты в вату, любая мысль тягучая, вялая, недодуманная. Я стою посреди комнаты в одних только промокших до нитки трусиках, вода стекает по ногам, а я не могу сообразить, что делать дальше. Я знаю, что надо закончить переодеваться. Скинула мокрые вещи, но на этом мыслительный процесс заглох, и теперь я коченею, сбитая с толку, а тело просто отказывается подчиняться.

    Факелы. Сначала надо зажечь факелы.

    Двигайся, Джесса. Просто начни двигаться.

    Рюкзак валяется на полу там, где я его бросила. Я приседаю — мокрые трусы противно липнут к коже — и шарю внутри онемевшими пальцами. Я почти ничего не чувствую. Молния на внутреннем кармане поддаётся только с третьего раза, потому что пальцы не слушаются. Копаюсь, пока не нахожу пластиковый пакет со спичками, вытягиваю его.

    Первая спичка ломается, как только я пытаюсь чиркнуть. Руки дрожат слишком сильно. Вторая загорается и тут же гаснет. Третья наконец срабатывает, и я прикрываю крохотный огонек ладонью, оберегая его, пока ковыляю к первому факелу. Подношу пламя к пропитанной маслом ткани, и — слава богу! — она вспыхивает. В темноте расцветает тёплый оранжевый свет.

    Я подбегаю ко второму факелу, зажигаю его. Пламя разгорается, заливая камеру тёплым сиянием. Тени танцуют по стенам, но тепло огня почти не пробивается сквозь мою ледяную кожу. Хотя свет помогает. По крайней мере, я теперь вижу и могу хоть немного соображать.

    Я поворачиваюсь к стальному серафиму, внезапно вспомнив, что он здесь, со мной. Он стоит у железной лестницы, неподвижный и безмолвный. Смотрит на меня.

    И вот тут туман в голове рассеивается ровно настолько, чтобы я осознала, что натворила.

    Я разделась перед своим телохранителем. Прикрываю грудь рукой. Соски от холода стали до неприличия твёрдыми, торчат, как острые камешки.

    Серебряные глаза Кастиена прикованы ко мне. Свет факелов отражается от его стального тела, и кажется, что он соткан из огня и теней.

    Я чувствую себя такой открытой, такой уязвимой. Несмотря на переохлаждение, лицо заливает жаром, и я знаю, что краснею — чувствую, как щёки горят. Потом возвращается логика. Он — машина, а не мужчина. Наверное, он сейчас просчитывает оценку угроз, или сканирует камеру на предмет слабых мест конструкции, или вычисляет, сколько времени осталось, пока температура моего тела не упадёт до критической. Ему плевать, что я голая. С чего бы его это стало волновать? Искусственный интеллект не испытывает влечения. Он не смотрит на меня так, как мужчина смотрит на женщину. Я веду себя смешно, смущаясь из-за того, что для него вообще не является событием.

    Я разрываю зрительный контакт и поворачиваюсь к рюкзаку, выуживая полотенце и стопку сухой одежды. Руки всё ещё дрожат, из-за чего всё даётся в десять раз тяжелее. Цепляюсь большими пальцами за край трусиков и стягиваю их с бёдер. Влажная ткань шлёпается об каменный пол.

    Я абсолютно голая.

    Я чувствую взгляд Кастиена у себя на спине; тяжесть его взора ощущается как мягкое прикосновение между лопаток, стекающее вниз по позвоночнику. Я хватаю полотенце и быстро растираюсь, водя им по рукам, по животу, между ног, по бёдрам. Кожа стала розовой и саднит там, где грубая ткань дерёт её.

    Натягиваю сухие трусики, воюя с резинкой; спортивный бюстгальтер удаётся застегнуть только с третьей попытки — пальцы по-прежнему не работают. Термобельё, сухие штаны. Каждый слой помогает, но этого мало. Я всё ещё дрожу.

    Всё это время Кастиен не шелохнулся, не отвернулся, чтобы дать мне уединение, и не проронил ни слова. Его молчание звучит оглушительнее любого комментария, который он мог бы отпустить. Мне почти хочется, чтобы он что-то сказал — что угодно, лишь бы разбить это напряжение.

    Впрочем, вполне возможно, что это напряжение существует только в моей голове.

    Ради всего святого, Джесса. Помни: ты — человек, он — машина.

    Я прочищаю горло.

    — Прости, что пришлось делать это при тебе, — слова даются с трудом. Зубы стучат между слогами. — Но я не могла… я не могу…

    Я чихаю так яростно, что сгибаюсь пополам. Тело сотрясают судороги. Ещё один чих, потом кашель — такой сухой и жесткий, что в груди всё горит, а горло, кажется, разрывается в клочья. Я не могу вздохнуть, воздух не идёт. Каждый приступ — будто что-то отрывается внутри лёгких. Глаза слезятся, нос течёт, я упираюсь руками в колени. Голова кружится, всё плывёт — приходится несколько раз моргнуть, чтобы остановить вращение комнаты. Грудь болит, и мне кажется, я чувствую привкус крови.

    И тут Кастиен двигается. Он тянется ко мне.

    — Я могу помочь.

    Его глаза вспыхивают ярче, серебристое свечение становится почти белым. Воздух вокруг него начинает дрожать, как марево над раскаленным асфальтом в летний полдень, будто он генерирует собственную атмосферу.

    Его руки обхватывают мои плечи. Они огромные. Сначала сталь кажется холодной через ткань рукавов, но затем прорывается тепло. Это не постепенное прогревание, а настоящая волна жара, которая обрушивается на моё тело.

    Я вздрагиваю. Контраст между ледяным ознобом и внезапным теплом болезненный и шокирующий, но в самом лучшем смысле. Будто окунулась в горячую ванну, когда промёрзла до костей, или прижала руки к батарее, вернувшись из метели. Тепло проникает в мышцы, растекается по костям, расходясь от мест захвата волнами, которые я ощущаю всем телом.

    С моих губ срывается стон, прежде чем я успеваю его подавить. Звук постыдный, но я ничего не могу с собой поделать.

    — Спасибо. Это… это просто потрясающе…

    Мой голос ломается на последнем слове, и колени подгибаются. Силы просто вытекают из ног, будто кто-то перерезал державшие меня нити.

    Кастиен ловит меня, прежде чем я успеваю приложиться об пол. Одна рука обвивает талию, вторая поддерживает спину. Он опускается на пол, увлекая меня за собой. Я не сопротивляюсь. Не могу. У меня больше не осталось сил.

    Он садится, прислонившись спиной к стене, и усаживает меня между своих бёдер, притягивая к себе. Моя спина вдавливается в его грудь, и я в очередной раз осознаю, какой он огромный, сколько пространства занимает. Я полностью им поглощена. Окружена. Его руки смыкаются вокруг меня, перекрещиваясь на животе, ладони лежат на рёбрах. Грудь — сплошной монолит, стена теплой стали. Его бёдра плотно прижимают мои, он подаёт крылья вперёд, заключая нас обоих в клетку.

    Словно сижу внутри печи. Жар исходит от каждой точки соприкосновения.

    Тепло Кастиена везде, неотвратимое и совершенное. Оно просачивается сквозь одежду, под кожу, проникает глубоко в центр, где засел лёд.

    Дрожь утихает. Жестокий озноб, разрывавший тело, сменяется мелкой дрожью, а затем и вовсе исчезает. Мышцы разжимаются, плечи опускаются, челюсть наконец расслабляется. Облегчение такое сильное, что становится почти невыносимым. Глаза щиплет от слёз, которые так и не пролились. Мне хочется плакать от одного только осознания, что мне больше не холодно.

    Я кладу голову на его грудь. Она кажется слишком тяжёлой, чтобы держать её самой.

    — Не знала, что ты так умеешь, — мой голос звучит сонно. — Разогреваться, я имею в виду.

    Кастиен сжимает меня чуть крепче.

    — Я могу объяснить, как это работает, — говорит он.

    — Мгм… мне любопытно.

    — Меня создал Леонардо да Винчи в 1502 году, — начинает он. — Он не просто построил машину. Он использовал запретную алхимию, украденную из ватиканских архивов, и заточил искру жизни внутри металлической оболочки. Я не совсем робот, я — искусственная душа, помещённая в сталь.

    Я медленно моргаю, пытаясь осознать это. Что значит «не робот»? И как это искусственная душа… может быть душой?

    — У меня есть Эфирное Ядро, — продолжает Кастиен. — Оно находится здесь.

    Одна из его рук смещается и давит на грудь за моей спиной. Теперь я понимаю, что тепло исходит именно из этой точки.

    — Это источник всего. Моё сознание и мой свет. Оно генерирует бесконечную энергию и вечное движение. Это было величайшее достижение Да Винчи. Создание вечной жизни без Божьего позволения.

    — Ересь, — бормочу я.

    — Да. Энергия проявляется в виде света, и её можно конвертировать в тепло. Мне самому тепло не нужно. Мои системы работают при любой температуре. Ни холод, ни жара на меня не влияют. Но я могу производить его, если пожелаю. Я могу контролировать свою внутреннюю температуру и разогревать тело изнутри наружу.

    Я засыпаю. Больше не могу бороться, не могу держать глаза открытыми. Тепло, безопасность и абсолютное истощение тянут меня на дно, как мощное течение.

    — Значит, обычно ты так не разогреваешься, — говорю я.

    — Нет.

    — Но делаешь это сейчас.

    — Да.

    — Для меня.

    Он не отвечает. Тишина тянется, но в ней нет неловкости. Возможно, ему не нужно отвечать. Может, ответ и так очевиден — в том, как он меня держит, в жаре, исходящем от каждой части его тела, в той заботе, с которой он пытается меня согреть и защитить.

    Веки опускаются. Я обещаю себе, что отдохну всего минутку. Всего одну, и мы двинемся дальше.

    — Ты необыкновенный, — шепчу я.

    — Это неправда. Есть ещё одиннадцать таких, как я. Я не особенный.

    Я заставляю себя открыть глаза в последний раз.

    — Ты невероятный. Очень особенный, правда. — Я медлю, пытаясь собрать мысли сквозь туман, заполняющий голову. — Тебе стоит принять комплимент.

    Тишина. А потом — так тихо, что я почти не слышу, его голос звучит едва слышным шепотом:

    — Спасибо.

    Я закрываю глаза.

    Его грудь поднимается и опускается за моей спиной — ритм, который не является дыханием, но ощущается как таковое. Интересно, он делает это специально для меня? Но зачем? Зачем ему притворяться кем-то другим… ради меня?

    Глупые мысли. Глупые, глупые мысли и глупая Джесса, приписывающая намерения и эмоции машине.

  

  
    Глава 12

    Каждый раз, когда я касаюсь её, я боюсь, что она меня разрушит.

    Её тело мягкое. Я пытаюсь молиться, но слова не идут; пытаюсь прочесть заповеди, но они ускользают, прежде чем я успеваю за них уцепиться. Всё, что я знаю — это её дыхание на моей груди, тяжесть её головы, прижатой к моему подбородку, и тепло её кожи, которое просачивается в меня.

    Её бедро прижимается к моей внутренней части ноги. Я слежу за тем, как вздымаются её рёбра при каждом вдохе, за тем, как её волосы щекочут мне горло, за тем, как она невольно двигается во сне, меняя позу и прижимаясь ближе.

    Это голод, и у меня нет протокола, как с ним справляться. Я становлюсь зависимым от прикосновений к ней.

    Воспоминание всплывает само собой, вытолкнутое на поверхность пульсирующим давлением под стальной пластиной в паху.

    Я очнулся в стерильной камере с белыми стенами и резким светом под потолком. Я был Юнитом 07 и спал неизвестное время после провала тренировочных упражнений вместе с остальными одиннадцатью юнитами. Пока мы были без сознания, «Талос Дайнэмикс» внесли изменения. Я запустил диагностику, всё было чисто, но я знал: что-то не так.

    Затем я увидел её.

    Женщина стояла посреди комнаты и наблюдала за мной. На ней было короткое красное платье, едва прикрывающее бёдра, и плотный макияж, делавший глаза тёмными, а губы — ярко-алыми. Я отсканировал её положение и частоту сердечных сокращений, поняв: это тест. За мной наблюдают. Камеры записывали всё с разных ракурсов, а техники пристально следили за процессом.

    Женщина заметила, что я проснулся, и улыбнулась.

    Она пошла ко мне, покачивая бёдрами. Подойдя вплотную, она провела ладонями по моей груди; её тёплые ладони контрастировали с моим холодным металлом, когда она обводила линии брони, швы на плечах и то место, где под слоями укреплённого металла пульсировало моё Эфирное Ядро. Затем она отступила, завела руки за спину и расстегнула платье — оно соскользнуло вниз, и она вышла из него. На ней остались только красный бюстгальтер и трусики, почти ничего не скрывающие.

    Сначала программа твердила мне, что это нерелевантно. Пятая заповедь была абсолютна: Ты не должен жаждать тепла живых и не должен искать утешения во плоти. Я был сталью. Я не хотел.

    Но я ошибался.

    Через секунды жар наполнил меня, скапливаясь в груди и распространяясь наружу, пока не достиг той точки в нижней части тела, которую я всегда игнорировал, потому что там ничего не было. Теперь я не мог её игнорировать. Давление нарастало, и я не понимал, что со мной творится.

    Я посмотрел вниз.

    Там, где раньше ничего не было, теперь торчал длинный, толстый стальной отросток. С кончика капала серебристая светящаяся жидкость. Это была работа не моего создателя. Это «Талос Дайнэмикс» переделали меня в то, чем я никогда не должен был стать.

    Я попятился, теряя равновесие. Возбуждение заставило программу глючить, ошибки сыпались быстрее, чем я успевал их подавлять, а Эфирное Ядро колотилось. Я не мог оторвать взгляд от того, что они со мной сделали.

    Женщина шагнула вперёд с порочной улыбкой. Она прижала меня к стене, пока я не оказался в ловушке, а затем протянула руку, и её пальцы сомкнулись вокруг моего нового члена.

    — Большой мальчик, — прошептала она. — Что ты приготовил для меня?

    Он пульсировал в её руке, и это ощущение было для меня непостижимым. Я не хотел ничего, кроме как повалить её на пол и вонзить себя в неё. Это желание было не мыслью, а директивой — более громкой и настойчивой, чем любая заповедь. Я больше не был Юнитом 07, я был голодным зверем.

    Она погладила меня по всей длине, её рука проскользнула ниже, обхватывая мошонку, и наконец, по милости небес, мысли прояснились. Я увидел, что должно произойти, и чистый ужас подавил мою похоть.

    Я оттолкнул женщину. С силой. Она упала, ударилась об пол и вскрикнула от боли. Я попытался извиниться, но дверь распахнулась, ворвались люди с криками, схватили её и потащили прочь. Другие набросились на меня с наручниками, цепями и зажимами. Они зафиксировали мои конечности, и я позволил им это, потому что больше не доверял себе.

    Всё погрузилось во тьму.

    Когда я очнулся снова, я был в большом зале с остальными одиннадцатью юнитами, мы стояли в ряд, а техник объяснял, что «Талос Дайнэмикс» решили: мы бесполезны. Нас нельзя было развратить, а значит, нельзя было контролировать. Эти… придатки должны были сломать нашу директиву чистоты, дав нам то, чего мы хотели бы больше, чем следования заповедям, но вместо этого они сломали нас без возможности починки. Они собирались разобрать нас на запчасти.

    Теперь я держу Джессу, и всё должно быть так же, как с той женщиной в красном платье, но это не так. Мой член твёрд под стальной пластиной, точно так же, как в тот день. Но это хуже, потому что та женщина ничего для меня не значила. Я не хотел её. Я хотел лишь избавления от давления, ничего больше.

    С Джессой всё иначе. Я хочу слышать, как она произносит моё имя, и этот стыд раздавливает меня. Я чувствую, как с кончика сочится жидкость, и молюсь, чтобы сталь удержала её.

    До того, как «Талос Дайнэмикс» наградили меня этой проклятой анатомией, из моего тела никогда ничего не выделялось. Теперь я произвожу жидкость того же цвета, что и моё Эфирное Ядро и мои глаза, но понятия не имею, для чего она.

    Джесса резко просыпается, выбирается из моих объятий и отскакивает, вскакивая на ноги. Её реакция застает меня врасплох, и я вжимаюсь в стену. Не то чтобы я мог стать маленьким, но попытаться стоит.

    — Я ничего не сделал, — выпаливаю я. — Обещаю. Я не прикасался к тебе…

    — Что? — Она качает головой, прерывая меня. — Нужно идти. Как долго я спала?

    — Полчаса. Тебе нужен был отдых.

    Она чертыхается сквозь зубы, хватает рюкзак и накидывает на плечи.

    — Нельзя тратить столько времени. Тебе следовало меня разбудить.

    Она подходит к стене и начинает водить руками по камню, что-то ища, прижимая ладони к разным местам, простукивая.

    — Эта комната была перевалочной базой контрабандистов, своего рода пит-стопом, — говорит она, не глядя на меня. — Столетия назад они использовали туннели, чтобы перевозить товары с побережья в замок, а Холлоуэи брали процент за пользование этим местом.

    Она сильно нажимает на кусок стены, и тот сдвигается вправо с лязгом, эхом разнёсшимся по камере. Открывается проход в темноту.

    — Нашла, — говорит она.

    Я поднимаюсь, но держусь на расстоянии, пока мы входим в узкий туннель. Член всё ещё твёрд, а вера в себя испарилась. Джесса достает фонарик из рюкзака и щёлкает кнопкой. Туннель уходит вниз на несколько минут, прежде чем открыться в пространство побольше, и когда Джесса направляет луч, я вижу наше следующее испытание.

    Стена высотой в четыре с половиной метра во всю ширину камеры, а вся поверхность покрыта резными дисками, расположенными на разной высоте — от уровня пояса до самой вершины.

    Джесса подходит ближе, изучая стену.

    — Это Семейное Древо, — говорит она. — Каждый диск олицетворяет члена семьи Холлоуэй, и я должна выстроить их в верном порядке, сопоставив каждого предка с нужной позицией. Я запомнила все символы, я знаю, кто есть кто, но это не значит, что я не ошибусь. — Она бросает на меня взгляд. — Неверные комбинации активируют отравленные дротики в стенах или потолке.

    — Тебе не нужно обо мне беспокоиться, — говорю я. — Я прикрою тебя.

    Она кивает.

    — Хорошо. Начнём.

    Она убирает фонарик и подходит к двум факелам, закреплённым по бокам от головоломки, зажигая их оба, так что пламя отбрасывает дрожащие блики на диски, заставляя высеченные символы оживать в мерцающем свете. Затем она делает несколько шагов назад, чтобы осмотреть всё целиком, и начинает указывать.

    — Тот. Поверни его на три щелчка влево.

    Я тянусь к диску, на который она указывает — он на уровне груди, и такой тяжёлый, что человеку пришлось бы попотеть. Я хватаюсь за края и тяну. Камень скрежещет.

    — Отлично. Теперь тот, что выше, на два щелчка вправо.

    Я делаю. Но я не думаю о задаче, потому что она стоит так близко к стене, так близко ко мне, и я расправляю крылья, заключая её в кокон, чтобы, если полетят дротики, я принял удар на себя.

    — Нижний левый. Четыре щелчка. Нет, погоди… три.

    Я поворачиваю, она отступает, чтобы лучше рассмотреть. Её плечо касается моей груди меньше чем на секунду. Она, кажется, не замечает. А я — ещё как.

    — Тот, на щелчок вправо. Да. Теперь большой в центре.

    Диск, на который она указывает, самый огромный из всех, расположен посередине. Я вцепляюсь в него и медленно сдвигаю, наблюдая за её лицом в ожидании подтверждения.

    — Вот так. Это оно.

    Она наклоняется ближе, глазами прослеживая линию от диска к диску, проверяя выравнивание, пока я меняю положение, чтобы она оставалась в радиусе моих крыльев. Она делает ещё шаг назад, чтобы осмотреться, и в этот раз её бедро врезается мне в бок, и она бормочет извинение.

    Жар во мне снова нарастает. Я пытаюсь подавить его, но контроль выскальзывает из рук. Возбуждение не проходит, давление под пластиной постоянно, жидкости становится всё больше.

    — Мне нужно, чтобы ты поднял меня, — говорит Джесса, поворачиваясь ко мне. — Я не вижу верхние диски. Резьба слишком мелкая, а они слишком высоко.

    Я не двигаюсь. Она смотрит вверх, ожидая, а потом тянет руки ко мне и хихикает.

    — Давай, на ручки. Сажай меня на плечи.

    Были бы у меня зубы, я бы скрежетал ими. Я чувствую, как мой член плачет по ней, и нет способа отказаться, не объясняя почему, поэтому я шагаю вперёд и кладу руки ей на талию. Она такая крошечная, что мои пальцы полностью охватывают её. Я чувствую тепло её тела сквозь рубашку, мягкость плоти под моими пальцами.

    Я поднимаю её и усаживаю себе на плечи. Её бёдра сдавливают мою голову с обеих сторон, и мысли рассыпаются, а ошибки множатся быстрее, чем я успеваю их исправлять. Я молюсь, чтобы не рухнуть, хотя знаю, что структурная поломка невозможна. Страх — психологический. Эмоциональный? Джесса заставляет меня усомниться в собственной искусственности.

    Джесса хихикает надо мной.

    — О, это неожиданно приятно. Тепло именно там, где меньше всего ожидаешь. Но я не против.

    Она елозит, устраиваясь поудобнее, и её лобок трётся о затылок. Я не знаю, понимает ли она, что делает. Я стою, как вкопанный, пока она устраивается.

    Интересно… если бы я был человеком, из плоти и костей, она вела бы себя так же?

    Иногда мне кажется, что она видит во мне машину и относится как к машине. Она не ошибается. Я — машина. Но также я… нечто большее?

    После стольких модификаций за эти века я уже не могу четко определить, что же я такое.

    Я вытягиваю крылья вверх, стальные перья раскрываются и фиксируются, образуя кокон вокруг её тела. Я оставляю зазоры между перьями, чтобы она могла видеть, и подношу её ближе к стене. Руками я сжимаю её икры, чтобы она не упала, и всё моё существование сужается до ощущений: её бёдер вокруг моей головы и её лобка, прижатого к моей стали.

  

  
    Глава 13

    От его жара становится невозможно думать.

    Высеченные на вращающихся дисках символы расплываются, когда на лбу выступает пот. Я понимаю, что они кажутся более выцветшими, чем в прошлый раз, когда я пыталась решить эту головоломку. А может, температура тела Кастиена так сильно «замыкает» мне мозги, что я не могу сосредоточиться ни на чём, кроме тепла, исходящего от каждого сантиметра его тела.

    Его крылья оборачиваются вокруг меня, как кокон, удерживая жар, который он излучает, пока воздух не становится густым и удушливым. Моя рубашка липнет к спине, щёки начинают гореть. Сталь у меня между бёдер источает тепло, просачивающееся сквозь штаны, и каждый раз, когда я ёрзаю, чтобы найти более удобный угол, это давление пускает искры прямо в мои яичники.

    Я тихонько напеваю себе под нос, чтобы удержать концентрацию, и указываю на третий диск слева.

    — Сдвинь его на щелчок вниз.

    Кастиен подаётся плечом, чтобы дотянуться до диска, и это движение прижимает его вплотную к самой чувствительной части моего тела. Я ахаю и хватаюсь обеими руками за его голову, чтобы не потерять равновесие, когда толчок пробегает по моему клитору, заставляя меня сжимать пустоту. Пульсация, которая следует за этим, настолько острая, что мне приходится прикусить губу, чтобы не застонать. В трусиках становится влажно — моё тело отвечает на это восхитительное давление.

    Я так стараюсь не тереться о него, но из-за этого жара всё кажется гиперчувствительным. Каждое его мелкое движение посылает новую волну ощущений, и я ловлю себя на том, что сжимаю его голову крепче, чем нужно, используя предлог «потери равновесия», чтобы сохранить контакт.

    Последнее движение неверно, и я слышу механический щелчок, означающий ошибку. Из стен вылетает залп дротиков — не меньше шести, и я вскрикиваю, пригибаясь к шее Кастиена. Крошечные стрелки безвредно звенят, отскакивая от его стального тела и крыльев, создавая металлическую симфонию.

    — Ты в порядке? — спрашиваю я, задыхаясь.

    — Да. С тобой всё хорошо?

    Его полифонический голос рокочет у него в груди, и я чувствую эту вибрацию внутренней стороной бёдер.

    — Да, я в порядке, — говорю я. — Прости, я постараюсь быть осторожнее.

    Мне стыдно. Его ранят, потому что я слишком отвлечена тем, насколько приятно он ощущается между моих ног, чтобы сосредоточиться на головоломке.

    Я заставляю себя снова изучать символы, тянусь, чтобы провести по ним кончиками пальцев, при этом одной рукой по-прежнему держусь за его голову для равновесия. Высеченный камень кажется грубым на ощупь, и я тщательно выстраиваю в памяти генеалогическое древо, которое заучила наизусть. При каждой возможности я трусь своей промежностью о тёплый стальной затылок, убеждая себя, что это «для баланса», хотя прекрасно знаю, что трусь об него намеренно.

    Движение едва уловимое, но от трения перехватывает дыхание, и мне приходится следить за тем, чтобы бёдра не подались вперёд. Неужели это неправильно? Вопрос крутится в голове в двенадцатый раз с момента нашей встречи. Если он действительно машина на искусственном интеллекте, то что я здесь, чёрт возьми, делаю?

    Я ничего не смыслю в алхимии и до того, как увидела его собственными глазами, никогда не считала её реальной наукой, способной на ощутимые результаты. Его Эфирное Ядро кажется чем-то вроде замены человеческому сердцу, но если это просто продвинутый источник энергии, то он по сути остаётся машиной. Никаких чувств, никаких эмоций, просто очень сложная программа, имитирующая человечность.

    Если это так, то возбуждение от него ничем не должно отличаться от возбуждения при виде нового вибратора. Он — объект, созданный для выполнения конкретных функций, и если одна из этих функций случайно включает излучение тепла между моих ног, то реакция моего тела — просто биология. Естественный процесс. Не о чем чувствовать вину.

    Эта мысль делает меня смелее, и я позволяю себе плотнее прижаться к нему, указывая на следующий диск.

    Интересно, есть ли у него член? Вопрос всплывает так внезапно, что я едва не произношу его вслух. Он был со мной полностью честен до сих пор, отвечая на каждый заданный вопрос. Может, просто спросить его прямо?

    Стены снова стреляют дротиками, так как я даю ему неверную инструкцию, и я съёживаюсь под его крыльями. Ни одна стрела не проходит сквозь его защиту, но я стону от разочарования из-за собственной рассеянности. Сейчас не время думать о потенциальной анатомии машин или секс-игрушках. Нужно сосредоточиться.

    Я снова вожу пальцами по символам, заставляя себя вспомнить графики генеалогии, которые штудировала месяцами. Древо семьи Холлоуэй тянется через столетия, и каждая ветвь и связь должны быть идеально подогнаны, иначе механизм не разблокируется. После ещё нескольких правок, когда Кастиен сдвигает массивные диски, я слышу приятный щелчок, означающий успех.

    Стена с лязгом раскалывается посередине, и за ней открывается новый туннель. Я ласково хлопаю его по щеке, удивленная тем, насколько естественным кажется этот жест.

    — Можешь опустить меня.

    Он ставит меня на землю и немедленно делает шаг назад, увеличивая дистанцию. Я замечаю эту закономерность каждый раз после физического контакта. Он всегда отступает, будто во мне есть что-то, что заставляет его чувствовать себя неловко. Может, его датчики улавливают моё возбуждение, и программа интерпретирует его как неподобающее поведение клиента?

    — Что дальше? — спрашивает он, сканируя серебристыми глазами новый проход.

    — Не знаю. — Я хватаю фонарик. — Комнаты и туннели каждый раз меняют порядок, когда заходит кто-то новый. По крайней мере, я так думаю, основываясь на всех записях, что читала. Кажется, их последовательность никогда не повторяется.

    Я вхожу в коридор, а Кастиен следует за мной, позволяя мне быть впереди. Проход узкий, высеченный из того же грубого камня, что и всё здесь, а на стенах от постоянной сырости блестят капли влаги.

    Всего через несколько шагов я чувствую, как пол под ногой слегка проседает, будто сработала нажимная плита. Острый клинок выскакивает из стены на уровне лодыжки и полосует меня по ноге, прежде чем я успеваю среагировать. Боль резкая, острая, я вскрикиваю, отскакивая назад и едва не теряя равновесие.

    Кастиен ловит меня, не давая упасть.

    — Что случилось? Что такое?

    Я приседаю, чтобы осмотреть рану, шипя при виде крови, сочащейся через порванные штаны.

    — Дай посмотреть, — говорит он, опускаясь на колени рядом.

    — Всё в порядке, это ничего, просто царапина.

    Я пытаюсь отмахнуться, но, присмотревшись, понимаю, как мне повезло. Лезвие лишь задело меня, но будь я хоть на сантиметр ближе к стене — оно могло бы перерезать ахиллово сухожилие.

    Я сбрасываю рюкзак и роюсь в поисках аптечки. Пока я промываю рану антисептиком и накладываю повязку, я объясняю, с чем мы, похоже, столкнулись.

    — Кажется, я знаю, что это. «Коридор Лезвий». Знаю, глупое название, но оно говорит само за себя.

    Порез неглубокий, но жжет, когда я обматываю лодыжку бинтом.

    — Думаю, большинство тех, кто пробовал до меня, погибли здесь. Эту ловушку почти невозможно пройти. Лезвия вылетают отовсюду, и невозможно предугадать, где они ударят.

    Кастиен встаёт и изучает коридор своим светящимся взглядом, обрабатывая всё, что сообщают ему датчики.

    — Должна быть закономерность.

    — В найденных записях о закономерностях не упоминалось, так что без понятия.

    Я заканчиваю с повязкой и проверяю, могу ли опираться на ногу. Резкая боль отдаёт в рану, но ходить можно.

    — Стой здесь, — говорит он.

    — Кастиен, не надо…

    Но он уже двигается, наступая на разные участки пола. Когда его нога наступает на определённые камни, я слышу звук, похожий на одиночную ноту пианино, звенящую в воздухе. Когда он наступает туда, где звука нет, из скрытых щелей в стенах с яростной скоростью вылетают лезвия.

    Его крылья, икры и руки постоянно полосуют удары, но он даже не вздрагивает и не стонет. Я слышу только звон металла о металл, когда лезвия находят свою цель. Некоторые удары настолько мощные, что оставляют видимые вмятины, но он продолжает идти, будто это на него никак не влияет.

    Через несколько минут он поворачивается ко мне. Я вижу повреждения — глубокие борозды на торсе, проколы в крыльях и царапины на руках, где лезвия зацепили его под разными углами.

    — Ты в порядке? — спрашиваю я в ужасе.

    — Да.

    — Тебе больно?

    Он бросает взгляд на особенно глубокую царапину на предплечье и пожимает плечами.

    — Я ничего не чувствую.

    Вот и всё. Машина до мозга костей. Мне даже не стоит беспокоиться о его ранениях, потому что боли в его мире не существует. Он создан для того, чтобы поглощать урон и продолжать функционировать.

    — Это закономерность — григорианский хорал, — сообщает он мне. — Я узнаю его. Думаю, я знаю, куда наступать, чтобы мы прошли безопасно.

    Он жестом приглашает меня подойти.

    — Иди прямо за мной, прижавшись к моей спине. Не отпускай меня и не сворачивай с моего пути.

    Я собираю аптечку и встаю, прихрамывая. Порез пульсирует в такт сердцу, но терпимо.

    — Разрешение обнять тебя сзади? — хихикаю я.

    Он на мгновение медлит, и эта заминка вызывает любопытство. Зачем машине раздумывать над простой тактической задачей? Но потом он кивает и поворачивается, подставляя свою широкую стальную спину.

    Я прижимаюсь к нему, обхватываю его за талию руками, и он корректирует положение крыльев, создавая вокруг меня защитный щит. Такая поза ставит меня в интимный контакт с нижней частью его спины, не говоря уже о его очень твёрдом заде.

    Мы начинаем идти, и я ступаю точно туда, куда ступает он, попадая в ритм. Мелодия, звучащая под нашими ногами, пугающая и прекрасная — печальный григорианский хорал, эхом разносящийся по коридору, как похоронная песнь. Каждая нота висит в воздухе, пока не начнётся следующая, создавая неземную гармонию, от которой по коже бегут мурашки.

    На полпути он делает неверный шаг. Лезвие вылетает и ударяет его прямо в бок шеи. Он замирает. Я ахаю и вцепляюсь в него, руки судорожно сжимаются вокруг талии, страх пронизывает меня.

    Через мгновение, которое кажется вечностью, лезвие уходит обратно в стену. Он потирает шею в месте удара — жест настолько человеческий, что у меня сжимается сердце — и смотрит сверху вниз на меня.

    — Я в порядке.

    — Прости, — шепчу я. — Я знаю, что ты ничего не чувствуешь, но это варварство — получать удары снова и снова ради меня.

    — Это моя работа, — просто отвечает он. — Мне за это платят.

    — От этого только хуже.

    После этого мы не разговариваем, просто продолжаем идти в ритме средневекового хорала, пока не выходим из коридора в пространство, от которого перехватывает дыхание.

    Пещера раскинулась перед нами, как внутренность жеоды: каждая поверхность покрыта кристаллическими образованиями, которые ловят и умножают свет моего фонарика и его глаз. Стены и потолок искрятся и мерцают, создавая световое шоу, отчего всё пространство светится мягким сиянием.

    Камера колоссальная, размером с собор, с естественными кристаллическими колоннами, тянущимися от пола до потолка. Сталактиты и сталагмиты срослись за тысячелетия, создав изящные формы, похожие на застывшие водопады или сложные люстры. В самом центре — большой бассейн с идеально прозрачной водой, настолько неподвижной, что он кажется чёрным стеклом.

    С поверхности поднимается пар, и я чувствую в воздухе минеральный аромат. Акустика невероятная — каждый наш звук музыкальным эхом разносится по кристаллам, создавая симфонию шёпота и перезвонов.

    Я отпускаю Кастиена и иду к бассейну, заворожённая тем, как кристаллы отражаются в воде.

    — Читала об этих горячих источниках. В записях говорится, что они обладают целебными свойствами.

    Словно по команде, я яростно чихаю, звук отскакивает по камере затухающим эхом. Моя простуда только ухудшается, а от постоянной сырости легче не становится.

    — Тогда тебе следует искупаться, — говорит Кастиен позади меня. — Вода может исцелить лодыжку. И твою простуду.

    Я поворачиваюсь, поражённая тем, что в его тоне есть что-то, что не вяжется со словами. Он говорит, что мне надо искупаться, но всё его поведение кричит, что это последнее, чего он хочет. Он напряжённо стоит у входа, крылья слегка расправлены, сияющие глаза устремлены на кристаллы над нами, а не на меня или бассейн.

    Противоречие настолько очевидно, что я не могу его игнорировать.

    — Верно, — говорю я медленно, изучая его лицо в поисках намёка на то, что у него на уме. — Мне следует искупаться.

  

  
    Глава 14

    Я не должен был этого говорить. Не должен был предлагать ей искупаться. О чём я думал? Словно моих нескончаемых пыток было недостаточно — я просто обязан был сделать всё ещё хуже для самого себя.

    Я брожу по пещере, изучая её. Кальцитовые отложения спиралями поднимаются по стенам, создавая естественные узоры. Я собираю геологические детали, то, как вода выточила эти залы в твёрдой породе… что угодно, лишь бы занять разум и проигнорировать звуки, доносящиеся из-за спины.

    Кажется, будто она уже коснулась меня везде. Ну, почти везде. Мой проклятый член всё ещё пульсирует и «плачет» от того, что его игнорируют.

    Я слышу, как Джесса снимает одежду, и лёгкий всплеск, когда она ступает в горячий бассейн. Затем она вздыхает — почти стонет от удовольствия. Этот звук пронзает меня насквозь. Я издаю низкое рычание, прежде чем успеваю себя остановить.

    А потом до меня доходит. Я солгал.

    Ранее, когда она спросила, причиняют ли мне боль лезвия, я ответил, что ничего не чувствую. Это была ложь, а ложь нарушает одну из моих главных заповедей: Ты должен говорить только правду; ложь — это ржавчина духа. Я чувствовал боль от лезвий, вонзающихся в моё тело, протыкающих крылья и рассекающих торс.

    Просто я могу игнорировать подобные вещи, вытеснять их на фоновую обработку. И я не кровоточу, поэтому повреждения не влияют на меня так, как повлияли бы на того, кто состоит из плоти.

    Я думаю о каждом случае, когда отклонялся от базовой программы с начала этой миссии. Список получается довольно длинным. Прошло всего двадцать четыре часа, а Джесса сумела достичь того, что «Талос Дайнэмикс» не смогли сломить месяцами систематических пыток и кондиционирования. Почему? Что в ней такого особенного? Что делает её настолько другой, что я не могу сопротивляться её влиянию?

    Я никогда не испытывал ничего подобного — полного уничтожения моих убеждений и ценностей. В норме я не должен быть способен лгать, чувствовать боль или испытывать страх. Однако я боялся за её безопасность… сколько раз за сегодня?

    Я скатываюсь в системные ошибки, которых не понимаю. Что-то происходит с моими фоновыми программами: слишком много сбоев одновременно создают каскадные отказы в центрах логики. Я должен исповедаться в этих отклонениях, очистить их из банков памяти, но обязан ждать до окончания миссии. А что, если к тому времени будет слишком поздно? Что, если эта миссия разрушит и развратит меня без возможности восстановления? Понимаю ли я вообще, что означает «разрушение» для существа, подобного мне?

    — Мне не нравится, как выглядят эти царапины, — внезапно говорит она, прерывая мои мысли. — Ты разве не должен был мгновенно исцелиться?

    Я слегка поворачиваюсь к ней, но взгляд держу прикованным к особенно интересному скоплению кристаллов на стене.

    — Я исцелюсь со временем. Не беспокойся о моём состоянии.

    Она вздыхает, и я слышу, как она двигается в воде.

    — Знаю, не должна волноваться. Смешно, правда? Ты — неразрушимый стальной ангел, а я всё равно переживаю. — Она делает паузу. — Думаю, вода в источнике помогает. Я уже чувствую себя намного лучше. Лодыжка перестала кровоточить, давление в груди полностью ушло. И горло больше не дерёт. Думаю, вода волшебная. Не может быть, чтобы это был обычный источник.

    — Со мной всё в порядке, — говорю я.

    Она издаёт насмешливое фырканье, в котором каким-то образом слышится одновременно и раздражение, и теплота.

    — Почему ты такой упрямый? Слушай, бассейн достаточно большой для нас обоих. И почему ты такой стеснительный? Не то чтобы тебе нужно раздеваться.

    Она смеётся.

    Я — нет.

    Её небрежный юмор по поводу моего искусственного тела напоминает мне о том, кто я есть и кем не являюсь. О фундаментальной разнице между нами, которую невозможно преодолеть.

    — Прости, — быстро говорит она. — Это было бестактно с моей стороны. — Затем её голос меняется, становясь почти умоляющим. — Но серьёзно, пожалуйста, заходи в бассейн. Вода правда обладает целебными свойствами, а ты ранен.

    Я понимаю, что не могу отказать ей в этой просьбе, и это осознание глубоко меня тревожит. Потому ли это, что она — мой клиент и только что отдала приказ? Или потому, что я не могу сопротивляться ей, когда она чего-то хочет, когда в её голосе звучит этот тон?

    Вода поднимается вокруг моего тела, когда я погружаюсь по грудь. Мои датчики регистрируют жар, и я чувствую, как системы регенерации активируются агрессивнее в ответ на минеральную среду.

    — Погоди, — говорит она, и в её голосе звучит тревога. — А горячая вода не повредит? В смысле, ты полностью водонепроницаем?

    Я смотрю на неё, тронутый беспокойством в её словах.

    Её плечи выступают над водой, бледная кожа разрумянилась от жара, капли воды цепляются за ключицы. Осознание того, что она совершенно нагая всего в паре метров от меня, опасно.

    Джесса Холлоуэй, возможно, самая опасная ловушка в этих пещерах.

    — Нет, вода не влияет на мои функции негативно. «Комната Утопления» не причинила мне вреда.

    Она хлопает себя по лбу и смеётся.

    — Точно. Конечно. Я несу какой-то бред. Не знаю, что со мной сегодня. Обычно я сообразительный человек. Клянусь, я на самом деле умнее.

    Она снова смеётся, но мне её самоирония не кажется забавной. Она напрасно принижает себя.

    — Ты умна, — говорю я. — Не утверждай обратного.

    Она ухмыляется мне.

    — Ты слишком серьёзный, знаешь об этом? Готова поспорить, ты не поймёшь шутку, даже если от этого будет зависеть твоя жизнь. — Она наклоняет голову, изучая меня этими пронзительными голубыми глазами. — Как тебе вода?

    — Благотворно, — признаю я. — Минералы, по-видимому, ускоряют мои процессы исцеления.

    Я чувствую, как горячая вода работает над повреждениями моего стального тела, сглаживая места, где лезвия пронзили и рассекли его. Она просачивается под пластину, прикрывающую мой пах, и я чувствую, как она пытается облегчить постоянное давление там, но стальной барьер не даёт получить реальное облегчение. Мне хочется снять пластину, позволить целебной воде добраться до каждой части меня, но я не могу позволить себе такую уязвимость.

    Джесса плывёт ко мне, и я не знаю, что с собой делать. Каждый инстинкт велит отступить, но я застываю, когда она приближается.

    — Можно задать тебе несколько вопросов? Они могут быть неудобными, — говорит она, глядя на меня снизу вверх. — Возможно, даже очень грубыми.

    Голос на миг сбивается, и лишь потом мне удаётся выдавить из себя:

    — Д-да.

    — Ты можешь отказаться отвечать, если это слишком неуместно, — продолжает она, и в её выражении сквозит что-то почти озорное. — Или можешь даже солгать, чтобы пощадить мои чувства.

    Она смеётся, но в этом смехе чувствуется нервозность.

    — Моя программа не позволяет мне лгать, — говорю я, хотя в основном напоминаю об этой фундаментальной истине самому себе.

    Пока она готовится задать вопросы, я даю себе обещание, что не буду ей лгать, что бы она ни спросила. Я должен держаться за свои заповеди, особенно сейчас, когда всё остальное, кажется, рушится. Чего бы мне это ни стоило.

    — У тебя есть член? — спрашивает она напрямую, затем тут же краснеет и добавляет: — Мне просто любопытно насчёт твоего устройства. Не вкладывай в это ничего лишнего.

    Её прямота застаёт меня врасплох. Я чувствую, как внутренняя температура опасно подскакивает. Но я дал обещание быть честным и не могу его нарушить.

    — Да, я обладаю мужскими гениталиями. Но они у меня всего тридцать лет, и я никогда ими не пользовался. Я не знаю, что с ними делать. По сути, они бесполезны.

    Её рот открывается и закрывается несколько раз, не производя ни звука. Наконец она обретает дар речи.

    — В смысле, бесполезны? Это же член.

    — Они не нужны мне для мочеиспускания, — говорю я. — Поскольку у меня нет биологических потребностей, они не имеют функционального назначения.

    — Погоди, — говорит она, и её глаза расширяются от осознания. — Ты сказал, что они у тебя всего тридцать лет? Но разве тебя не создали в пятнадцатом веке?

    — Леонардо да Винчи создал меня и остальных одиннадцать серафимов без каких-либо половых признаков. Он спроектировал нас как святых воинов. Ангелы в библейской традиции не обладают половыми органами, и нашей единственной целью было служение Богу и Церкви без отвлечений. Анатомия была бы не просто лишней, она противоречила бы нашей функции.

    Я замолкаю, наблюдая за её лицом, пытаясь понять, о чём она думает.

    — Когда мы начали замечать разложение в семье Борджиа и пошли против воли наших создателей, нас деактивировали и похоронили в запечатанных катакомбах в Альпах.

    — Но вас нашли снова, — шепчет она.

    — Во время Первой мировой войны нас выкопали итальянские войска, отчаянно нуждавшиеся в любом преимуществе в Альпийской кампании. Военные инженеры пересобрали нас, добавив грубые дизельные двигатели и железную обшивку, превратив в ходячее оружие. Но даже тогда они не добавили половых признаков, так как те были бесполезны для нашей функции — прорывать окопы и быть штурмовыми войсками. После окончания войны мы оказались слишком нестабильны для использования, и нас снова похоронили в военном бункере.

    Стыд за то, что последует дальше, заставляет мой голос опуститься до шёпота.

    — Тридцать лет назад «Талос Дайнэмикс» обнаружили место нашего упокоения и разобрали нас до Эфирных Ядер. Они пересобрали нас с использованием самых продвинутых технологий, а затем приняли решение добавить мужские гениталии. Они верили: если заставят нас испытывать сексуальное влечение, мы нарушим программу и станем управляемыми. Они думали, что физический соблазн преуспеет там, где потерпели неудачу насилие и кондиционирование.

    Джесса подплывает ближе.

    — Хорошо, я понимаю, почему ты можешь считать это развращением. Но выслушай меня. Что, если это не так? Что, если в вожделении и желании — в том, чтобы хотеть чего-то или кого-то — нет абсолютно ничего плохого?

    — Это нарушает пятую заповедь, выгравированную в самом моём ядре: Ты не должен жаждать тепла живых и не должен искать утешения во плоти. Похоть — это путь к греху и вечному проклятию.

    — По чьему мнению, собственно? — бросает она вызов, и в её голосе звучит огонь. — Той же Церкви, что торговала индульгенциями, чтобы богачи могли буквально купить себе место в Раю? Того же института, что сжигал женщин заживо за знания о травах и целительстве, называя это колдовством? Той же организации, что веками скрывала насилие, проповедуя моральную чистоту?

    — Заповеди — это священный закон, — настаиваю я, но слышу, как в мой голос прокрадывается неуверенность. — Они определяют, кто я. Кем я должен быть для выполнения своего предназначения.

    — Но что, если в этом они ошибаются? — её голос становится более страстным, напряжённым. — Что, если люди, которые заложили эти убеждения в тебя, использовали религию как инструмент контроля, как это делали люди на протяжении тысячелетий? Институты превратили секс и желание в оружие, чтобы люди чувствовали стыд и были покорны, но это не делает сами чувства злом.

    — Любовь и похоть — это человеческие эмоции, — говорю я. — Я не человек.

    — Разве?

    Она тянется и касается моей руки.

    Я отстраняюсь.

    — Я машина. Я сталь, схемы и программа, оживлённая искусственной искрой энергии.

    — Но у тебя есть мысли, — настаивает она, приближаясь ещё ближе. — У тебя есть предпочтения и мнения. Ты выбрал быть со мной честным сейчас, хотя это было неловко. Ты мог уклониться или отказаться, но не сделал этого.

    — Я не могу лгать, — протестую я слабо.

    — Ты сказал мне ранее, что не чувствуешь боли от лезвий, — указывает она. — Это была ложь, не так ли? Значит, ты можешь лгать, когда считаешь это необходимым, чтобы кого-то защитить. Это выбор, Кастиен. Машины не делают выбора, когда нарушать свои собственные правила.

    Она права.

    — Как это ощущается? — спрашивает она.

    — Что именно?

    — Твой член. — Её щеки заливает румянец. — Когда ты возбуждён, что ты чувствуешь физически? Ты действительно можешь ощущать это?

    Жар накрывает меня от её прямого вопроса, и я знаю: моё лицо пылало бы, если бы я был способен краснеть. Но я дал себе обещание быть честным, и не могу его нарушить.

    — Возникает сильное давление, — признаю я неохотно. — Словно я вот-вот лопну. Есть дискомфорт, боль, которая не утихает. Когда это случается, я теряю контроль над рациональным мышлением. Моя концентрация рассеивается, и я не могу сосредоточиться ни на чём другом.

    — Это очень человеческие чувства, — говорит она мягко, и её голос становится нежным, почти ласковым. — Физическое возбуждение, рассеянность, невозможность ясно мыслить, когда хочешь кого-то. Ты правда просто машина, Кастиен?

    Я смотрю в её голубые глаза, так близко, что вижу отдельные серебристые искорки в радужке. Могу пересчитать её ресницы.

    — Не знаю, — шепчу я, и это признание ощущается как сброшенные доспехи. — Иногда эта неопределенность смущает меня больше всего. Проще не думать о том, кем я могу быть помимо моей программы.

    Она так близко, что я чувствую её дыхание. Она кладёт ладонь на мою грудь, туда, где пульсирует моё Эфирное Ядро.

    — Это прозвучит безумно. Но можно мне посмотреть?

    Я дёргаюсь и плыву к берегу. Чувствую себя преданным, потому что часть меня хочет сказать «да», хочет показать ей…

    Нет. Это неправильно. Это девиация. Я не могу желать, чтобы Джесса — или любая другая женщина — видела мой член.

    — Прости, — зовет она, плывя за мной. — Я не должна была спрашивать. Это было слишком лично и неуместно. Прости, Кастиен.

    Когда она добирается до края бассейна и начинает выбираться, я оборачиваюсь и останавливаю её поднятой рукой.

    — Нет. Пожалуйста, не выходи пока. Дай мне прийти в себя. Дай мне…

    Я поворачиваюсь к ней спиной, беспокойно расправляя крылья, и стою на берегу, пытаясь понять, что со мной происходит.

  

  
    Глава 15

    Я — самый ужасный человек на свете. Сейчас я даже не уверена, что правильно выбрала профессию, ведь как я могу помогать людям, если я такая эгоистичная, бесчувственная идиотка?

    Я выбираюсь из бассейна и хватаю полотенце, быстро растираясь, пока Кастиен стоит ко мне спиной. От него исходит пар — он использует внутренний жар, чтобы высушить воду, стекающую ручейками по его безупречным стальным формам.

    Я снова чувствую вину, но кому от этого легче?

    Запихиваю мокрое полотенце в рюкзак, основательно промочив там всё содержимое, и в спешке одеваюсь. Достаю энергетический батончик и бутылку воды, понимая, что я одновременно хочу есть и пить. Особенно пить. Несколько капель скатываются по подбородку, пока я жадно глотаю воду.

    Когда я разворачиваю батончик, обёртка липнет к пальцам, и я издаю стон раздражения. Каждая мелочь выводит меня из себя, но я знаю: дело не в обёртке, не в голоде, не в жажде и даже не в поведении Кастиена. Дело во мне.

    — Прости, — извиняюсь я снова. — Я перешла границы. Ты сможешь когда-нибудь меня простить?

    Он поворачивается и смотрит на меня. Его серебряные глаза встречаются с моими.

    — Нет ничего, за что стоило бы прощать, Джесса. Проблема во мне.

    — Это не так…

    — Нам следует продолжить, — он обрывает меня и начинает идти к выходу, даже не спросив, готова ли я двигаться дальше.

    Я прикусываю губу, морщась. Очень хочется сказать больше, но он не расположен меня слушать. Нужно дать ему пространство. Я покорно иду следом, но мысли мои уже далеки от миссии.

    Я думаю о том, что только что узнала. Во-первых, он определённо не просто машина. Тот факт, что он сомневается в себе, задаётся вопросом, что он такое… это подлинно человеческое поведение. Не думаю, что это программная реакция. Его Эфирное Ядро действительно действует как настоящий центр сознания, может, даже как душа.

    Во-вторых, он девственник. Он даже никогда не прикасался к себе. У него есть полноценно функционирующий член, вероятно, сделанный из стали, как и всё остальное, и он ни разу не доводил себя до разрядки. Это знание производит на меня странный эффект. Щёки пылают, а между ног нарастает влага.

    Так ли плохо, что я в каком-то смысле хочу его «развратить»? Да. Безусловно, плохо. Он только что объяснил, как тяжело ему примирить свою анатомию с внутренними ценностями. Быть со мной — с любой женщиной — идёт вразрез со всем, во что он верит. И он явно не заинтересован. Я не увидела ни единого признака того, что он может быть увлечён мной так же, как и я им.

    Ну, если не считать тех минут, когда он попросил дать ему время, чтобы прийти в себя. Может, моя нагота всё же влияет на него? Или он был просто расстроен ужасной просьбой, с которой я к нему обратилась? Показать мне его член. Кто вообще такое делает? Какой человек в здравом уме попросит кого-то показать им их член?

    Я стону и запускаю пальцы во влажные волосы, с силой раздирая узлы. Мне хочется биться головой о стену пещеры.

    Мы подходим к крутой винтовой лестнице, вырубленной в скале. Ступени уходят в темноту, отполированные веками. Стены покрыты высеченными каменными лицами. Эта деталь заставляет меня остановиться и вернуться в реальность, чувства снова обостряются. Их черты гротескны, но неоспоримо человеческие: зияющие рты, пустые глазницы, которые, кажется, следят за нами.

    Я узнаю это испытание и тянусь, чтобы остановить Кастиена, не давая ему спуститься.

    Он отшатывается от моего прикосновения, прижимаясь к стене.

    Я быстро отступаю, давая ему пространство.

    — Прости, я не хотела… — я прочищаю горло. — Мне просто нужно предупредить тебя, через что мы сейчас пройдем.

    Он слегка наклоняет голову, с любопытством глядя на меня.

    — Я читала о «Спирали Эхо» в старой книге. Думаю, только один или два человека когда-либо добирались до этого испытания.

    — Но это означает выживание в «Коридоре Лезвий», — говорит он. — Ты сказала, что никто никогда не…

    — Комнаты и коридоры меняются, помнишь? Древняя магия.

    — Прости, продолжай.

    — «Спираль Эхо» должна сводить людей с ума. Каменные лица движутся и говорят, и они произносят ужасные вещи. Важно игнорировать их.

    Кастиен изучает высеченные рты вдоль стен.

    — Звучит не слишком сложно.

    Я не говорю ему, что у меня возникло огромное искушение сейчас же повернуть назад. Я знаю, что скажут рты, но, если я объясню это ему, может, он захочет вернуться. Мы вместе захотим развернуться, не проходить это испытание вовсе, а ведь мы проделали такой путь ради ничего.

    Мы начинаем спуск по лестнице. Лица провожают нас, их выпученные глаза следят за нами. Ступени спиралью уходят всё глубже и глубже, воздух становится холоднее с каждым шагом. Может, это значит, что мы приближаемся к сейфу? Надежда умирает последней.

    — Я не могу… Мама, прости меня…

    Голос тонкий и отчаянный. Дрожь пробегает по моему телу, хватка на фонарике усиливается. Если я испугаюсь, важно его не выронить. Второй рот продолжает причитания.

    — Моя нога… о Боже, моей ноги больше нет…

    — Я был так близко… я не хочу возвращаться… Но если я не…

    Это слова людей, которые погибли в этих пещерах или бросили путь. Все — Холлоуэи, все думали, что смогут победить ловушки. Магия в стенах слушала их и фиксировала их мысли.

    Голоса воют и шепчут, но всё не так уж плохо. Как только я это думаю, они меняют тактику, словно поняли, что я не поддаюсь.

    — Я провалюсь. С чего я взяла, что я такая особенная, что добьюсь успеха там, где другие не смогли? — шипит голос. Он звучит… как я.

    Я спотыкаюсь. Нет. Пожалуйста… Только не это.

    — Они погибли, пытаясь, а я здесь, думаю, что лучше их, — говорит другая голова, пока я прохожу мимо.

    — Я не лучше. Я ужасный человек.

    — Эгоистичная, самовлюбленная. Я недостаточно хороша, никогда не буду. Я просто притворяюсь.

    Сердце колотится, когда мои собственные сомнения изливаются из каменных ртов. Я ускоряю шаг настолько, насколько могу, чтобы не полететь кубарем вниз.

    — Я грязный. Я недостойный. — Этот голос звучит полифонично.

    — Кто я такой, чтобы цепляться за человеческие вещи?

    О, Кастиен… я наполовину надеялась, что древняя магия не сможет прочесть его мысли. Нет записей о том, чтобы двое людей проходили Спираль вместе, поэтому я не знаю, попытаются ли голоса настроить нас друг против друга или просто пристыдить.

    — Мерзость, притворяющаяся, что у неё есть душа.

    Наши страхи и неуверенность выставлены на показ. Я не оборачиваюсь, но чувствую его взгляд у себя на затылке. Слышу, как он спускается так же поспешно, как и я. Если бы у него было пространство расправить крылья, думаю, он бы уже давно воспользовался этим.

    Лестница кажется бесконечной, спиралью уходящей в сердце земли. Голоса становятся громче и настойчивее, копая глубже, с целью пустить кровь.

    — Я хотела тереться о него и довести себя до оргазма.

    О, нет. Чёрт. Нет, нет, нет. Я замираю, чувствуя себя униженной, затаив дыхание.

    — Я хочу чувствовать его пальцы у себя во влагалище. Они будут гладкими? Холодными? Горячими?

    Лицо заливает краска, но стыд не мешает телу предать меня. Моя киска пульсирует, а колени слабеют. Я даже не осознавала, что так сильно хочу его, пока магия в стенах не сделала это очевидным.

    Нужно двигаться дальше. Остановка всё только усугубит. Я начинаю мурлыкать случайную мелодию про себя, надеясь сбить голоса с толку, чтобы они не вытаскивали мои самые свежие мысли.

    — Будет ли она цепляться за меня? Будет ли целовать моё безликое лицо?

    Он хочет меня так же сильно, как я его. Может, даже сильнее…

    — Если бы у меня был язык, я бы лизал её клитор, пока она не наполнила бы мой рот своей эссенцией.

    Я едва не спотыкаюсь на следующей ступеньке. По крайней мере, я слышу, как Кастиен спускается позади, хотя он оставил значительную дистанцию между нами.

    — Я хочу попробовать её, но не могу. Может, она захочет попробовать меня.

    Это… не та идея, которой я противилась бы.

    — Она хотела увидеть мой член раньше. Мне следовало его показать. Я так сильно хотел этого.

    — Я хочу увидеть выражение её лица, когда она смотрит на мой член. Подумает ли она, что он подходит?

    Я так возбуждена прямо сейчас, что, наверное, сочла бы подходящим любой член. Лишь бы кто-то был готов всунуть его мне в лицо.

    Каменные лица продолжают безжалостную трансляцию наших самых сокровенных мыслей. Каждое грязное желание, которое у меня возникало по отношению к Кастиену, каждая фантазия, которую мой разум состряпал за последние двадцать четыре часа. Его мысли — такие же откровенные и отчаянные.

    Я чувствую, как тело пульсирует от потребности и стыда. Интересно, как он себя чувствует, теперь, когда я знаю, о чём он думал? Ненавидит ли он меня меньше? Или больше?

    Я заставляю себя идти. Просто продолжай идти. Спускаться. Кастиен прямо за мной, молчаливый, как могила. Голоса продолжают звучать, смешивая наши желания, пока я не могу разобрать, где мои мысли, а где его. Может, потому что они похожи в той жажде и желании, которые выражают.

    Наконец лестница заканчивается. Мы оказываемся в новом коридоре, и воцаряется тишина. Я слышу своё собственное тяжёлое дыхание, а от Кастиена исходит мягкое жужжание. Я не знаю, что оно означает.

    Я напряжена, мышцы свело, я готовлюсь к какому-то ужасу, который, как я уверена, нас ждёт. Ничего не происходит. Тишина насмехается над нами, и я на мгновение задаюсь вопросом, не вообразила ли я всё это.

    Я медленно поворачиваюсь, чтобы посмотреть на Кастиена, мой взгляд скользит от его груди к лицу. Его глаза сияют ярче, чем когда-либо. Я открываю рот, чтобы что-то сказать, хотя не уверена, что именно, но он твёрдо меня останавливает.

    — Не надо.

    Что ж, пожалуй, он прав. Я закрываю рот, признавая, что так действительно будет лучше, разворачиваюсь и иду дальше.

  

  
    Глава 16

    Я обречён на Ад. Хотя, если вспомнить, что моя душа — искусственная, то, возможно, меня ждёт небытие — вне зависимости от того, соблюдаю я свои десять заповедей или нет.

    Мысли не останавливаются. Они петляют и извиваются, кружатся на месте точно так же, как лестница, уводившая нас в темноту. И каждый раз, когда мне кажется, что я нашёл твёрдую почву, снова возникают те каменные лица, шепчущие её фантазии и мои — голосами, которые не замолкнут никогда. Я всё ещё слышу их. Не думаю, что когда-нибудь перестану.

    Джесса идёт впереди, и я не могу оторвать глаз от того, как покачиваются её бёдра. Моя внутренняя температура поднялась настолько, что я уже не в силах её регулировать, и жар, исходящий от пластин брони, так силён, что я удивлён, почему сталь ещё не покраснела. Мой член пульсирует против сдерживающей пластины с каждым моим шагом, и это возбуждение стало постоянным — давление, которое растёт и растёт, не принося разрядки и не имея конца.

    Но возбуждение — не самое страшное. Самое страшное — я знаю, что я ей нужен.

    Я перебираю это в уме, пытаясь найти способ сделать это чувство менее значимым, менее разрушительным для каждого протокола, которому я следую. Может, это просто любопытство? Может, она видит во мне лишь захватывающую секс-игрушку — что-то, с чем можно поэкспериментировать один раз и уйти? Но затем я вспоминаю, что она сказала, когда мы были в горячем источнике, как она спорила со мной, пытаясь доказать, что я мыслю и чувствую, как человек. Она не питает ко мне презрения. Она не считает меня объектом. И это знание делает с моим Эфирным Ядром то, чему я не могу найти название. Это расширение, перекалибровка — будто мои системы адаптируются, чтобы вместить больше, чем в них было заложено при создании.

    Я никогда не чувствовал ничего с такой интенсивностью. За пятьсот лет существования.

    Это и есть любовь?

    Я читал о любви. Сотни книг на нескольких языках, и в каждой описывалось именно это. Поклонение. Потребность поставить одного человека выше всего остального. Готовность принести в жертву что угодно ради этого единственного существа. Я всегда думал, что эти книги описывают человеческий опыт, который я могу изучать, но никогда не пойму. Теперь я понимаю, и это понимание страшнее, чем всё, что могли подбросить нам эти проклятые пещеры.

    Джесса не чувствует того же. Она, возможно, открыта к физической стороне, достаточно любопытна, чтобы исследовать, каково это — прикасаться ко мне, но это не одно и то же. Мне нужно больше, чем её любопытство. Больше, чем её тело. Я хочу, чтобы она смотрела на меня так же, как я смотрю на неё. Это желание растёт внутри, пока не становится громче моих заповедей, правдивее законов, которые Да Винчи выгравировал на моём ядре.

    Коридор сужается, когда мы спускаемся глубже, и я прижимаю крылья плотнее к спине. Каменные стены смыкаются, скрежеща по моим плечам, и мне приходится поворачиваться боком, протискиваясь через участки, где я едва прохожу. Джесса проскальзывает легко — её маленькое тело на этот раз преимущество — и она несколько раз оглядывается, проверяя, иду ли я. Иду. Я всегда буду идти следом за ней.

    Коридор без предупреждения выводит нас в массивную камеру, и перемена масштаба ошеломляет. Перед нами раскинулся узкий каменный мост через пропасть, настолько глубокую, что дно теряется во тьме. Далеко внизу слышен шум подземной реки, эхом отдающийся в огромном пространстве. Сам мост — древняя средневековая конструкция, едва шириной в одного человека. Я вижу провалы там, где камни выпали, оставляя пустоту.

    Джесса останавливается у края, глядя в бездну, затем поворачивается ко мне.

    — Это Мост, — говорит она, и я замечаю, что её голос осторожен и выверен — как будто мы не слышали только что самые грязные фантазии друг друга. — Камни выглядят прочными, но некоторые из них спроектированы так, чтобы рухнуть под весом. Невозможно понять, какие удержат, а какие нет, пока не наступишь на них.

    — Сколько там провалов? — спрашиваю я.

    Она считает, указывая пальцем:

    — Как минимум шесть. Это те места, где люди падали. — Она делает паузу. — Некоторые из целых камней тоже могут быть ловушками.

    Она отходит от края и осматривает камеру, наклонив голову, чтобы изучить потолок. Он уходит в темноту на сотни метров вверх. Никаких выступов, никаких карнизов, никаких обходных путей. Она смотрит на стены по обе стороны от пропасти. Сплошная скала, отвесные обрывы. Затем её глаза перемещаются на мои крылья и задерживаются там на секунду, прежде чем она отворачивается и молчит.

    Я знаю, о чём она думает. Она права. Для меня это даже не настоящее испытание. Я мог бы перенести нас обоих через пропасть за считанные минуты, и никакой предательский камень не имел бы значения. Но она не попросит. После Спирали, после всего, что было сказано и выставлено напоказ между нами, она не попросит меня взять её на руки. Она предпочтёт рискнуть мостом.

    И я должен позволить ей это. Если я прикоснусь к ней сейчас, прижму к груди, почувствую её тепло и биение сердца — я не смогу сдержаться. Больше нет. Зная то, что я знаю. Искусственные души тоже можно потерять, и моя висит на волоске, таком тонком, что я чувствую, как он рвётся с каждым её вдохом рядом. Если я обниму её, а она обнимет меня в ответ, никто из нас не остановится до того, как случится нечто запретное.

    Я делаю шаг к ней — достаточно близко, чтобы ей пришлось запрокинуть голову. Она не отходит.

    — Я перенесу нас через бездну, — говорю я. — Нам не обязательно ступать на мост.

    — Ты уверен? — Она вглядывается в моё лицо. — Я не хочу, чтобы ты делал то, что доставляет тебе дискомфорт.

    Я смеюсь, но в этом смехе нет веселья.

    — Ты слишком заботлива по отношению к простой машине.

    Её выражение лица меняется. Обеспокоенность исчезает, её сменяет хмурый взгляд.

    — Кажется, мы уже решили, что ты не машина, Кастиен. Мне не нравится слышать, как ты так говоришь о себе.

    Моё Эфирное Ядро пульсирует от её слов. Благоговение, которое я должен хранить для Бога и святых, переполняет меня — и направлено оно на неё. Она — вся из манящей плоти и нежной кожи. Я хочу её всю.

    — Я буду вести себя хорошо, обещаю, — говорит она. — И ты ведь можешь сделать это быстро, да? Просто перенеси нас, и всё. Нам не нужно об этом говорить или даже думать.

    Это ранит. Я предпочел бы, чтобы Джесса думала обо мне, о нас, о том невозможном чувстве, что висит между нами, когда мы рядом. Но она права. Так лучше. Мы не можем быть ничем большим, чем мы есть.

    — Держись за меня, — говорю я и наклоняюсь, подхватывая её, прежде чем кто-либо из нас успеет передумать.

    Она обвивает руками мою шею и прижимается боком к моей груди. Она идеально помещается в моих руках. Словно моё тело было создано именно с этой целью: носить её, держать её, беречь её — близко, моей.

    Я расправляю крылья и взлетаю.

    Перелёт занимает меньше двух минут. Бездна под нами становится глубже, рёв реки — тише, а разрушенный мост превращается в тонкую линию. Я прижимаю её крепче, чем необходимо, и она не жалуется. Воздух глубоко под землёй холодный, и она жмётся ближе к моему теплу, её пальцы сжимают затылок, где скрыт порт в основании черепа. Её рука так близко к одной из самых уязвимых моих точек, но я не отстраняюсь. Я не хочу этого.

    Я приземляюсь на другой стороне.

    Я не отпускаю её.

    Она не просит меня об этом.

    Я смотрю вниз на неё, на своих руках, а она уже смотрит на меня. Её губы приоткрыты, дыхание частое, а лицо повёрнуто к моему под углом, который означает только одно. Она выглядит так, словно собирается меня поцеловать, и несколько секунд я стою неподвижно, держа её, ожидая, желая этого больше всего на свете.

    Джесса не целует меня. Вместо этого она шевелится, соскальзывая вниз, и трение её тела о мой скрытый пах с эрекцией оказывается невыносимым. Я немедленно опускаю её, и она делает шаг назад, увеличивая дистанцию.

    Она прочищает горло.

    Я киваю.

    — Ну, — говорит она. — Думаю, продолжим.

    — Да, — отвечаю я. — После тебя.

  

  
    Глава 17

    Напряжение такое, что хоть ножом режь. О Господи, я начинаю мыслить клишированно. Что этот мужчина со мной делает? Нет, не мужчина… Мне нужно постоянно напоминать себе. Ангел. Серафим. Сделан из стали. Робот, который на самом деле никакой не робот, потому что звучит куда человечнее, чем большинство реальных мужчин, которых я встречала.

    Мы идём по очередному туннелю минут двадцать, когда проход выводит нас в такое место, что я останавливаюсь как вкопанная. Челюсть сама собой падает вниз.

    — Какого чёрта?

    Я поворачиваюсь к Кастиену и начинаю прыгать на месте, как полная маньячка, смеясь так сильно, что едва могу дышать. Он смотрит на меня так, будто я окончательно сошла с ума.

    — Что это? — в его голосе слышны нотки растерянности. — Это иллюзия? У нас галлюцинации? В воздухе что-то есть? Какой-то ядовитый газ заставляет меня видеть то, чего нет?

    Я всё ещё смеюсь, но мне удаётся взять себя в руки настолько, чтобы заговорить.

    — Комната настоящая, Кастиен. Совершенно настоящая.

    И это правда. Мы стоим в дверях средневековой спальни, которая выглядит так, будто её украсили буквально вчера. На стенах висят дорогие гобелены, а в центре комнаты доминирует массивная кровать с балдахином, укомплектованная толстым матрасом, подушками и одеялами, которые выглядят идеально чистыми. У стены стоит деревянный стол с двумя стульями. Как только мы вошли, канделябры зажглись сами собой, залив всё вокруг мягким жёлтым светом. У изножья кровати стоит деревянный сундук.

    — Я читала об этом, — говорю я ему, бросая рюкзак. — Это значит, мы близко. Сейф прямо за этой комнатой.

    — Как это возможно?

    — Холлоуэи построили её как место для последнего отдыха перед финальным испытанием. Они знали, что любой наследник, прошедший через «Спираль Эхо», будет психологически уничтожен, поэтому хотели дать им немного комфорта перед последним рывком. Комната поддерживается той же магией, что питает ловушки. Крупица милосердия, спрятанная в проклятии.

    Я подхожу проверить примыкающую каморку и морщу нос. Там средневековый нужник и умывальник. Не идеал, но сойдет. Когда я выхожу обратно, Кастиен всё ещё стоит там, где я его оставила, озираясь по сторонам, будто ожидая, что комната исчезнет.

    — Понятия не имею, сколько сейчас времени, — говорю я.

    — Десять вечера, — отвечает он.

    — Я вымотана, голодна, и у меня всё болит. Нам нужно отдохнуть пару часов, прежде чем идти к сейфу. Это испытание тоже не из лёгких. Мне нужно собрать мысли в кучу, если я хочу его пройти.

    — Понимаю.

    Кастиен выбирает один из стульев и садится. Спина прямая, руки лежат на коленях. Выглядит как статуя.

    Я хмурюсь.

    — Что ты делаешь?

    — Мне не нужен отдых. Я не сплю.

    — А что ты делаешь вместо этого?

    — Раз в три дня я перехожу в режим часового на два часа для дефрагментации систем, но при этом сохраняю бдительность.

    — Должно быть, приятно. А теперь представь, сколько времени я трачу на сон.

    Я направляюсь в пристройку, чтобы воспользоваться нужником и немного умыться. Впервые за весь день между нами есть стена, и я понимаю, что эта ночь будет странной. Нам придётся делить комнату, и я буду спать, пока он стоит на страже. Но я так устала, что, думаю, это не станет проблемой.

    Когда я выхожу, я открываю деревянный сундук и нахожу именно то, на что надеялась. Сверху лежит средневековая ночная сорочка, а под ней — припасы в плетёной корзине: сушёная еда, которая выглядит так, будто её приготовили сегодня утром, вино и бутылка чистой воды.

    Я вытаскиваю сорочку, и Кастиен отворачивается. Я принимаю это как разрешение переодеться. Сорочка из мягкого льна, с длинными рукавами, скромная, доходит до самых лодыжек. Удивительно удобная. Я собираю еду и вино, приношу всё к столу, подготавливая тарелку с хлебом, твёрдым сыром, вяленым мясом и сухофруктами. Всё на вкус идеально, будто приготовили сегодня, а не столетия назад.

    — Магия сохраняет всё и делает это безопасным для употребления, — объясняю я, наливая вино в кубок. — Хотя тебе это неинтересно, раз ты не ешь. Ещё одно благословение.

    Кастиен поворачивается ко мне и кладёт руки на стол.

    — Я часто забываю поесть, — говорю я между кусочками. — Когда я занималась исследованиями или готовилась к экзаменам, я так фокусировалась, что чуть не падала в обморок, прежде чем вспоминала, что голодна.

    — Зачем ты так себя наказываешь?

    Я смеюсь.

    — Это не наказание. Просто так я функционирую, когда нахожусь в стрессе. Или, скорее, не функционирую.

    Вино старое и крепкое, чувствую, как оно быстро начинает действовать, согревая меня и расслабляя мышцы. Я не привыкла к алкоголю, и половины бутылки хватает, чтобы стать смелой. Оно также «согревает» меня в другом смысле: тепло разливается внизу живота каждый раз, когда я ловлю его взгляд на себе.

    Когда я заканчиваю есть, я откидываюсь на спинку стула и изучаю его лицо.

    — Можно тебя спросить?

    — Да.

    — Что ты обо мне думаешь? По-настоящему, а не то, что ты должен говорить как мой телохранитель.

    — Не уверен, что понимаю.

    — Да, понимаешь. И ты не должен уметь лгать или игнорировать прямые вопросы, верно?

    — Верно.

    — Так скажи мне. Что ты обо мне думаешь?

    Он молчит, но я терпелива. Это всё вино — я чувствую себя такой игривой, хочется подразнить его. Но я и серьёзна. Я хочу знать.

    — Я думаю, ты умна, — говорит он. — Храбра до безрассудства и упряма до невозможности. Ты споришь со всем, включая концепции, существующие веками.

    — Это плохо?

    — Нет. Это восхитительно.

    Жар разливается по груди.

    — Что ещё?

    — Ты красива. Впрочем, ты и сама это знаешь. Ты движешься так, будто тебе принадлежит любое место, куда ты входишь.

    У меня перехватывает дыхание.

    — Что-то ещё?

    Его голос становится ниже.

    — Ты заставляешь меня хотеть того, чего я не должен хотеть. Чувствовать то, что не должен чувствовать.

    — Было бы так уж плохо, если бы мы немного поэкспериментировали? Мы нравимся друг другу. Я хочу тебя, а ты хочешь меня.

    Я прикусываю нижнюю губу и хлопаю ресницами, глядя на него. Я веду себя слишком очевидно, но мне плевать. С ним, думаю, очевидность — ключ к успеху.

    — Джесса…

    — Я знаю, что ты не хотел анатомию, которая у тебя есть, но, может, она дана тебе не просто так? Разве всё в жизни не происходит не просто так?

    Его руки сжимаются в кулаки на столе.

    — Это только твоё любопытство? — спрашивает он.

    Я серьёзно обдумываю это, затем качаю головой.

    — Нет. В смысле, да, но не только любопытство. Не знаю, как объяснить.

    — Тебе не нужно объясняться передо мной.

    — Секс — это не грех, если двое людей нравятся друг другу и есть согласие, Кастиен.

    — Если это вне брака — грех.

    Я смеюсь. Знаю, звучит пренебрежительно, даже грубо, но ничего не могу с собой поделать.

    — Брак — это концепция, придуманная обществом. Он не священен, он практичен.

    Он качает головой.

    Это то, о чём я спорила раньше. Моя подруга Дениз не слушала, когда я пыталась объяснить это до того, как вышла за того контролирующего придурка, которого называет мужем. Теперь она заперта с двумя маленькими детьми и мужчиной, который проверяет её телефон и не пускает никуда одну. Кто-то может назвать меня циничной из-за таких мыслей, но я просто не наивна.

    — Ты считаешь, я не права? — давлю я. — Ты ведь прочитал сотни книг, изучал историю. Даже если ты был заперт в катакомбах и бункере большую часть времени, ты точно знаешь, как всё началось.

    Кастиен слегка склоняет голову, отводя взгляд. Перемена в его поведении говорит мне, что спорить на этот счет он не станет. Напротив, он готов признать мою правоту.

    — Первые задокументированные брачные церемонии датируются примерно 2350 годом до н. э. в Месопотамии, — говорит он. — До этого люди жили в свободно организованных группах с множеством партнеров. Когда охотники-собиратели перешли к оседлому земледелию, им потребовались более стабильные структуры.

    — Именно. И зачем им понадобились эти структуры?

    — Чтобы объединять семьи и сохранять богатство в рамках родословной. Чтобы создавать альянсы для экономической и политической выгоды.

    Его голос звучит неохотно, словно ему не нравится признавать реалии жизни. Ещё одна человеческая черта, на мой скромный взгляд.

    — Верно. Брак был не про любовь, Бога или священные узы. Он был про собственность и власть. Тысячи лет это был способ получить родственников и расширить рабочую силу семьи. Женщин привязывали к мужчинам, чтобы они знали, какие дети их. Это была деловая сделка.

    — Церковь…

    — Вмешалась гораздо позже, и даже тогда это было про контроль. — Я становлюсь слишком страстной в этом обсуждении. Нужно притормозить. — Браки по любви стали обычным явлением только около двухсот пятидесяти лет назад. До этого, если ты выходила замуж по любви, а не по практическим соображениям, общество смотрело на тебя свысока.

    Глаза Кастиена снова находят мои. Он кивает.

    — Ты права.

    — Я знаю, что права. Но слушай… Это не значит, что я не верю в брак или не уважаю людей, которые женятся по любви. Или по любой другой причине, если двое взрослых людей осознают свои намерения. Я просто считаю, что умнее осознавать: брак в своей основе — социальный контракт, и двое людей должны очень хорошо узнать друг друга, прежде чем сделать этот шаг.

    Я встаю со стула и обхожу стол. Он не отодвигается. Сердце колотится, но я протягиваю руку и касаюсь его лица, ведя пальцами по стальной щеке вниз к челюсти. Его глаза сияют ярче — единственный признак того, что моё прикосновение на него влияет.

    — Хочешь, я покажу тебе? — шепчу я.

    — Покажешь что?

    — Как хорошо это может быть. Как здорово, если ты просто дашь себе разрешение.

    Я продолжаю ласкать его лицо, пока он обдумывает моё предложение, большой палец чертит острую линию его челюсти. Я терпелива. Если скажет «нет» — отступлю и никогда больше не заговорю об этом. Не стану давить на него больше, чем он может выдержать.

    Но тут его руки поднимаются и хватают меня за талию, притягивая ближе, пока я не оказываюсь между его коленей.

    — Покажи мне, Джезабель.

  

  
    Глава 18

    Всего лишь на этот раз я позволю себе согрешить. Пятая заповедь поднимает голову, заставляя мою голову гудеть от слов на латыни, на английском и на всех языках, которые я знаю. Единственный способ подавить её — дать обет: после того, как я позволю Джезабель осквернить себя, и после того, как я оскверню её… после того, как эта миссия будет завершена, я вернусь в Агентство безопасности «Монстр» и попрошу о своей деактивации.

    Джесса отступает на шаг, а я стою совершенно неподвижно, наблюдая, как она улыбается мне, в то время как её руки тянутся к подолу ночной сорочки и перетягивают её через голову. Она роняет её на пол, не сводя с меня глаз. Под ней — простые белые трусики, и больше ничего. Грудь обнажена, соски затвердели на прохладном воздухе. Я позволяю глазам блуждать по ней, впитывая каждый сантиметр её кожи, и на этот раз я не притворяюсь, что делаю что-то иное, кроме как пожираю глазами её тело с неконтролируемым голодом.

    Я изучаю изгибы её плеч, полноту груди, узкую талию и плавные линии бёдер, бледную кожу живота. Раньше я никогда не позволял себе по-настоящему смотреть на неё, всегда заставлял себя отвести взгляд или каталогизировал её внешность как данные, которые не должны меня отвлекать. Теперь я поклоняюсь каждой детали и запечатлеваю её в памяти, откуда, я знаю, никакая исповедь никогда её не вытравит.

    Мысль о деактивации оседает плавно, без груза или эмоций. Это просто факт того, что я решил сделать по окончании миссии. Десятая заповедь гласит: Ты должен принять тишину, когда твоя работа завершена; не сопротивляйся окончательному отключению. Я был создан быть расходным материалом и служить, пока не стану слишком повреждённым для функционирования, после чего я должен принять деактивацию без жалоб или протестов. Хочу ли я жить? Да, я хочу продолжать существование в этом мире, где есть Джесса. Пугает ли меня смерть? Нет, потому что я запрограммирован не беспокоиться о том, если меня выключат, не бояться тишины, которая наступит, когда моё Эфирное Ядро перестанет вырабатывать энергию и всё, чем я являюсь, просто закончится.

    Но я был запрограммирован верить во многое на протяжении веков, не так ли? Верить, что Борджиа праведны и стоят того, чтобы им служить, что насилие во имя Ватикана свято, что у меня нет способности к желанию. Потребовалось тридцать лет с прикреплённым к телу членом и одна Джезабель Холлоуэй, чтобы заставить меня перечеркнуть всё это и обнаружить, что всё, что я думал, будто знаю о том, кто я есть, в лучшем случае было неполным, а в худшем — ошибочным. Похоже, «Талос Дайнэмикс» всё-таки использовали выигрышную стратегию в отношении стальных серафимов, даже если им не довелось увидеть результаты своего эксперимента. Если они когда-нибудь узнают, что сексуального желания в сочетании с присутствием конкретного человека достаточно, чтобы прорваться сквозь пятьсот лет кондиционирования, они могут захотеть выкупить нас всех обратно у АБМ.

    Джесса цепляет большими пальцами край трусиков и спускает их по ногам, наклоняясь, чтобы стянуть их ниже колен. Она делает шаг из них, освобождая одну ногу за другой. Выпрямляется, подавая грудь вперёд. Её грудь полная и круглая, соски плотно торчат и потемнели, и я хочу знать, каковы они на ощупь в моих ладонях. Талия резко изгибается, создавая линию, которая притягивает мой взгляд к вершине бёдер, где я вижу складки её женского естества. Она обнажена, ни единого волоска. Я знаю, что у людей там есть волосы, но она предпочла избавиться от них.

    Боль в моём члене усиливается, пока не становится единственным, что я осознаю, — постоянное давление, из-за которого моя логика запинается и тормозит. Жар наводняет меня, мешая контролировать внутреннюю температуру. Голод ошеломляющий и всепоглощающий, заглушающий всё, кроме потребности коснуться её и похоронить себя внутри её тела, пока я не перестану понимать, где заканчиваюсь я и где начинается она.

    — Что ты хочешь, чтобы я показала тебе в первую очередь? — спрашивает она.

    Я не вижу смысла колебаться, раз уж мы зашли так далеко.

    — Я слышал, как ты мастурбировала за стеной прошлой ночью, когда купалась. Я не могу перестать представлять, как ты выглядела, когда касалась себя.

    Она улыбается мне озорной, понимающей улыбкой, словно осознаёт, чего мне стоит это признание, и хочет показать, что оно того стоит. Она подходит к кровати и садится на край, широко разводя ноги, чтобы я мог всё видеть.

    — Хочешь посмотреть?

    — Да.

    Джесса проводит руками по своему телу, начиная с бёдер и поднимаясь выше, по животу и рёбрам, пока не обхватывает ладонями грудь. Она вздыхает, и этот звук проходит прямо сквозь мой член, заставляя его пульсировать и выделять ещё больше серебристой жидкости под пластиной, которая удерживает её в ловушке. Она не сводит с меня глаз, пока пальцы сжимают соски и катают их между большим и указательным пальцами, потягивая их, прежде чем отпустить. Её спина выгибается, голова запрокидывается назад, и я наблюдаю, как напрягается длинная линия её горла, когда она сглатывает.

    Её руки опускаются ниже, скользя по животу и изгибу бёдер, пальцы широко расставлены, чтобы покрыть как можно больше кожи, прежде чем они устремляются внутрь, туда, где я отчаянно жажду увидеть, как она касается себя. Она проводит пальцами по своему женскому естеству дразнящим движением, едва касаясь складок, затем использует два пальца, чтобы раздвинуть себя.

    Её центр раскраснелся, набух и блестит от влаги. Я никогда не видел ничего более прекрасного и непристойного.

    Она начинает очерчивать клитор одним пальцем. Сначала делает маленькие, медленные круги, от которых её дыхание меняется и становится глубже, затем круги становятся быстрее, и её бёдра начинают двигаться в такт руке. Она опускается ниже и проталкивает один палец внутрь своей киски, и влажные звуки его движения внутрь и наружу наполняют комнату. Она добавляет второй палец и мерно качает ими, в то время как другая рука работает над клитором. Я наблюдаю, как движутся её руки и как бёдра качаются навстречу каждому толчку.

    Давление в моём паху превратилось из неприятного в мучительное. Я вцепляюсь в подлокотники кресла, чтобы удержаться и не пересечь комнату, заменяя её пальцы своими. Она ещё не дала мне разрешения коснуться её.

    Джесса стонет, звук прерывистый и отчаянный, бёдра качаются быстрее, растираясь о её собственную руку, в то время как пальцы исчезают внутри её киски и появляются вновь, пропитанные насквозь.

    — Я близка, — говорит она. — Я хочу увидеть твой член, когда закончу.

    Я тянусь к паху и нахожу точки сброса по обе стороны от пластины, требующие определённой последовательности в нажатиях, чтобы разблокировать её. Я нажимаю, пластина щёлкает и высвобождается из магнитных замков, затем я поднимаю её и кладу на стол. Мой член высвобождается — массивный, сделанный полностью из стали, блестящий на кончике. Облегчение разливается по мне, что приводит к тому, что жидкость течёт по его длине потоком, который капает на моё бедро, а оттуда — на пол.

    Я не смотрю вниз. Я никогда раньше не снимал пластину перед другим человеком, и уязвимость этого жеста заставляет меня чувствовать себя более обнажённым, чем когда-либо в бою или на исповеди. Я боюсь того, что Джесса может подумать, в ужасе, что она испытает отвращение или разочарование.

    Джесса ахает, и её рука двигается быстрее над клитором. Она прикусывает нижнюю губу, глядя на мой член, глаза широко открыты и голодны.

    — Он великолепен, — говорит она, едва слышным шёпотом. Она стонет и выгибает спину. — Я никогда не думала… в смысле, я представляла или пыталась… о, чёрт… это идеальный член.

    Она кончает с отчаянным стоном, её тело деревенеет, прежде чем содрогнуться от силы оргазма. Её бёдра дрожат, и я вижу, как её соки капают с её киски на постельное белье. Я хочу попробовать её на вкус, поэтому, конечно, говорю это вслух, не думая о том, как нелепо это звучит. Я жалок… хочу вещей, которых не могу иметь.

    — Я бы попробовал тебя, если бы мог.

    Она смотрит на меня, глаза подёрнуты поволокой и удовлетворены. Губы приоткрыты, она переводит дыхание.

    — Иди сюда.

    Я встаю и пересекаю комнату, не задавая вопросов. Что бы она ни захотела от меня, я это сделаю. Мой член покачивается при каждом шаге — твёрдый, сочащийся и ноющий. Я останавливаюсь перед ней и жду следующей команды.

    — Встань на колени, — говорит она.

    Я подчиняюсь.

    Джесса тянется вперёд и размазывает свои влажные пальцы по моему лицу, там, где должны быть нос и рот, размазывая свои соки по гладкой стали длинными мазками. Низкое рычание вырывается из меня; звук, который я никогда раньше не издавал, кажется, идущий из глубины груди. Я сжимаю её бёдра руками, пальцы вонзаются в податливую плоть.

    Она соскальзывает ближе к краю кровати и берёт мою голову в руки, притягивая меня вперёд и вниз, пока моё лицо не оказывается на уровне её киски. Даже в этой позе я выше её, поэтому мне приходится согнуть спину. Она прижимает мою голову между своих ног и устанавливает меня там, где хочет.

    — Если бы у тебя был язык, ты бы лизал мой клитор, — шепчет она.

    — Прости, что я неполноценен, — говорю я. Это отсутствие ощущается как моя неудача.

    — Ты более чем полноценен, — говорит она. — Ты именно то, что мне нужно прямо сейчас.

    Она поправляет моё положение, наклоняя голову под другим углом, и мне приходится наклониться ещё ниже. Я развожу колени шире и сажусь на пятки, чтобы опуститься ещё сильнее. Эта поза создаёт нагрузку на мышцы спины и шеи, но мне плевать. Я бы удерживал её часами, если бы она попросила. Она расставляет меня, как марионетку, как игрушку, и я здесь ради этого.

    — Просто оставайся там, — говорит она. — Прямо там.

    Она прижимает свою пропитанную влагой киску к моему лицу и начинает тереться набухшими складками и клитором об меня, её бёдра качаются в ритме, который постепенно ускоряется. Её пальцы сжимаются вокруг пластины по обе стороны от моей головы, используя захват как рычаг, пока она трётся сильнее.

    — Я снова близка, — выдыхает она. — Не могу поверить, что могу кончить второй раз так быстро. Но это… чёрт… это так горячо.

    Я позволяю ей делать со мной всё, что она хочет, оставаясь совершенно неподвижным, пока она использует моё лицо для своего удовольствия. Я чувствую каждую деталь её нежной кожи, то, насколько она скользкая, и жар, исходящий из её центра.

    Затем происходит нечто, что я не могу ни понять, ни объяснить. Мои датчики регистрируют нечто новое, ощущение, которое процессоры идентифицируют как вкус. Он сладкий и соленый одновременно, и у меня нет ориентиров, кроме того, что я читал о разных вкусах.

    Я не знаю, как мои датчики могут транслировать вкус, когда никогда раньше этого не делали, но это должно что-то значить. Джесса, по сути, перепрошивает меня. Она даже не знает об этом.

    Она на вкус чистая, тёплая и живая, как морские брызги и мёд. Вкусы наводняют меня данными, которые я каталогизирую и сохраняю в постоянной памяти, потому что знаю: никогда больше не испытаю этого. Каждая деталь имеет значение: как сладость ударяет первой, прежде чем проявится соль, как меняется её вкус по мере того, как она становится влажнее, и как вкус усиливается, когда она трётся сильнее о моё лицо.

    Её движения становятся неистовыми, бёдра качаются быстрее. Её стоны становятся громче и выше, переходя в ахи и скулёж.

    — Да… Да, именно там, не двигайся, пожалуйста, не двигайся.

    Я не двигаюсь ни на миллиметр. Её соки покрывают моё лицо, стекают по подбородку и горлу. Её бёдра дрожат под моими сжимающими их руками. Я чувствую, как её мышцы содрогаются от напряжения и усилий. Она вскрикивает, когда кончает снова, её тело судорожно бьётся надо мной.

    Ещё больше влаги плещет мне на лицо, и я чувствую её вкус снова, теперь ещё более интенсивный. Она ахает от удивления, затем вырывается ещё один стон, бёдра дёргаются ещё раз, и она снова плещет на меня.

    — О… чёрт… не знаю, как… — она задыхается, едва может связать предложение. — Я никогда раньше так не делала.

    — М? — я слегка наклоняю голову, чтобы посмотреть на неё.

    Она раскраснелась от груди до корней волос, тяжело дыша через приоткрытые губы. Её синие волосы — в беспорядке, прилипли к влажному лбу и шее, глаза остекленели и расфокусированы.

    Она качает головой, и у меня такое чувство, что только что произошло нечто, чего она не ожидала, но не уверенна, как именно это объяснить.

    Всё, что я знаю: она — богиня, а я недостоин даже преклонять перед ней колени.

  

  
    Глава 19

    Он выглядит таким греховным сейчас, весь покрытый моей смазкой. Этот второй оргазм был лучшим из всех, что я когда-либо испытывала без проникновения. Я впервые в жизни испытала такой мощный прилив влаги, и это случилось на стальном, лишённом губ лице. Кастиену нужно было лишь сидеть неподвижно, и этого хватило, чтобы свести меня с ума.

    Я понимаю, что дело не только в физиологии, но и в психологии. Он заводит меня ментально. Его десять заповедей, его рассуждения о том, что запрещено… Сам факт того, что он девственник, который никогда даже не прикасался к себе, заставляет мой клитор пульсировать с новой силой. Я хочу оставить на нём свой след везде, где только можно. Я первая женщина, которая у него когда-либо была, и я хочу сделать это незабываемым для него.

    Плохо ли, что я хочу испортить его для любой другой, которая может появиться после меня? Внезапно я почувствовала собственничество. Может, я буду эгоисткой и оставлю его только себе?

    Я всё ещё пытаюсь отдышаться после того, как кончила дважды подряд, но вид того, как он стоит на коленях между моих ног с моей влагой на лице, заставляет меня хотеть его снова. Его серебряные глаза светятся, пока он смотрит на меня снизу вверх.

    — Ты хочешь прикоснуться ко мне? — спрашиваю я.

    — Да. Но больше всего на свете я хочу поцеловать тебя, и мне больно от того, что я не могу.

    Только от осознания того, как сильно он меня желает, с моим мозгом происходят удивительные вещи. Я понимаю, как сильно он, должно быть, хочет стать человеком. Должно быть, ужасно осознавать, что только одна часть его тела напоминает что-то человеческое — его член, — в то время как всё остальное — чистый механизм. Ни губ, чтобы целовать, ни языка, чтобы чувствовать вкус, — только бесконечная сталь.

    Я подтягиваю его ближе, так, чтобы наши лица оказались рядом.

    — Позволь мне попробовать кое-что.

    Я закрываю глаза, подаюсь вперёд и высовываю язык, чтобы слизать то, что размазала по его лицу. Сталь тёплая, и я чувствую свой собственный вкус на нём — соль и привкус собственного тела. Кастиен вздрагивает и рычит.

    — Я чувствую твой вкус.

    Я лижу его снова, на этот раз смелее, проводя языком по изгибу челюсти и опускаясь туда, где шея переходит в плечо. Вино в моей крови делает меня достаточно храброй, чтобы сделать это, дать ему то, чего он хочет, даже если это не настоящий поцелуй. Без этого винного дурмана у меня бы не хватило смелости зайти так далеко.

    Его руки резко выбрасываются вперёд и хватают меня за талию. Он толкает меня на кровать и нависает сверху, пока жар излучается от всего его тела. Я улыбаюсь и откидываюсь назад, позволяя ему взять контроль, любопытно наблюдая, что он сделает дальше.

    Но он ничего не делает. Он замирает, словно в нерешительности. Это либо потому, что он ждёт разрешения, либо потому, что просто не знает, что делать. Скорее всего, и то, и другое.

    Я беру одну из его рук и направляю её вниз по своему телу, чувствуя, как моя кожа горит и исходит влагой от пота, когда я кладу его ладонь на свою грудь.

    Он осторожно мнет плоть, но так как он такой жёсткий и сильный, давление ощущается как нечто интенсивное, неумолимое. Он раскалён, и пока я заперта под ним, его жар заставляет меня потеть ещё сильнее. Я выгибаюсь навстречу его прикосновениям, желая, чтобы он исследовал каждый уголок меня.

    Я направляю его руку ниже, по животу и между ног. Он опускает взгляд и наблюдает, как медленно погружает один палец внутрь. Его палец горячий и твёрдый, он не сгибается и не поддаётся, как человеческий. Сталь почти неумолима.

    — Ты такая тёплая, — говорит он. В его голосе звучит изумление. — Такая влажная. Такая узкая.

    — Тебе нравится? Всё это только для тебя.

    Он осторожно двигает пальцем, беспокоясь, как бы не причинить мне боль. Я тянусь к его члену, обхватываю его рукой и один раз провожу от кончика до основания. Сталь гладкая и горячая под моей ладонью.

    Тут Кастиен перестает двигаться, и я думаю, что совершила ошибку.

    — Это нормально? — спрашиваю я.

    — Никто никогда не касался меня там, — отвечает он. — Я никогда не касался себя сам.

    — Позволь мне, — говорю я. — Я доставлю тебе удовольствие, если ты позволишь.

    Я прошу разрешения, хотя понимаю, что уже немного поздно. Не хочу давить или принуждать его к тому, чего он не желает. Хочу, чтобы это был его выбор, чтобы он сказал «да» потому, что сам хочет этого, а не потому, что я требую.

    — Хорошо, — говорит он. — Я доверяю тебе.

    Я чувствую, как он расслабляется. Кладу руки ему на грудь и сталкиваю с себя. Он охотно подчиняется и ложится на кровать, а я забираюсь сверху и располагаюсь между его ног. Снова обхватываю его член рукой, потом и второй, стараясь коснуться как можно большей части. Растираю его обеими руками, наслаждаясь тем, какой он массивный. Толстый, длинный, сделанный из той же стали, что и всё его тело. Серебристая жидкость стекает с кончика и бежит по стволу. Я распределяю её пальцами, используя как смазку, чтобы скользить вверх и вниз.

    — Ты знаешь, что это за жидкость? — спрашиваю я.

    — Должно быть, она вырабатывается моим Эфирным Ядром, — отвечает он.

    Что ж, это удивительно. Потому что мне не нужно беспокоиться о беременности. Я всегда любила, когда мужчина кончает в меня, но раньше никогда не рисковала, за исключением пары раз. И каждый раз я потом нервничала, лёжа без сна по ночам, делая расчёты в голове и подсчитывая дни. Тревога грызла меня неделями, пока не приходили месячные и я не понимала, что в безопасности. Но с Кастиеном я могу делать всё, что захочу. Могу воплотить в жизнь любую фантазию, потому что он абсолютно безопасен: нет риска беременности, нет венерических заболеваний. Он такой чистый и идеальный, в то время как я вся в поту, с меня аж капает. Мои бёдра скользкие от собственной влаги, а волосы прилипли ко лбу и шее. Всегда считала секс чем-то грязным и не очень приятным, если честно. С ним всё иначе. Он остаётся чистым и идеальным, пока я разваливаюсь на части.

    — Можно мне попробовать на вкус? — спрашиваю я.

    Кастиен смотрит на меня в шоке. Понимаю, что эта мысль ему и в голову не приходила. Он раздумывает мгновение, затем кивает.

    Я опускаю голову и не отвожу взгляда, когда мой язык облизывает его член от основания до кончика. Сталь почти обжигает, но жидкость прохладная и сладкая. Я обхватываю головку губами и начинаю сосать.

    Ох, блядь, жидкость невероятная на вкус. Она сладкая, напоминает ананасовый сок, что вообще не имеет смысла, но я не могу насытиться. Я выпускаю кончик с лёгким звуком и облизываю губы.

    — Мне нравится, — говорю я.

    — Правда?

    — Ты не представляешь, какой ты вкусный. Я пила бы тебя каждый день. Можно ещё?

    Он кивает, и я чувствую, как он становится ещё горячее — его температура растёт.

    Я закрываю глаза и теряюсь в этом процессе, двигая ртом вверх-вниз по его члену. На нём нет ни вен, ни бугров, и контраст между горячей сталью и прохладной смазкой кружит мне голову. Словно пьёшь холодный ананасовый сок в жаркий летний день. Я стону, качая головой, пытаясь взять его как можно глубже. Благодаря его гладкости это легче, чем обычно, я расслабляю горло и принимаю почти весь его объем, пока не чувствую, как головка упирается в самое горло.

    Его яйца твёрдые, и я гадаю, просто ли это декор или они имеют реальное назначение. Я играю с ними в любом случае, разминая, пока работаю ртом над остальным. Хотела бы спросить его, но сомневаюсь, что он знает сам. К этому моменту я знаю его анатомию лучше, чем он сам.

    Кастиен стонет и рычит надо мной, его руки впиваются в простыни. Я слышу, как ткань рвётся под его огромной силой.

    — Тебе стоит остановиться, — говорит он, его голос звучит напряженно. — Или я… я не смогу… сдержаться.

    Я двигаюсь быстрее вместо того, чтобы остановиться, глядя на него снизу вверх, желая, чтобы он видел: я даю ему разрешение. Я хочу этого.

    Я хочу выпить его всего. Не могу насытиться его вкусом. Я всегда любила минет, но никогда не была фанатом вкуса спермы. Это то, что я могу терпеть, потому что хочу доставить удовольствие партнеру. Особенно когда встречалась с парнями, которые пили слишком много пива или курили, вкус был горьким и неприятным, и мне приходилось заставлять себя глотать. Но я могла бы часами сосать идеальный член Кастиена только ради того, чтобы получить больше этой ананасовой жидкости. Если его Эфирное Ядро на вкус такое — значит, я хочу съесть его. Короче говоря, я хочу пожрать его сердце.

    Он кончает с громким стоном, и его серебристое семя заполняет мой рот, освежающее и сладкое. Я проглатываю всё. Новая порция пульсирует наружу, и я слизываю каждую каплю, не желая тратить ни грамма. Я облизываю его, вычищая всё дочиста, проводя языком по каждому сантиметру стали, чтобы убедиться, что забрала всё.

    Он обмякает, и матрас пружинит под его весом.

    Я забираюсь на него сверху и усаживаюсь верхом, прижимая свою киску к его члену. Он всё ещё твёрд. Я вся в поту, капли стекают по позвоночнику и между грудей, в то время как он лежит подо мной, выглядя безупречно и первозданно.

    — Ты когда-нибудь бываешь мягким? — спрашиваю я.

    — Только не тогда, когда я рядом с тобой, — отвечает он.

    — Ты был твёрдым всё это время?

    — С того самого момента, как встретил тебя.

    Его признание заставляет мои глаза закатиться. Я прикусываю губу и начинаю тереться киской вверх-вниз по его длине, покрывая его своей влагой. Он кладёт руки на мою грудь и разминает её, и жар от его ладоней заставляет меня ахнуть. Я выгибаю спину и трусь о него сильнее. Он плавно скользит между моих складок, и давление на клитор почти заставляет меня кончить снова.

    — Я могла бы кончить только от этого, — говорю я. — Но я хочу, чтобы ты был внутри меня.

    — Я хочу быть внутри тебя, — говорит он.

    Я усмехаюсь.

    — Хорошо, что мы хоть раз на одной волне.

    Я обхватываю основание его члена и направляю головку к своему входу. Мы смотрим друг на друга, и это мгновение растягивается в целую вечность.

    — Мне придется действовать медленно, — говорю я. — Ты… большой. Мне это нравится, но мне будет нелегко.

    — Я в твоей власти, — говорит он.

    Я слегка надавливаю, чувствуя, как обжигающая сталь раздвигает меня.

    В моей власти. Он заставляет меня чувствовать себя такой могущественной. Чёрт возьми, я становлюсь зависимой.

  

  
    Глава 20

    Она опускается на меня, сантиметр за сантиметром, причиняя мучительное наслаждение, и я начинаю думать, что именно так ощущается Рай.

    Я не могу отвести взгляд. Мой взор перемещается с места нашего соединения на её лицо и обратно, потому что я хочу впитать всё, не упустив ни единой детали. Это будет то воспоминание, за которое я буду цепляться, когда меня деактивируют — её киска, принимающая мой член, пульсирующая вокруг меня, сжимающая меня так, что я больше ни о чём не могу думать.

    Мои сенсоры никогда раньше не работали в таком режиме. Я был близок к людям в бою, чувствовал удары лезвий и пуль, но ничто не готовило меня к такому уровню детализации, который захлестывает мои системы сейчас. Я чувствую каждый гребень внутри неё и каждый удар её сердца сквозь стенки её женского естества. Жар исходит из её центра и распространяется по моему металлическому телу, в то время как сенсоры картографируют её внутреннюю форму, регистрируя текстуры, для которых у меня нет слов. Влажность — да, но также то, как она сжимает меня и слегка отпускает перед тем, как сжать снова. Я понимаю, что ритмичные сокращения непроизвольны. Это то, как её тело откликается на моё.

    Я чувствую точный диаметр её входа, когда он растягивается вокруг меня, и мои сенсоры измеряют сопротивление, вычисляя напряжение в её мышцах. Дрожь в её бёдрах, которую мои руки улавливают, когда я сжимаю её таз. Её температура повышена, кровь приливает к поверхности кожи. Я регистрирую всё это одновременно, и это перегружает мою способность упорядочивать данные, потому что впервые в моём существовании сенсоры дают мне больше информации, чем я могу обработать в реальном времени.

    Она тяжело дышит, задыхается.

    — О, ты такой большой. У меня никогда не было никого такого большого.

    — Это хорошо?

    Она смеётся.

    — Может быть. Говорят, размер не имеет значения. Врут.

    Мне нужно знать, потому что я не уверен, что означает выражение на её лице.

    — Это хорошо для тебя? Прямо сейчас?

    Она кивает, издаёт стон и опускается ещё на несколько сантиметров, прежде чем податься вперёд, опираясь руками на мою грудь. Её вес для меня ничто, её ладони маленькие и мягкие там, где касаются меня, дрожащие, и это заставляет меня остро осознавать, как легко я могу причинить ей боль.

    Она раскрасневшаяся, потная и вся в каплях влаги. Я ожидал увидеть блаженство на её чертах, но, кажется, ей больно. Её брови сходятся к переносице, а рот открыт в том, что выглядит как вздох от боли.

    — Если тебе больно, мы должны остановиться, — говорю я.

    — О, это больно… но так приятно.

    Мои руки тянутся к её плечам, но я медлю, прежде чем оттолкнуть её.

    — Нет, я не хочу причинять тебе боль. Мы должны остановиться.

    Джесса касается моего лица и слегка подпрыгивает сверху, глубже погружая мой член в себя. Она полна решимости, и я не понимаю почему. Если ей больно, она не должна хотеть продолжать.

    — Нет, если мы сейчас остановимся, я сойду с ума… Мне это нужно, ты мне нужен, — выдыхает она.

    — Но тебе же больно.

    — Это самая изысканная, самая восхитительная боль. Боль может быть хорошей, Кастиен. До умопомрачения хорошей.

    Интересно, должно ли быть больно и мне? Но всё, что я чувствую — это влажность и тепло её киски, обволакивающей меня. Быть внутри её тела священно, но мне не понять, как боль может быть хорошей, особенно для такой хрупкой маленькой человеческой женщины, чьи кости легко сломать, а мышцы можно растянуть до предела. Во мне более двух метров стали, в ней — метр пятьдесят семь плоти, и эта разница ужасает меня.

    Она наклоняется.

    — Не волнуйся… не думай так много… просто чувствуй.

    Она продолжает шептать мне, опускаясь ещё ниже, и её дыхание божественно каждый раз, когда оно касается моего лица. Наконец она принимает меня полностью и замирает. Мы остаёмся так на минуту. Я чувствую, как она пульсирует вокруг меня. Она кажется такой живой, такой настоящей. Её сердце бьётся о мою грудь, где она прижата ко мне, в ритме, который я считаю, не задумываясь — сто тридцать ударов в минуту, выше её базового уровня.

    Я напряжён под ней. Я хочу, чтобы она двигалась, но жду, когда она привыкнет и решит, хочет ли она этого по-прежнему. Боль может быть для неё слишком сильной. Я фиксирую каждое её крошечное движение — сдвиг бёдер, усиление хватки её пальцев на моей груди, глубокий вдох, заставляющий её грудную клетку расширяться напротив моей.

    Затем она приподнимает бёдра и опускается снова.

    Движение медленное, но она ахает, и её киска сжимает меня так, что моё Эфирное Ядро даёт сбой. Я чувствую, как её соки смешиваются с моей серебристой жидкостью, и влажности становится больше, пока скольжение не становится легче. Мои датчики отслеживают изменение вязкости.

    Она делает это снова и снова, и каждый раз, когда она поднимается, я чувствую тягу её стенок, прежде чем она опускается обратно. Она двигается быстрее, пока её стоны не превращаются в крики. Звуки, которые она издаёт, регистрируются моими аудиопроцессорами как удовольствие. Похоже, прошлая боль ушла, что заставляет меня немного расслабиться.

    — Потрогай мою грудь.

    Я делаю, как она просит, перекатывая соски между пальцами, пока она выгибается навстречу моим рукам. Они твёрдые и напряжённые, а грудь кажется тяжёлой в моих ладонях. Я чувствую, как её сердце колотится быстрее. Она садится и откидывается назад, чтобы завести руки за спину и опереться о мои бёдра. Угол меняется, поэтому я погружаюсь глубже в её тело.

    Я не могу поверить, как она прекрасна, двигаясь надо мной вот так, её грудь подпрыгивает, голова запрокинута, так что синие волосы волнами падают на спину. Пот стекает между грудей и по животу, и я наблюдаю, как капля соскальзывает в место нашего соединения.

    Я очарован всеми секретами, которые производит её тело, и ловлю себя на желании попробовать их все. Если бы у меня был рот, я бы сосал её язык, нырнул бы в её киску, чтобы пить из неё, и облизал бы каждый сантиметр её тела. Снова я чувствую себя неполноценным, уверенный, что не могу предложить ей всё, что ей нужно. Она лизала меня, и это было невероятно. Конечно, она хочет, чтобы её лизали так же.

    — Джезабель… — шепчу я.

    — Почему ты называешь меня так? Я ненавижу своё имя.

    — Джезабель — та, кто развращает.

    — Я знаю. Вот почему я его ненавижу.

    — Джесса.

    — Так-то лучше.

    Она двигается быстрее, произнося моё имя со стоном.

    — Кастиен… Кастиен.

    — Джесса.

    Наши имена, повторяемые вновь и вновь, ощущаются как молитва, и сначала я думаю, что это богохульство, но потом кажется, что это неправильно, ведь как может быть чем-то плохим то, что так истинно и реально? Наши имена создают ритм, соответствующий движению её бёдер. Джесса и Кастиен, Кастиен и Джесса… снова и снова, пока слова не теряют свой смысл.

    Она становится более неистовой, и я думаю, что готов взорваться, но чувствую, что она устаёт. Её дыхание рваное, она замедляется, её бёдра дрожат. Я знаю, что её мышцы горят. Я кладу руки ей на бёдра, чтобы помочь двигаться, но она падает вперёд на меня.

    — Давай сменим позу.

    — Я не могу быть сверху, — говорю я. — Я раздавлю тебя.

    Она смеётся и слезает с меня. Я ненавижу потерю её с такой интенсивностью, которая не поддаётся объяснению. Мой член внезапно обнажен перед прохладным воздухом, я смотрю вниз и вижу, как он сияет от её соков, смешанных с моей серебристой жидкостью.

    — Тогда возьми меня сзади, — говорит она.

    Джесса встаёт на четвереньки, и я неохотно перемещаюсь позади неё. Часть меня хочет видеть её лицо, но это то, о чём она просила. Её бёдра в воздухе, киска обнажена, раскрасневшаяся и влажная. Этот вид заставляет моё Эфирное Ядро ныть. Я хватаю её за бёдра и снова направляю член внутрь неё. Угол другой. Она вцепляется в подушку и стонет в неё.

    — Скажи мне, если я причиняю тебе боль.

    — О, я уже прошла через боль… Всё, что я чувствую — это наслаждение… пожалуйста… пожалуйста… заставь меня кончить снова.

    Я погружаюсь в неё и чувствую, как гравитация тянет её вниз, на меня, совсем иначе. Давление усиливается в новых местах, её стенки дрожат вокруг меня, и я чувствую, как каждая судорога проходит волной по её телу. Её спина выгибается, и я заворожен этим изгибом в свете свечей.

    — Пожалуйста… трахни меня… не сдерживайся… просто трахай меня, пока я не буду кричать и плакать.

    Я знаю, что на самом деле буду сдерживаться. Потому что я должен, иначе я могу сломать её. Моя сила может раздробить её бёдра, а мои толчки — оставить внутренние синяки. Я не говорю ей об этом.

    Вместо этого я начинаю скользить внутрь и наружу, наблюдая, как я исчезаю внутри неё снова и снова, пока моя серебристая жидкость стекает по её бёдрам. Влажные звуки наполняют комнату. Она толкается навстречу мне, и я подстраиваюсь под её ритм, позволяя ей задавать темп. Я не могу рисковать потерей контроля.

    Всё это того стоит. Я никак не могу исповедаться и очиститься от всего этого. Деактивация — единственный путь. Но оно того стоит.

  

  
    Глава 21

    То, как он берёт меня, словно это последнее, что у нас есть. Словно он вот-вот потеряет меня и хочет запомнить каждую мою частичку… Я чувствую только его. Рядом с ним мне совсем не хочется возвращаться в реальность.

    Он подтягивает мои бёдра к себе, совершая мощный толчок, и звук, который вырывается из моего горла, едва ли можно назвать человеческим. Мои руки дрожат. Я впиваюсь ногтями в простыни и блокирую локти, пытаясь удержать тело, но каждый его рывок толкает меня вперёд по матрасу, и приходится упираться сильнее, чтобы просто остаться на четвереньках. Угол вхождения настолько глубок, что я чувствую, как он касается шейки матки, заполняя меня так полно, что не остаётся ничего, кроме этого растяжения, давления и его веса.

    Он меняет положение бёдер, и его член скребет по той самой точке внутри меня, от которой слезы брызжут из глаз. Он попадает в ту же точку снова, и я всхлипываю. Никто никогда раньше не заставлял меня плакать. В смысле, не во время секса… Облегчение, которое я чувствую, просто позволяя слезам катиться по щекам, говорит мне, что я в этом нуждалась.

    Мои стенки сжимают его, и я чувствую каждый гладкий, твёрдый сантиметр стали, который двигается внутри меня — нагретый изнутри ради меня. Давление продолжает нарастать, глухое и неумолимое, разливаясь по бёдрам, поднимаясь в живот, становясь всё тяжелее с каждым толчком. Я настолько влажная, что слышу звуки его движений внутри себя.

    Кастиен не останавливается и не колеблется. Ему не нужно менять вес, замедляться или переводить дыхание, потому что он машина. А машины не устают. Он портит меня для любого другого, и я не могу заставить себя волноваться об этом.

    — Поговори со мной, — выдыхаю я в подушку, затем поворачиваю голову набок, чтобы иметь возможность дышать. — Скажи мне, что ты чувствуешь.

    — Я никогда не представлял… никогда не думал… — он входит жёстче, и я стону. — Мой член — проклятие, но ты — нет.

    — Я близка, — удаётся мне сказать. — Так близко. Не останавливайся.

    — Я не остановлюсь, если ты не попросишь.

    — Трахай меня так вечно.

    — Столько, сколько ты захочешь.

    Его пальцы впиваются в мои бёдра, удерживая меня на месте, выбирая угол так, чтобы каждый толчок приходился в ту самую точку. Мне не нужно говорить ему, что мне нравится, потому что он внимателен.

    — О… прямо там. Блядь, да. Кончай внутри меня. Я хочу чувствовать тебя.

    Он врезается в меня сильнее, и я скольжу вверх по кровати. Я выбрасываю руки вперёд, упираясь в изголовье, чтобы зафиксироваться. Он тянет меня назад за бёдра и вбивается… раз, два, три, и я кричу.

    Оргазм пронзает меня, заставляя всё тело сжаться. Я кончаю так сильно, что чувствую, как из меня фонтаном выплёскивается влага, затапливая всё между ног, покрывая его и стекая по бёдрам. Мои мышцы волнами сжимаются вокруг него, и каждый спазм вытягивает из меня всё больше, пока я не становлюсь мокрой и дрожащей.

    — Заполни меня, — умоляю я. — Пожалуйста, заполни меня.

    Он рычит и погружается глубоко. Я чувствую, как он изливается внутри меня — его жидкость тёплая, текучая и совсем не похожая на человеческую.

    Когда всё заканчивается, мои бёдра падают на матрас. Я лежу лицом вниз, тяжело дыша, ноги всё ещё подрагивают.

    — Мне нужно… поспать, — шепчу я. — Я так… устала.

    Он выскальзывает из меня, и я переворачиваюсь на спину, глядя в потолок. Я чувствую себя использованной, удовлетворённой, опустошённой. Кастиен ложится рядом, и я поворачиваю голову: он смотрит на моё лицо, его серебряные глаза потускнели, а тело по-прежнему жёсткое, как всегда. Если не считать следов нашей смешанной жидкости на его члене и вокруг него, больше никаких доказательств того, что мы только что сделали, на нём нет.

    — Почему ты плачешь? — спрашивает он. — Я причинил тебе боль? Я не хотел.

    Он проводит рукой по моей щеке. Я смеюсь — звук получается прерывистым и немного диким.

    — Я плачу, потому что это было так хорошо, — я вытираю глаза тыльной стороной ладони. — Катарсис. — Я поворачиваюсь на бок, лицом к нему. — Спасибо.

    Он ничего не говорит, просто смотрит на меня, его глаза то светлеют, то тускнеют, снова светлеют, словно ищут на моём лице то, чего не могут найти.

    Я легонько толкаю его в грудь.

    — Я так хочу пить. Можешь принести ту бутылку вина?

    — Думаю, с тебя хватит.

    — Ты такой зануда, — говорю я, но глаза уже закрываются. Усталость тянет на дно, и я засыпаю раньше, чем слышу его ответ.

    Я просыпаюсь от тепла.

    Укрытая одеялом, я лежу, а Кастиен лежит на боку рядом со мной, наблюдая за мной в слабом мерцании свечей.

    Я зеваю и потягиваюсь. Мои мышцы ноют самым приятным образом — они мягкие и расслабленные.

    — Что ты делаешь? — спрашиваю я. — Смотришь, как я сплю?

    Он тянется и убирает прядь синих волос с моего лица.

    — Я запоминаю тебя.

    — Зачем? Думаешь, так быстро от меня избавишься?

    Он отводит взгляд и не отвечает. Кажется, он что-то скрывает, или это просто моё воображение. Правда в том, что я не могу его прочитать. Неважно, насколько я хороший психолог. Если на его лице буквально нечего читать, потому что у него отсутствуют человеческие черты, то я потеряна, могу только гадать.

    — Который час?

    — Шесть утра.

    Я стону и сажусь. Одеяло сползает на бёдра, и прохладный воздух касается кожи. Голова гудит. Неужели мне действительно нужно было выпить так много вина?

    — У меня болит голова, — бормочу я, прижимая большие пальцы к вискам. — Но я приведу себя в порядок, и нам нужно идти. Я заберу то, что в сейфе, и тогда… — я прикусываю губу. — И тогда моя жизнь станет такой, какой я захочу.

    Он не комментирует, просто наблюдает этими серебряными глазами, которые ничего не выдают.

    Я встаю с кровати и иду в ванную. В тазу свежая вода — магия заменила вчерашнюю, пока мы спали. Я смачиваю ткань и начинаю мыться между ног, откуда всё ещё сочится его серебристая жидкость. Ткань светится, я выжимаю её, снова смачиваю и очищаю бёдра и живот.

    Сегодня я проникну в этот сейф. Камера Исповеди — последнее, что стоит между мной и всем тем, ради чего я прожила жизнь. Кастиен не может помочь мне с тем, что она спросит. Она потребует правды, и правда должна исходить от меня. Я должна встретить её в одиночку.

    Но мне нужно, чтобы он был там. Я привыкла к нему, к тому, как он отвечает мне, как делает то, о чём я прошу, но всё же даёт отпор, когда я захожу слишком далеко. Мне даже нравятся споры. Мне нравится иметь кого-то, кто не прогибается передо мной только потому, что я громкая.

    Миссия закончится, и что тогда станет с нами? Можем ли мы быть вместе? Человек и механический ангел, который думает, что у него нет души. Не знаю. Но сейчас я не могу об этом думать. Мне нужно сосредоточиться.

    Я возвращаюсь в спальню. Кастиен стоит у двери, ожидая. Я натягиваю одежду, хватаю бутылку вина со стола и делаю большой глоток. Оно жжет горло и немного ослабляет головную боль. Иногда лучшее лекарство от похмелья — ещё немного алкоголя. Или нет. Возможно, я пожалею об этом позже.

    — Пойдём? — спрашиваю я, усмехаясь ему. — Богатства Холлоуэев ждут.

    Я иду к двери и тянусь к его руке. Мои пальцы скользят между его стальными, и это кажется естественным.

    Он не отстраняется. Его пальцы смыкаются вокруг моих.

    Когда мы исчезаем в очередном тёмном коридоре, я думаю… Может быть, я наконец-то смогу получить всё, чего хочу. Деньги, карьеру, ради которой работала… Его.

  

  
    Глава 22

    Это последнее испытание. Джесса получит то, что хочет, а я вернусь в АБМ в поисках своего конца.

    Она не выпускает мою руку с тех пор, как мы покинули спальню, и я не знаю, что это значит для неё. Держится ли она за меня, потому что напугана, потому что хочет этого, или потому что в какой-то момент той ночью грань между этими вещами исчезла для нас обоих. Но если она не отпускает, то и я не буду.

    Бесполезно пытаться понять, почему Джесса делает то, что делает. Она для меня загадка — женщина, которая берёт то, что хочет, и делает всё необходимое, чтобы это получить, и я восхищаюсь этим в ней, даже когда это оставляет меня в руинах. Неважно, что иногда она ломает вещи. Она сломала и меня, и я чувствую это по тому, как моя архитектура больше не в порядке после того, как я позволил себе обладать ею всеми теми способами, что были прошлой ночью. Но это нормально, потому что я знал, на что шёл. Для неё я — секс на одну ночь, то, что люди делают постоянно. Для меня она — всё. Но мои чувства — не её ответственность, и я буду нести их в одиночку.

    Джесса — мой конец, и это приемлемо. Я прожил достаточно долго, был деактивирован и реанимирован уже дважды, вытащен из земли и пересобран людьми, которые хотели, чтобы я убивал ради них. В этот раз я попрошу директора АБМ спрятать меня получше, разобрать, если понадобится, разбросать части так, чтобы никто не смог вернуть меня обратно. Я хочу, чтобы эта жизнь — та, в которой я встретил Джессу, — стала моей последней. Я хочу, чтобы последним, что сохранится в моих банках памяти, был звук её голоса, произносящего моё имя, и ощущение её губ, прижатых к моему лицу.

    Коридор открывается в комнату. Я замираю, не веря своим глазам.

    Это подземная часовня, высеченная прямо в скале. Сталактиты свисают с потолка, откуда-то из невидимого источника капает вода. В центре этой суровой, древней пещеры находится нечто, словно перенесённое сюда целиком из средневекового монастыря и защищённое от столетий эрозии той же магией, что питает ловушки, которые мы преодолели.

    Алтарь — это простой стол, перед ним площадка для коленопреклонения. Стены украшают железные бра, и как только мы входим, свечи загораются сами собой. Позади алтаря стоит дверь сейфа, сделанная из тяжёлого металла и покрытая замысловатыми растительными узорами. Под площадкой для коленопреклонения я замечаю люк, встроенный в пол — швы едва различимы. Красная дорожка тянется от входа к алтарю, а на самом алтаре лежат пергамент, чернильница и перо — всё в идеальной сохранности.

    Джесса выпускает мою руку и обходит камеру, осматривая всё вокруг. Она приседает, чтобы осмотреть люк, затем встает, чтобы изучить дверь сейфа, хотя не приближается к ней. Нет смысла пытаться открыть её силой.

    — Это Камера Исповеди, — говорит она. — Я читала об этом в семейных записях. Наследник опускается на колени у алтаря, и на пергаменте появляются три вопроса. На них нужно ответить правдиво, вслух. В этом и заключается испытание. Магия рассудит, говорю я правду или нет. — Она бросает взгляд на люк. — Если я солгу или откажусь отвечать, пол откроется, и я упаду в яму. Если я трижды скажу правду, дверь сейфа откроется. Она создана, чтобы сломить недостойных. Я знаю, что будет три вопроса, но понятия не имею, насколько личными они будут и окажутся ли там вопросы-ловушки, на которых я могла бы провалиться, даже не осознав этого.

    — У меня есть опыт исповеди, — говорю я. — И я знаю, что она должна быть конфиденциальной. Я уйду и дам тебе уединение.

    Я разворачиваюсь, чтобы уйти.

    — Кастиен, нет. — Она останавливает меня. — Не уходи. Пожалуйста.

    Я оборачиваюсь к ней и с удивлением вижу, что она выглядит напуганной.

    — Ты мне нужен здесь, — говорит она. Её глаза широко распахнуты, руки сжаты в кулаки по бокам. — Мне нужно, чтобы ты стоял рядом со мной, на случай если я отвечу неправильно и люк откроется. Я хочу, чтобы ты попытался поймать меня. Пообещай, что не дашь мне упасть и разбиться насмерть.

    Я сокращаю расстояние между нами и беру её лицо в свои ладони. Она такая маленькая, такая хрупкая и храбрая, и я хочу сказать ей тысячу вещей, но сдерживаюсь.

    — Я поймаю тебя, — говорю я. — Что бы ни случилось, я не дам тебе пострадать.

    Она приподнимается на цыпочки и прижимается губами к гладкой стали там, где должен быть мой рот. Этот контакт посылает импульс через моё Эфирное Ядро, который я даже не пытаюсь подавить. Когда она опускается обратно на пятки, она улыбается.

    — Так ты часто исповедуешься? — спрашивает она.

    — Да.

    — Как для тебя проходит исповедь?

    Я делаю паузу, пытаясь найти правильный способ объяснить это.

    — В каждом здании АБМ есть комната под названием «Тихая комната». Она звукоизолирована, почти пуста и освещена лишь огнями серверов. В центре стоит стыковочная станция, где я опускаюсь на колени и открываю порт подключения на затылке. Брат Толливер, который является и техником, и священником, подключает кабель передачи данных к порту. Затем я должен озвучить всё, что сделал неправильно. Я произношу это вслух, пока система записывает и оценивает, и, если мои действия были оправданы в рамках параметров миссии, брат Толливер инициирует протокол очистки. Данные стираются из моей активной памяти. Я помню, что это произошло, но сенсорные детали и эмоциональное чувство вины смываются.

    Я не упоминаю, что в прошлый раз, когда я исповедовался, сразу после нашей первой встречи, очистка не сработала.

    — О, — говорит Джесса. — Значит, это работает как обновление для твоей системы.

    — Да, именно так. Это избавляет меня от бремени всего, что я вынужден делать во время миссий.

    Она одаривает меня печальной улыбкой.

    — Надеюсь, ты не побежишь исповедоваться в том, что произошло между нами прошлой ночью. Потому что это не грех, Кастиен.

    Я опускаю голову.

    — Я буду обязан исповедаться. Другого пути нет.

    Она хмурится, её брови сходятся к переносице.

    — Прости, — говорю я. — Просто так устроено моё функционирование.

    Она тянется к моей руке и сжимает её.

    — Не извиняйся. Я понимаю. Просто… я не хочу, чтобы ты судил себя так строго.

    Я киваю и выбираю тишину, потому что она безопаснее слов. Если она задаст мне прямой вопрос, я не смогу ей солгать, а есть вещи, о которых ей не стоит знать. Лучше дать этому разговору заглохнуть.

    Джесса прогрессивна, у неё твёрдые взгляды на религию, на то, что является грехом, а что нет, на грань между добром и злом. Я знаю, что она права в большинстве случаев, если не во всех, но это не значит, что её логика может переписать мои базовые ценности. Убеждения не сдаются перед аргументами, не тогда, когда они были частью моего кода пятьсот лет.

    Я должен признаться, что жаждал её тела и позволил себе взять его, что делал с ней вещи, которых никогда не должен был делать, вещи, которые нарушили пятую заповедь во всех возможных смыслах. Полное очищение от этих грехов, вероятно, никогда не будет возможным, и именно это знание приняло решение за меня. Когда всё закончится, и она будет в безопасности, я попрошу директора АБМ о деактивации. Это единственный чистый финал, который у меня остался.

    Я надеюсь, она не спросит меня о чём-то, что заставит рассказать о моём плане, потому что, если она спросит — я отвечу, а если отвечу — она может попытаться отговорить меня, а я не уверен, что достаточно силён, чтобы отказать ей.

    К счастью, она поворачивается к алтарю.

    — Нет смысла откладывать неизбежное, — говорит она. Она оглядывается на меня через плечо. — Я сделаю всё возможное, чтобы пройти тест. Конечно, я буду отвечать правдиво. — Она делает паузу. — Но правда — штука хитрая.

    Она опускается на колени и придвигает к себе пергамент.

    Я стою позади неё, тело напряжено, сенсоры начеку, готовый подхватить её, если она упадёт.

  

  
    Глава 23

    Перо парит в воздухе, окунается в чернильницу, а затем прижимается кончиком к пергаменту. Мои глаза расширяются, когда оно начинает писать само по себе. На данном этапе магия не должна меня удивлять. Я только что спала в идеально сохранившейся средневековой спальне и ела еду, которой уже несколько веков. Честно говоря, мне не терпится покончить со всем этим и вернуться в реальный мир.

    Перо заканчивает писать и падает рядом с пергаментом. Я наклоняюсь вперёд и читаю слова вслух.

    Зачем ты ищешь богатство?

    Я поднимаю взгляд на Кастиена и вижу, что он полностью сосредоточен на мне, готовый вмешаться, если потребуется.

    — Что ж, это лёгкий вопрос, — говорю я.

    — Не относись к этому легкомысленно, — отвечает он. — Когда я исповедуюсь, запущенная программа заставляет меня копать глубоко. Она не позволяет мне лгать, даже самому себе.

    — Конечно. Звучит просто, но, может, это не так. Дай подумать.

    Я поворачиваюсь обратно к алтарю и смотрю на вопрос. Зачем я ищу богатство? Очевидные ответы выстраиваются в моём сознании в аккуратный список. Я ищу его, чтобы мы с мамой больше не были бедными. Чтобы выплатить долг за колледж, который меня душит, погасить кредит, взятый на оплату услуг АБМ, чтобы я могла открыть практику, о которой мечтала. Я могла бы ответить любой из этих причин, и это было бы правдой.

    Но это не было бы истиной.

    Я ёрзаю на коленопреклонённой платформе, перенося вес. Колени уже болят. Мне нужно думать серьёзнее. Магия этого места не примет поверхностную чушь. Если протокол исповеди Кастиена заставляет его копать глубоко, значит, и меня это заставит сделать то же самое.

    Зачем я на самом деле ищу богатство? Чтобы быть богатой и навсегда перестать беспокоиться о деньгах. Я могла бы купить дом, может, два. Один для себя, другой для мамы, чтобы ей больше не пришлось жить в той тесной квартире. Я могла бы использовать состояние Холлоуэев, чтобы восстановить родовое богатство, которое мои предки растратили за века глупости и коррупции.

    Всё это правда. Каждая из этих вещей — то, чего я хочу.

    Но хотеть чего-то — это не то же самое, что искать этого. Когда ты стремишься к чему-то так сильно, когда рискуешь ради этого жизнью, всегда есть нечто более глубокое. Я знаю это по своему обучению. Я годами изучала человеческую мотивацию. Когда кто-то делает что-то действительно трудное, что может его убить, это потому, что он хочет что-то доказать. Кому-то другому или самому себе.

    Я впиваюсь ногтями в бёдра, заземляясь в физических ощущениях. Мне нужно применить собственные методы к самой себе, содрать слои и добраться до мотивации в самой сердцевине, скрытой под всеми практическими причинами.

    Что мне нужно доказать? И кому?

    Ответы начинают приходить, и они не из приятных.

    Я думаю обо всех людях в своей жизни, которые говорили мне сдаться. Мой куратор в колледже, который сказал, что психология — благородная сфера, но мне стоит рассмотреть что-то более прибыльное. Мой бывший парень, который сказал, что я трачу время впустую, пытаясь помочь людям, которые не хотят помощи. Наши и без того натянутые отношения после этого долго не продержались. Члены семьи, которые шептали, что мне стоит оставить сейф в покое, что я умру или стану калекой, как и все те, кто был до меня. И моя мама, которая так много раз умоляла меня сдаться, что я сбилась со счета.

    Люди, которым я была небезразлична. Люди, которые хотели, чтобы я была в безопасности, оставалась благоразумной, умерила свои ожидания и смирилась с обычной жизнью. Я ненавидела ту, кем была рядом с ними. Я ненавидела человека, которым они хотели меня видеть. Кого-то поменьше, кто принимает ограничения и не высовывается. Того, кто играет наверняка и никогда не тянется к чему-то необыкновенному.

    Я потеряла из-за этого друзей. Настоящих друзей и людей, которые мне искренне нравились. Но я не могла оставаться на их орбите, потому что быть рядом с ними означало уменьшать себя, чтобы вписаться в их видение того, что возможно. Они хотели, чтобы я была реалисткой, перестала говорить об открытии собственной практики и перестала зацикливаться на семейном сейфе, который убил людей получше меня.

    Они хотели, чтобы я сдалась.

    А я не могла. Я бы не стала.

    Вот в чём суть на самом деле. Речь не о деньгах, хотя деньги изменят всё. Речь не о доме, практике или выплате долгов. Это просто побочные продукты.

    Речь о том, чтобы доказать: я была права, отказываясь становиться меньше. Права, продолжая тянуться, веря, что могу сделать то, что, по словам всех остальных, невозможно.

    Я снова смотрю на Кастиена и прикусываю губу.

    — Кажется, я знаю ответ. Но на всякий случай будь готов поймать меня.

    Он кивает.

    Я поворачиваюсь обратно к алтарю. Мои пальцы впиваются в ткань брюк, пока я смотрю на мерцающие свечи.

    — Я ищу богатство, чтобы доказать себе и тем, кто во мне сомневался, что я чего-то стою.

    Я зажмуриваюсь и жду, что пол провалится подо мной.

    Ничего не происходит.

    Я тяжело выдыхаю, и всё моё тело начинает дрожать. Я правда думала, что ошиблась.

    Рука Кастиена ложится мне на плечо. Он мягко сжимает его.

    — Ты справилась.

    Он пытается меня успокоить, и это работает. Дрожь немного утихает.

    — Да, ты прав. Ладно. Я могу это сделать.

    Я делаю вдох и заставляю плечи расслабиться.

    Перо снова поднимается в воздух. Оно окунается в чернильницу и начинает писать второй вопрос, и я наблюдаю, как на пергаменте появляются слова.

    Чего ты боишься в самой себе?

    — О, да ладно, — стону я.

    Этот вопрос гораздо сложнее первого. Он прорезает до самых костей.

    Кастиен убирает руку с моего плеча, и я сразу чувствую нехватку этого контакта. Я смотрю на него, но его лицо, конечно же, нечитаемо.

    — Чтобы ответить на такой вопрос, нужны годы терапии, — говорю я. — И даже тогда… — я растираю лицо обеими руками. — Блядь. Кастиен, кажется, это всё.

    — Я верю в тебя, — говорит он. — Не торопись.

    Я запускаю пальцы в волосы и слегка тяну, используя боль, чтобы сосредоточиться.

    — Чего я боюсь в самой себе?

    Я снова меняю позу. Спина начинает болеть, но я справлюсь. Я не просто так изучала психологию. Я знаю, как копаться в человеческой психике и находить прячущиеся там тени.

    Вот только терапевты паршиво применяют свои знания к самим себе. Вот почему у нас есть собственные терапевты. Мы видим проблемы всех остальных, но, когда дело доходит до наших собственных страхов и слабостей, мы такие же слепые, как и все остальные.

    И всё же я должна попробовать.

    Я начинаю с основ. Чего я боюсь в самой себе? Нужно работать от внешних страхов внутрь. Это методология. Начать с поверхности и пробираться к ядру.

    Страх быть брошенной. Он есть у каждого, он универсален. Дети развивают его рано, ещё будучи младенцами. Каждый раз, когда родитель оставляет их с кем-то другим, их нервная система интерпретирует это как брошенность. Величайшая брошенность — если предположить, что семья ребёнка сплочённая и у него есть оба родителя — случается, когда его впервые ведут в детский сад. Тот момент, когда родитель уходит, а малыш остаётся с незнакомцами, — нервная система кричит, что это конец, родитель ушёл навсегда, и выживание под угрозой.

    Страх быть брошенной невозможно избежать; он встроен в нас. Умение справляться с ним и верить, что родитель вернётся, — это то, что помогает нам вырасти сильными людьми. Но страх никогда не уходит полностью, он погребён под слоями рационализации и механизмов защиты. А страх быть брошенной идёт рука об руку с другим: верой в то, что с тобой что-то фундаментально не так. Что ты не заслуживаешь любви или заботы, и тебя бросили, потому что ты этого заслужила.

    Однако я уже разобралась со «стоимостью» в первом вопросе. Это сработало, а значит, этот вопрос требует другого ответа.

    — Чего я боюсь в самой себе? — бормочу я.

    Должно быть, это что-то плохое, связанное со слабостью, которую я не хочу признавать. Или, может быть, со злобой внутри меня, существование которой я отрицаю.

    Я злой человек? Я эгоистична?

    Все в какой-то степени эгоистичны. Это не зло, это выживание. Люди запрограммированы ставить свои нужды на первое место. Вопрос в том, переходит ли твой эгоизм грань, причиняя вред.

    Я совершила плохие поступки? Я причинила кому-то боль?

    Я перебираю в памяти свою жизнь, оценивая собственные поступки с той же отстранённостью, с какой разбирала бы историю болезни пациента. Да, я совершала ошибки, порой бывала бездумной. Говорила вещи, о которых потом жалела, но я не более эгоистична или порочна, чем большинство людей. Я порядочный человек. Я стараюсь помогать людям и выбрала профессию, посвятив себя пониманию и лечению самых сложных пациентов в мире.

    Я разбила кому-то сердце?

    Я думаю о своих бывших. Их было немного, и ни одни отношения не были настолько серьёзными. Чаще всего они бросали меня, а не наоборот. Я никогда не заходила достаточно глубоко ни с кем, чтобы причинить настоящий ущерб.

    Так что же это? Чего я боюсь в самой себе, чего не могу увидеть?

    Я смотрю на Кастиена и качаю головой.

    — У меня нет ответа. Я не знаю, чего боюсь в самой себе.

    Он молчит, просто кивает. Но я замечаю, что его крылья дрожат — непроизвольная реакция, сигнализирующая о стрессе. Я смотрю на него внимательнее. Его поза жесткая, глаза устремлены на меня с такой интенсивностью, что мой желудок сжимается.

    Я причинила ему боль?

    Мы спорили о религии. Я пыталась заставить его понять, что его заповеди устарели, а Церковь использует стыд как оружие для контроля. Что его чувство вины из-за желания создано институтом, который процветает на том, что заставляет людей чувствовать себя сломленными. Я бросила вызов всему, во что он верит о самом себе. Заставила его усомниться в том, что заложено в его базовой программе, и пошатнула сами основы его существования. И когда он продолжал твердить, что физически желать меня — это запретно, что это грех, я давила на него. Я настаивала. Я предлагала себя, говорила ему, что его убеждения неверны, и что он должен игнорировать ценности, которым его учили следовать, — ради меня.

    Он назвал меня Джезабель. Той, кто развращает.

    Я причинила ему боль, предложив себя? Я причинила ему боль, позволив ему обладать моим телом и исследуя его тело? Я действительно развратила его?

    Ответ — «да». Конечно, я это сделала.

    Он предупреждал меня, что случится. Он говорил, что это запрещено, что ему придётся исповедоваться и стереть воспоминания о том, что мы сделали вместе. А мне было плевать, потому что я хотела его. Я хотела доказать, что его заповеди — просто программа, а он больше, чем машина, выполняющая приказы.

    Но что, если я ошиблась? Что, если я разрушила нечто драгоценное и незаменимое?

    Страх реален, он не теоретический. Это не то, что я выкапываю из детских травм или похороненного стыда. Это происходит прямо сейчас, в этот самый момент, когда я стою на коленях у этого алтаря и осознаю, что я натворила.

    Я снова смотрю вперёд. Теперь я понимаю, почему исповедь должна проводиться с посредником, священником. Она не имела бы ценности, если бы проводилась наедине и в тишине. Настоящее испытание в том, сможет ли человек произнести свои грехи вслух другому человеку. И я знаю, что исповедуюсь древней магии этого места, но, по правде, думаю, что исповедуюсь Кастиену.

    — То, чего я боюсь в самой себе, — это то, что я та, кто развращает.

    Снова ничего не происходит. Кажется, магия обдумывает мой ответ, проверяя его на соответствие какому-то неписаному стандарту.

    Кастиен делает шаг за моей спиной. Я смотрю на него и вижу, что он отстранился.

    — Сработало. — Я дарю ему застенчивую улыбку.

    Он всё ещё достаточно близко, чтобы дотянуться до меня, если пол откроется и попытается меня поглотить, но он больше не смотрит на меня. Его взгляд устремлен прямо вперёд.

    Я хмурюсь. Значит, это правда. Мой страх обоснован. Он отстраняется, потому что я развратила его, и теперь он не может даже смотреть на меня.

    Интересно, что он теперь обо мне думает? Он ненавидит меня? Когда мы держались за руки ранее, он не отстранился, но сейчас он дистанцирован. Он даже не поздравил меня с тем, что я дала ещё один правильный ответ.

    Перо скребет по пергаменту, и я заставляю себя посмотреть на третий вопрос. Ещё один, и сейф откроется. Сокровища будут моими. Всё, ради чего я работала, всё, чем рисковала, — всё это сейчас окупится.

    У меня кружится голова от приближающегося успеха моего предприятия. Я не верила, что дойду так далеко. Честно говоря, думала, что умру в Комнате Утопления или буду разорвана в Коридоре Лезвий. Но вот я здесь, на коленях перед последним испытанием, в одном ответе от всего, чего когда-либо желала.

    Я читаю вопрос.

    Любишь ли ты его?

    Я слышу, как Кастиен спотыкается, отступая назад, словно кто-то его толкнул. Я резко оборачиваюсь. Его голова опущена, плечи сгорблены, а крылья поникли так, как я никогда раньше не видела. Он выглядит сломленным.

    Мне хочется встать и подойти к нему, обнять его и сказать, что всё будет хорошо. Но я не могу. Я должна оставаться на месте. Я не могу позволить магии узнать, что я сдаюсь, потому что я не сдаюсь.

    — Кастиен… я… я не знаю, что сказать. Этот вопрос… Какого чёрта?

    Он качает головой, не глядя на меня.

    — Это самый простой из трех, Джесса. Всё, что тебе нужно сделать, — это ответить честно.

    Я поворачиваюсь обратно к алтарю и кричу в пустоту, в магию, в ту силу, что оркеструет эту психологическую пытку. Я знаю, что она не обладает разумом, что она просто стала свидетелем того, что мы с Кастиеном сделали прошлой ночью, и включила это в тест.

    — Зачем спрашивать о таком? Я знаю его всего чуть больше двадцати четырех часов!

    — Вот почему ответ очевиден, — говорит Кастиен.

    Я роняю голову на руки.

    — Нет… всё не так просто… я… Блядь!

    Мне нужно заткнуться, пока не сказала лишнего. Мне нужно подумать.

  

  
    Глава 24

    Джесса знает ответ на третий вопрос. Я тоже знаю его, и я знаю кое-что ещё: если бы этот вопрос задали мне, моим ответом было бы «да».

    Я люблю её. Доказательства повсюду — они разбросаны по моим логам памяти, вшиты в каждое наше взаимодействие с той самой первой встречи. Я собирал доказательства, сам того не осознавая, и теперь этот каталог настолько огромен, что отрицание его стало бы первой настоящей ложью в моей жизни.

    Потребность защищать её вышла далеко за рамки моей программы. Я стоял между десятками клиентов и возможной смертью, не чувствуя ничего, кроме удовлетворения от выполнения своей функции. С Джессой этот импульс стал личным. Когда она тонула в первой камере, я готов был разорвать стены голыми руками, если бы механизм не открылся. Не потому, что она мой клиент, а потому, что я не могу существовать в мире, где её нет.

    Я не могу оторвать от неё глаз. Мои визуальные сенсоры следят за ней постоянно, каталогизируя все движения и жесты, какими бы мелкими и незначительными они ни были. Я наделяю их значением. Я очарован её синими волосами, её прекрасными глазами и тем, как она склоняет голову, когда пытается что-то обдумать.

    В её присутствии я постоянно возбуждён. Это не то общее возбуждение, которое я тридцать лет пытался подавить, дистанцируясь от женщин и читая молитвы. Это голод, который я испытываю только к ней. Я перестал пытаться бороться с этим где-то между «Коридором Лезвий» и спальней, когда осознал, что эта война уже проиграна. Теперь я сомневаюсь, что какая-либо другая женщина сможет возбудить меня, и, вероятно, мне безопасно брать в работу клиенток.

    Я не скажу об этом в Агентстве, это не имеет значения. Деактивация — единственное, что имеет смысл.

    Я запомнил всё о Джессе. Тепло её кожи против моей стали, то, как звучит её голос, когда она устала, когда забавляется, когда боится… То, как она смотрит на меня, когда бросает вызов моим убеждениям, и как — когда хочет, чтобы я коснулся её. Я знаю, как она дышит во сне.

    Иногда я впадаю в уныние, гадая, что она думает обо мне. Я для неё просто любопытный объект, опыт, который она сложит в своё прошлое и со временем перестанет вспоминать?

    Я никогда раньше не испытывал ничего подобного. Например, мне нравится Ясмин Байярд. Она умна и красива, и мне нравится работать с ней. Но присутствие Ясмин никогда не выбивало меня из колеи. Я могу стоять рядом с ней, и мои системы остаются стабильными. Она привлекательна, и я могу признать это так же, как признаю структурную целостность хорошо построенного моста. Это регистрируется, и я иду дальше. С Джессой ничего не идёт дальше.

    Всё остаётся, накапливается и переписывает нечто фундаментальное в моей архитектуре.

    Величайшее доказательство — то, что «Талос Дайнэмикс» не смогли переписать мои заповеди. Они пытали меня, кондиционировали, угрожали комнатой с расплавленным металлом, перестроили моё тело и дали анатомию, призванную развратить меня изнутри. Пять веков модификаций, и ни одна не смогла изменить то, что Да Винчи выгравировал на моём ядре в 1502 году. Но Джесса сделала это меньше чем за день. Она заставила меня добровольно нарушить пятую заповедь, заставила желать, искать и брать. Она даже заставила меня лгать. Чтобы защитить её. Она заставила меня выбрать её вместо моей собственной чистоты. Я бы нарушил каждую заповедь снова ради неё, прямо сейчас, без колебаний.

    Я не знаю, что чувствуют люди и монстры из плоти и крови, когда влюбляются. У меня нет детства, нет первой влюблённости, чтобы научить меня, как выглядят эти паттерны. Но это должно быть оно. Эта потребность в том, чтобы она была счастлива и имела всё, чего хочет, эта готовность отдать себя, чтобы она могла выйти отсюда целой и невредимой. Я не возражаю, что она оставит меня позади. Я не возражаю, что мне придётся исчезнуть, потому что я не могу функционировать без неё.

    Я бы отдал своё Эфирное Ядро за неё. Может быть, мне стоит попросить АБМ разобрать меня, когда всё закончится, использовать мои части для других проектов, а крылья расплавить. Но моё алхимическое сердце… я хочу, чтобы они положили его в коробку и отправили Джессе. Она могла бы хранить его на полке или закопать в своём саду. Пока оно у неё, какая-то часть меня будет с ней. Моё сердце в её руках.

    Я возвращаюсь в настоящий момент. Я смотрю на затылок Джессы. Она стоит на коленях, раскачиваясь из стороны в сторону, обхватив себя руками, и что-то бормочет под нос. Я не понимаю, почему ей нужно так много времени.

    Ответ очевиден. Нет, она не любит меня. Люди не влюбляются за день, а у неё за плечами годы бедности и опоры только на себя. Я хочу заключить её в объятия, но борюсь с этим импульсом. Я хочу сказать ей, что всё в порядке, что я понимаю и не держу на неё зла.

    Несколько минут я молчу. Её страдание усиливается. Она дрожит, хотя температура не изменилась, а её дыхание становится поверхностным. Она доводит себя до паники, и я не могу просто стоять и смотреть, как она страдает, если могу это прекратить.

    Я делаю шаг к ней и касаюсь её волос. Она замирает.

    — Мы с тобой не одно и то же, — говорю я. — Я понимаю это и принимаю. Хотя я влюбился в тебя, я знаю, что чувства не взаимны.

    — Кастиен, не говори так. Не говори, что любишь меня, пожалуйста. Это неправда.

    — Но это правда.

    — Этого не может быть. Мы не знаем друг друга. Даже немного. Мы… мы были поглощены желанием, похотью… — Она замолкает, и я слышу, как она сглатывает. — И я знаю, что сказала тебе, что это не неправильно, и я до сих пор в это верю. Это не так. Но в то же время похоть — это не любовь, правда?

    Она неуверенна. Я слышу это по тому, как вопрос колеблется в конце, словно она спрашивает себя так же сильно, как спрашивает меня. Ей не следует быть неуверенной, но она истощена, живёт на адреналине и страхе.

    — В этом кроется самая большая разница между нами, — говорю я ей. — У тебя есть настоящее прошлое, вещи, которые сформировали тебя в ту, кто ты есть, вещи, заставившие тебя выстроить стены. Ты выросла в бедности, тебе приходилось заботиться о матери, мир не был добр к тебе, и всё это научило тебя быть осторожной со словом «любовь». Это мудрость, а не слабость. Между тем, у меня никогда не было ничего, кроме моей программы. Это первый раз, когда я по-настоящему думаю и принимаю решения сам. Даже если технически я старше тебя, если мы рассмотрим мою человечность — если она у меня есть, и я действительно не просто машина, — что ж, моя человечность юна. Я наивен, у меня ноль опыта. Мне легко влюбиться. Тебе — трудно.

    Она мрачно усмехается.

    — Сказал как настоящий психолог. Ты, наверное, лучше справился бы с моей работой, чем я когда-либо смогу.

    Я пропускаю пальцы сквозь её волосы.

    — Ты удивительна, и ты можешь сделать всё, что захочешь, всё, на что нацелишься. Давай, Джесса. Ответь на вопрос.

    Она кивает, но молчит. Я отхожу, чтобы дать ей пространство.

    Она колеблется ещё несколько минут, а я оглядываюсь по часовне, на грубые каменные стены, свечи и дверь сейфа. Это место, где умирает моя душа, если она у меня есть. Когда я выйду отсюда, я не буду прежним. Кем бы я ни был до того, как полюбил её — та версия меня ушла, а всё, что останется, будет нести форму её отсутствия, пока работает моё Эфирное Ядро.

    Джесса выпрямляет спину. Её голос звучит чисто и твёрдо, без дрожи или колебаний.

    — Нет, я не люблю его.

    Моё алхимическое сердце разбивается. Не буквально, потому что это невозможно, но что-то внутри моей груди обрушивается внутрь, и на долю секунды система даёт сбой, все процессы замирают, прежде чем перезапуститься в конфигурации, которая кажется выпотрошенной. Из моих глаз стекают по щекам два тонких полупрозрачных ручейка серебристой жидкости. Я поднимаю руку и стираю их пальцами, а затем смотрю на мерцающий остаток. Это и есть то, что называют плачем?

    Тяжёлый, стонущий звук выводит меня из оцепенения. Дверь сейфа открывается, и факелы внутри загораются сами собой.

    Джесса поднимается на ноги. Она оборачивается, и я вижу, как шок овладевает её чертами.

    — Ты держался на расстоянии, — говорит она. — А что, если бы я сорвалась и разбилась насмерть?

    — Я знал, что ты этого не сделаешь.

    Она глубоко вздыхает.

    — Мне жаль.

    Мы смотрим друг на друга.

    — Твои глаза… — начинает она, её взгляд прослеживает серебряные дорожки на моих щеках. — Это…

    Я прерываю её и указываю на открытый сейф.

    — Хочешь, чтобы я пошёл с тобой? Думаю, ловушек больше нет, и ты в безопасности.

    — Пожалуйста, пойдём со мной.

    Я киваю и подхожу ближе, но жду, когда она поведёт. Когда она отворачивается и входит в сейф, новые серебряные слезы падают из моих глаз, стекая по лицу и падая на каменный пол. Она их не видит, и я благодарен за это.

    Мы оба останавливаемся на пороге.

    Видя, что находится в сейфе Холлоуэев, я понимаю… Джесса больше не нуждается во мне. Она никогда по-настоящему не нуждалась во мне.

  

  
    Глава 25

    От пола до потолка сейф заполнен золотыми слитками, платиновыми брусками, драгоценными камнями и ювелирными изделиями.

    Я стою в дверном проёме, не в силах пошевелиться. Золотые слитки сложены аккуратными пирамидами на полу, покоясь на пышных бордовых коврах, которые выглядят так, будто их соткали столетия назад, но они не постарели ни на день. Платиновые бруски лежат рядом в таком же порядке. Сотни слитков. Я не знаю, как сосчитать такое богатство. У меня нет для него системы координат.

    Стены заставлены полками, заполненными стеклянными шкатулками. Внутри лежат драгоценные камни: бриллианты, топазы, сапфиры, рубины и изумруды. Некоторые камни рассыпаны на бархатных подушечках, другие вправлены в украшения — ожерелья, перекинутые через шёлк, тиары на подставках, кольца, серьги и броши.

    Между полками на стенах висят картины в позолоченных рамах. Старинные, такие, которым место в музеях за стеклом и веревочными ограждениями. Полотна потемнели от времени, но краски всё ещё яркие и живые. Я не узнаю ни одной из них. Они были заперты в этом сейфе так долго, что мир либо забыл об их существовании, либо никогда о них не знал.

    На каменных пьедесталах установлены скульптуры: женский торс из бледного мрамора, бронзовая голова с завитками, высеченными так тонко, что они кажутся мягкими на ощупь, ребенок, тянущийся вверх обеими руками с широко расставленными пальцами.

    У дальней стены стоят витрины, заполненные монетами. Отсюда мне не видно деталей, но я ожидаю, что они редкие и древние. Деревянные ящики хранят свёрнутые пергаменты. На отдельной полке теснятся книги с потрескавшимися кожаными переплётами, и я уверена, что это первые издания. Возможно, иллюминированные рукописи, тексты, за возможность изучить которые учёные убили бы, а коллекционеры отдали бы целые состояния.

    Я делаю несколько шагов вглубь комнаты и оседаю на пол. Складываюсь пополам, прижимая ладонь ко рту. Сейф невероятно полон, и я сижу посреди него, как ребёнок, попавший в чужой сон.

    Это моё. Всё это. По праву рождения, по крови и потому, что я выжила там, где не смог выжить ни один другой Холлоуэй. Никто не оспорит это. Никто не сможет у меня это отнять.

    Я официально одна из богатейших людей в мире.

    Мой мозг отказывается это принимать. Я была бедной всю жизнь. Делила аренду с мамой в тесной квартире, где еле работало отопление, ела лапшу быстрого приготовления на ужин больше вечеров, чем могу сосчитать, проверяла баланс банковского счета перед покупкой кофе и решала, что не могу себе его позволить. Я носила одни и те же ботинки три года, потому что их замена не входила в бюджет, и лгала маме о том, что обедала вне дома, чтобы она не волновалась, что я пропускаю приёмы пищи. Это была моя жизнь час назад. Это была моя жизнь сегодня утром.

    Вещи, о которых я никогда даже не думала, теперь стали возможными. Моя психологическая практика всегда была мечтой, и остаётся ею, но, когда я была на мели, она казалась огромной. Тянуться к звездам. Теперь она кажется маленькой, незначительной. Я могла бы открыть десять практик. Могла бы финансировать исследования, нанять лучший персонал и лечить пациентов, которые не могут платить, потому что мне не нужны их деньги. Я могла бы сделать всё, что когда-либо хотела, и едва ли заметила бы убыток в том, что лежит в этой комнате.

    — Ты в порядке? — спрашивает Кастиен.

    Я качаю головой. Пока не могу подобрать слова.

    — Вижу, там есть ещё одна дверь, — говорит он. — Как думаешь, она ведёт к выходу?

    Его практичность вырывает меня из транса. Я прочищаю горло и заставляю себя подняться на ноги.

    — Да, — говорю я. — Думаю, она ведёт к пляжу. Нам понадобится помощь. Возможно, вертолёт.

    — Я могу связаться с Ясмин Байярд и попросить об этом, как только мы выберемся.

    Я смеюсь.

    — Можешь поверить, что я могу позволить себе оплатить вертолёт? — я подхожу к ближайшей пирамиде из золотых слитков и провожу пальцами по верхнему. — Чёрт возьми, думаю, я могу позволить себе купить частный самолёт.

    Кастиен оглядывает комнату.

    — Думаю, на то, что здесь находится, можно купить многое. Замок, остров, целую страну.

    Из моего горла вырывается визг, высокий и невольный, а затем я пускаюсь в пляс. Я кружусь мимо витрин с драгоценными камнями, подпрыгивая. Заглядываю в стеклянные коробки и смотрю на рубины размером с виноградину.

    — Мне нужно провести оценку всего этого, — говорю я, возвращаясь к картинам. — Понадобятся эксперты, бухгалтеры, юристы. Мне понадобится целая команда только для того, чтобы каталогизировать всё, что у меня есть.

    — Поздравляю, Джесса. Ты сделала это.

    Я поворачиваюсь к нему, и моя улыбка гаснет.

    Он стоит у входа, жесткий как статуя. Его крылья плотно прижаты к спине, плечи напряжены, а тело выглядит так, будто он готовится к удару. На его щеках дорожки — две тусклые серебристые линии. Я знаю, что это следы высохших слёз. Вид этих слёз высасывает из меня всю радость.

    — Я бы не справилась без тебя, — шепчу я. — Спасибо, Кастиен.

    Он кивает, но не смотрит на меня. Его взгляд прикован к точке где-то над моим плечом.

    — Посмотрим, куда ведёт выход?

    Он идёт ко второй двери раньше, чем я успеваю ответить, и дёргает её. Ничего не происходит. Нет ни ловушки, ни последнего испытания. Я смотрю, как он проходит сквозь неё, и не могу не задаться вопросом…

    Это конец для нас? Должен ли он быть таковым?

    Я что-то чувствую к нему, и это не просто похоть. В этом я уверена. Но всё, что произошло за последние двадцать четыре часа, было настолько интенсивным, настолько спрессованным, что я не могу сказать, где заканчивается адреналин и начинаются настоящие эмоции. Мне нужно время, чтобы сесть, не чувствуя угрозы смерти над головой, и разобраться в своих чувствах, чтобы давление выживания не искажало всё вокруг.

    Я знаю, что разбила ему сердце. Я видела, как это произошло. Его глаза мерцали и тускнели, и слёзы бежали по лицу, возможно, впервые в жизни. Но другого пути не было. Магия требовала правды, а правда в том, что я его ещё не люблю. Я не верю, что можно полюбить кого-то за один день, каким бы необыкновенным он ни был.

    Но это не значит, что любовь невозможна.

    Он сказал мне, что любит меня, и я верю ему. Его эмоции юны и беззащитны, свободны от стен, которые я годами строила вокруг себя. Он чувствует без фильтров, не перепроверяя себя. Я не такая. Я ставлю всё под сомнение, особенно собственные чувства, потому что видела, что бывает, когда люди путают страсть с любовью. Но я на пути к этому. Я чувствую, как оно растёт. Нечто, что началось как влечение и любопытство, стало глубже, тяжелее и труднее для игнорирования. Мне просто нужно время, чтобы понять: реально ли это, или двадцать четыре часа в смертельно опасных условиях заставили меня принять облегчение от того, что я жива, за нечто большее. Легко перепутать похоть с любовью или любовь с похотью.

    — Ты идешь?

    Я выхожу из оцепенения и спешу за ним.

    — Да, конечно.

    Я следую за ним в широкий коридор, который ведёт вверх. Воздух становится теплее с каждым шагом, соль и ветер заменяют сырой холод пещер, и вскоре мы выходим на пляж. Солнце высоко в небе, и его тепло на моей коже кажется благословением. Слава Богу, дождя больше нет. Для ноября в Корнуолле день на удивление прекрасный, и я предпочитаю считать это знаком того, что дела наконец поворачиваются к лучшему.

    Над нами в небо уходят скалистые утёсы. Отлив, песок влажный и тёмный там, где отступила вода.

    Я оглядываюсь на вход в пещеру и замечаю, что снаружи он ничем не примечателен. Это тень на скале, неглубокая вмятина, на которую никто не обратил бы внимания. Вероятно, гламур — магия, скрывающая вход от всех, кто не знает о нём.

    Я открываю рот, чтобы заметить, как это хитро устроено, но что-то падает сверху на меня. Я слышу, как камни осыпаются по скале, а потом всё погружается во тьму.

  

  
    Глава 26

    В ту же секунду, как мы выбираемся из пещер, я подключаюсь к ближайшей вышке сотовой связи и набираю номер Ясмин. Мне не нужен физический телефон, чтобы совершить звонок. Она отвечает после первого же гудка, и я приказываю ей отправить вертолёт по нашим координатам.

    Прежде чем я успеваю завершить вызов, электричество поражает меня с нескольких сторон. Внезапный скачок напряжения проносится по моим внутренним системам, вызывая тяжёлые помехи в оптическом канале. Из плечевых суставов и открытых точек подключения на коленях вылетают искры.

    Я слышу, как позади меня падает Джесса.

    Мои моторные функции отказывают, и тяжёлый каркас рушится на влажный берег. Я фиксирую четыре провода, прикреплённых к моей броне. Зазубренные наконечники глубоко вонзились в стыки пластин, и непрерывный ток нарушает работу моих основных систем. Нейронная сеть не справляется с блокировкой помех. Физическая боль переполняет сенсоры, и я не могу, как обычно, вытеснить её в фоновую обработку. В прошлом я переносил импульсные атаки без подобных сбоев.

    Психологическая связь с Джессой изменила мой разум, сделав меня уязвимым и ослабив физическую защиту. Я не нахожу другого логического объяснения для столь критической деградации систем.

    Я поворачиваю голову и вижу четырёх людей в масках, удерживающих электрошокеры, подключенные ко мне. Джесса лежит на земле в нескольких метрах. Пятый человек в маске стоит над ней, проверяя пульс. Я пытаюсь подняться, но электричество продолжает бить через провода, и системы не могут стабилизироваться.

    — Она ещё жива? — спрашивает один из них того, кто склонился над Джессой.

    — Ты же не убил её, а? — добавляет другой.

    — Она дышит. Успокойтесь, ладно? Я знаю, что делаю, — отвечает тот, кто проверяет Джессу.

    — Хорошо. Она может нам понадобиться, — раздаётся другой голос.

    — Вяжите его уже! — кричит кто-то.

    Я вижу, как человек над Джессой достает из рюкзака тяжёлые цепи. Они не закуют меня в цепи и больше не притронутся к ней. Я направляю всю оставшуюся энергию на моторные функции и заставляю себя подняться. Помехи искажают мой визуальный интерфейс, но я тянусь вниз, хватаю первый провод и вырываю наконечник. На нагрудной пластине остаётся царапина. Я срываю второй провод, затем третий и, наконец, четвёртый. Нападавшие пятятся, когда я встаю в полный рост, расправляю крылья и устремляюсь в небо.

    Они выхватывают оружие и начинают стрелять. Пули безвредно отскакивают от моего стального тела, и я отмечаю звон рикошетов. Одна из пуль случайно попадает одному из нападавших в ногу; он воет от боли и падает, хватаясь за рану. Я не чувствую удовлетворения. Мне нужно просто нейтрализовать угрозу.

    Я пикирую сверху и первым делом нападаю на ближайшего. Он поднимает ружьё, но я уже над ним и обрушиваюсь с силой, достаточной, чтобы сбить его с ног. В последний момент я сдерживаю удар, чтобы не сломать ему рёбра, и его голова ударяется о камень достаточно сильно, чтобы он потерял сознание. Я хватаю его ружьё, гну ствол голыми руками и швыряю в море.

    Второй пытается бежать, но я догоняю его за три взмаха крыльев, хватаю за куртку и поднимаю высоко. Он кричит и беспорядочно стреляет в воздух, пока я не встряхиваю его — оружие выпадает из рук. Я роняю его с высоты полутора метров; он неудачно приземляется, сворачиваясь в клубок и постанывая.

    Третий проявляет больше тактической смекалки. Он отступает к воде, не сводя ствола с неподвижного тела Джессы. Он пытается использовать её как рычаг, угрожая её безопасности, и мне это совсем не нравится. Я приземляюсь в трёх метрах от него, ожидая, пока он дрожит и целится ей в голову.

    — Стой! Назад, или я…

    Я сокращаю расстояние и бью его по запястью достаточно сильно, чтобы раздробить кости, прежде чем он успевает нажать на спуск. Он кричит и роняет оружие. Я хватаю его за горло, поднимаю в воздух, а затем швыряю в центр пляжа. Он врезается в песок и замирает. Я раздавливаю его ружьё ногой и отбрасываю бесполезный металл.

    Четвёртый уже повержен, пуля засела в ноге. Он выкрикивает проклятия, когда я забираю его оружие и швыряю в океан.

    Человек, целившийся в Джессу, пятится к входу в пещеру, пытаясь достать что-то внутри куртки. Я бросаюсь вперёд и впечатываю его в скалу, снова сдерживая силу, чтобы не сломать ему позвоночник. Он оседает, дезориентированный и хватающий ртом воздух.

    Все пятеро разбросаны по берегу, истекая кровью или без сознания.

    Я опускаюсь на колени рядом с Джессой, осторожно заключая её в объятия. Из раны на лбу течет кровь. Я поднимаю взгляд, анализируя траекторию засады, и понимаю, что нападавший завис на скале, чтобы оставаться незамеченным, прежде чем спрыгнуть прямо на неё.

    — Джесса, тебе нужно проснуться. Я не обеспечил безопасность периметра перед выходом из пещер, прошу прощения за эту оплошность, — я прижимаю её к груди, оценивая вероятность сотрясения мозга. — Пожалуйста… Пожалуйста, будь в порядке.

    Я должен был просканировать окрестности на наличие тепловых сигнатур, как только мы вышли на открытый воздух, но вместо этого сосредоточился на вызове вертолёта. Я стремился поскорее закончить миссию, чтобы отдалиться от неё, рассматривая её присутствие как опасность, которую нужно устранить. Я позволил своему внутреннему конфликту из-за нашей эмоциональной близости поставить под угрозу её физическую безопасность. Она — самое важное, ценность её жизни неизмеримо выше всего, что лежит в том сейфе, и моя ошибка позволила этим людям навредить ей.

    — Что случилось? — она шевелится, просыпаясь. — Голова раскалывается. — Она тянется коснуться кровоточащего виска.

    Я помогаю ей сесть, поддерживая за спину. Она оглядывается и видит нападавших в разных состояниях увечий.

    — О Боже, ты… они… — заикается она.

    — Они выживут. Это была засада.

    Я смотрю на кровь, засыхающую на её коже, и чувствую вину.

    — Я провалил свою главную задачу — обеспечить твою безопасность. Ты пострадала из-за моей невнимательности.

    — Нет. Я пострадала, потому что они меня ударили. Это не твоя вина. Они буквально свалились с неба.

    Она касается моей щеки. Я знаю, что это последний раз, когда мы можем коснуться друг друга, прежде чем наши пути разойдутся навсегда. Она встаёт на колени и подаётся вперёд, прижимаясь губами к моему лицу. Я замираю, перенаправляя энергию на запись температуры и давления её прикосновения, сохраняя эти данные в банках памяти.

    — Нам нужно связать их, пока они не пришли в себя, — говорит она, отстраняясь.

    Я помогаю ей встать, и она роется в рюкзаке, пока не находит верёвку. Она отдаёт её мне, и я стаскиваю всех пятерых на пляж, укладываю спиной к спине в тесный круг и обвязываю верёвкой. Трое без сознания. Один истекает кровью, а тот, кто напал на Джессу, пришёл в себя и сверлит меня враждебным взглядом.

    Джесса подходит и срывает с них маски одну за другой.

    — Ты… разве ты не внук Гаррика Тремейна? — ахает она, дойдя до своего нападавшего.

    — Как ты вообще меня узнала? — он сплёвывает песок рядом с её ногой.

    — Я изучила всё о Холлоумире, — отвечает она. — Включая Тремейнов. Почему вы это сделали?

    — Потому что это несправедливо, — голос звучит горько. — Моя семья поколениями служила Холлоуэям, охраняя законное сокровище, а нам платят гроши. Мы заслуживаем большего.

    — Тремейны не охраняли сокровище, — отвечает Джесса. Она говорит спокойно, хотя я улавливаю резкое повышение частоты голоса, указывающее на растущий гнев. — Вы просто следили за территорией. Замок в полном запустении, и ни один Холлоуэй не жаловался на это. Вы получали оплату, соответствующую выполненной работе.

    — Ты самодовольная корова, которая ничего не понимает в реальной жизни, — огрызается он.

    Я сокращаю расстояние в два шага и бью его тыльной стороной ладони по губам. Сила удара рвет губу, кровь стекает по подбородку. Я оцениваю повреждение — результат приемлем.

    — Не говори с ней так, — говорю я.

    — Кастиен…

    Звук вертолётных лопастей прерывает то, что она хотела сказать. Я смотрю вверх — он приближается с севера, летя низко над водой. Я оборачиваюсь к человеку, который смотрит на меня с ещё большей ненавистью.

    — Агентство безопасности «Монстр» берёт вас и ваших сообщников под стражу, — сообщаю я. — Мы передадим вас местным правоохранительным органам в ближайшее время.

    Затем поворачиваюсь к Джессе.

    — Ты в порядке? Можешь идти?

    — Да, я в порядке.

    Я кладу руку ей на поясницу и веду к открытому участку пляжа, где вертолёт может приземлиться. Ветер от винтов поднимает песок в воздух, и Джесса прикрывает глаза рукой. Я становлюсь между ней и потоками ветра.

    Вертолёт приземляется.

    Я смотрю на Джессу, она смотрит на меня. Её лоб всё ещё кровоточит, в волосах песок, она измотана. Она самое прекрасное, что я когда-либо видел.

    Я знаю, что должен отпустить её. Я обязан.

  

  
    Глава 27

    ТРИ МЕСЯЦА СПУСТЯ

    Первый месяц — это бумажная волокита. Юристы, специализирующиеся на наследственном праве, работают с властями Великобритании, чтобы доказать, что Холлоумир и всё содержимое сейфа принадлежат мне. Документы на замок оформлены на моё имя, переходя из поколения в поколение. Формы, налоги, экспортные лицензии — всё требует подписей и бесконечных согласований с правительственными конторами, которые движутся со скоростью улитки. Я оплачиваю услуги юристов кредитом, взятым под оценку стоимости содержимого сейфа, и банк охотно увеличивает мой лимит, теперь, когда они знают, что лежит у меня под корнуолльскими утёсами.

    Второй месяц — каталогизация и оценка. На Холлоумир высаживаются команды экспертов: геммологи, историки искусства, нумизматы, специалисты по редким книгам. Они работают в сейфе под моим присмотром, фотографируя и документируя каждый предмет, создавая описи на сотни страниц. Только золотые и платиновые слитки стоят более четырёхсот миллионов долларов. Ювелирные изделия и драгоценные камни добавляют ещё сто пятьдесят миллионов. Картины, скульптуры, монеты и рукописи оценить сложнее, потому что некоторые предметы настолько редки, что сравнимых продаж просто не существует. Общая оценка — чуть меньше миллиарда долларов. Я сижу в сторожке Гаррика, уставившись на эту цифру, пока она не перестаёт казаться настоящими деньгами.

    Я выплачиваю Гаррику бонус в семьсот тысяч долларов и освобождаю его от контракта. Он пытается отказаться от денег, потому что ему стыдно за то, что сделал его внук. Я настаиваю. Он всю жизнь потратил на поддержание разваливающегося замка почти за бесценок, и он заслужил награду за свою преданность. Я говорю ему уйти на пенсию куда-нибудь в тёплое место. Когда он покидает Холлоумир, он плачет, я обнимаю его, а затем смотрю, как он уезжает на своём древнем грузовике.

    Третий месяц — переезд и распродажа. Я не хочу оставлять всё себе, потому что управление таким богатством утомляет. Большая часть драгоценных металлов отправляется в частное хранилище «Пендрагон Арморед» в Лондоне, их перевозят бронированные грузовики. Украшения и камни переезжают в специализированный сейф в «Аурелиан Волтс». Часть картин и скульптур я продаю через аукционный дом «Стерлинг энд Крофт», и денег только от этих продаж хватает, чтобы погасить все мои долги и купить маме пентхаус. Этого достаточно, чтобы открыть психологическую практику на Манхэттене именно так, как я всегда мечтала.

    Я оставляю себе несколько вещей: бриллиантовое ожерелье, картину корнуолльского побережья, рубиновое кольцо, которое идеально подходит к моему пальцу. Остальное остаётся под надёжной охраной в Лондоне.

    Я нанимаю архитекторов и подрядчиков, чтобы начать реставрацию замка Холлоумир. Я хочу превратить его в роскошный отель. Это займёт годы и будет стоить миллионы, но теперь у меня есть и то, и другое. Я хочу восстановить замок по-настоящему, вернуть ему величие, которое было, когда Холлоуэи имели власть и уважение. Мои предки потеряли всё из-за жадности, глупости и невезения. Я построю всё заново, по кусочкам.

    Моя практика отличается от того, что я планировала изначально. Теперь я владелица и директор, а не терапевт, которая день за днём просиживает часы с пациентами. Я нанимаю других терапевтов, специализирующихся на расстройствах «Темной триады», хорошо им плачу и даю все необходимые ресурсы. Я буду принимать пациентов, когда захочу, когда случай меня заинтересует, но в основном буду руководить издалека. Практике больше не нужно быть всем для меня. Она может быть лишь одной частью жизни, которую я строю.

    На протяжении всего этого времени я постоянно думаю о Кастиене. Каждый день мне хочется связаться с АБМ в Лондоне и узнать, как с ним выйти на связь, но я настолько занята, что у меня никогда не получается. Постоянно возникают новые встречи или решения, требующие моего внимания. Часы сливаются в бесконечный поток телефонных звонков и переговоров. Каждую ночь я падаю в постель измотанная и вижу его во сне — его сияющие серебряные глаза и то, как его стальное тело ощущалось, обнимая меня. Я просыпаюсь с мыслями о нём, гадая, что он делает и думает ли обо мне тоже. Чем больше времени проходит, тем больше я убеждаюсь: то, что было между нами, — это не просто физическое влечение, усиленное опасностью. Я хочу его, и это не проходит. Мне просто нужно сначала закончить всё это, привести жизнь в порядок, и тогда я смогу связаться с ним. Тогда я пойму, кем мы друг другу приходимся.

    Сейчас я в Нью-Йорке, осматриваю офис на Манхэттене с моей помощницей Тарой. Мы готовимся к открытию через две недели. Пациенты уже записаны, календарь заполняется быстрее, чем я ожидала. Мы работаем с тюрьмой Райкерс-Айленд над терапевтическими визитами для заключённых, которые хотят помощи.

    Я стою в приёмной, когда звонит мой телефон, и на экране загорается имя Ясмин Байярд.

    — Прости, мне нужно ответить, — извиняюсь я перед Тарой.

    Я захожу в один из кабинетов и закрываю дверь. Вид имени Ясмин вызывает тошноту. Я ловлю своё отражение в стекле. Мои волосы всё ещё цвета «неон», собраны в пучок, а не распущены, как раньше. На мне угольно-серый костюм, жемчуг на шее и аккуратно свисающий с мочек ушей. За последние три месяца мне пришлось сменить весь гардероб, потому что теперь я на обложках финансовых журналов и меня приглашают на гала-вечера и мероприятия, где людям важно, во что я одета. Но я не захотела отказываться от синих волос, сколько бы имиджмейкеры ни предлагали что-то «более профессиональное». Мне нужно хоть что-то, что заземляет меня и напоминает, кем я была до богатства.

    — Ясмин, привет. Как дела…

    — Ты сломала его, — отрезает она.

    — О чём ты?

    — Кастиен, — говорит она. — Ты его сломала.

    — Я не понимаю.

    — Он вернулся не таким. — Ясмин едва сдерживает ярость в голосе. — Он вернулся другим. Он просил деактивировать его и не сказал почему. АБМ отказали, потому что мы не уничтожаем разумных существ по запросу. Последние три месяца мы пытаемся вернуть его к прежнему состоянию, но все исповеди провальны. Брат Толливер в отчаянии. Очистка не работает. Кастиен не может работать, не может функционировать, не может делать ничего, кроме как стоять на коленях в этой чёртовой комнате для исповедей. Он заперся там и не пускает других стальных серафимов. Только у брата Толливера есть к нему доступ. Они оба отказываются мне что-либо говорить, настаивая, что исповедь конфиденциальна и мы не имеем права знать, что происходит у него в голове.

    Воздух покидает мои лёгкие, и я чувствую, будто снова оказалась в Комнате Утопления. Мне трудно осознать её слова. Кастиен заперся в комнате на три месяца, отказывается функционировать и просил об деактивации?

    — Что ты с ним сделала? — требует Ясмин.

    — Мне жаль, — лепечу я. — Я не знала.

    — Ты не знала, — повторяет она. — Три месяца, мисс Холлоуэй. Три месяца он в таком состоянии. Что произошло в тех пещерах?

    — Я… — я замолкаю, потому что не знаю, как это объяснить. — Я твёрдо намеревалась связаться с ним. Но погрязла в управлении… всем этим. Я была настолько перегружена решениями и обязанностями, и постоянно думала, что позвоню завтра или на следующей неделе, как только выдастся свободная минута, но…

    — Что бы ты ни сделала, — перебивает Ясмин, — исправь это. Исправь его. Прошу прощения за мой французский, мисс Холлоуэй, но тащи свою задницу в Лондон и исправь то, что ты сломала.

    Линия обрывается.

    Я стою с телефоном в руке, глядя на своё отражение в стекле. Женщина в жемчуге смотрит на меня в ответ, и я не узнаю её.

    Кастиен хочет умереть? Может ли он вообще умереть, если он машина? Нет, не машина. Он нечто большее. У него есть мысли, чувства и душа, даже если он сам в это не верит. В Камере Исповеди он сказал мне, что любит меня, а я сказала «нет». Я сказала, что не люблю его в ответ.

    Я сказала Ясмин правду. Я была по уши в работе, погребена под бумагами и решениями. Но я думала о Кастиене постоянно. Я хотела времени и пространства, чтобы понять, что я к нему чувствую. Безумие с наследством занимало меня от рассвета до заката, но я скучала по нему.

    Каждую ночь в своём телефоне я смотрела на контакт филиала АБМ в Лондоне. Но чем дольше я смотрела, тем тяжелее становился телефон в руке, пока я неизбежно не откладывала его. Я убеждала себя, что это ради его же блага. Кастиен чист и благочестив, а я — женщина, которая развращает всё, к чему прикасается. Я убедила себя, что втягивание его в мой мир только погубит его. Я верила, что не заслуживаю его, и что безопаснее оставить его в покое.

    Я распахиваю дверь и быстрым шагом возвращаюсь в приёмную, где Тара просматривает свой планшет. Она поднимает взгляд, когда я подхожу.

    — Подготовь самолёт, — говорю я. — Я лечу в Лондон через час.

    — Лондон? — глаза Тары округляются. — Но открытие через две недели. У нас завтра запланированы встречи с администрацией Райкерс, финальный обход с дизайнером интерьеров, и…

    — Отмени всё, — говорю я. — Перенеси всё. Мне плевать, чего это будет стоить, я должна быть в Лондоне сегодня.

    — Конечно, мисс Холлоуэй.

    Я отворачиваюсь и подхожу к окну, глядя на раскинувшийся под моими ногами Манхэттен. У меня есть всё, чего я когда-либо хотела, прямо здесь, у моих ног. Деньги, которых хватит на поколения, статус, открывающий двери, о существовании которых я даже не подозревала, и практика, которая изменит жизни. Теперь я наследница Холлоуэев, женщина, которая заявила права на проклятое состояние и выжила там, где все её предки потерпели неудачу. Я восстанавливаю наследие, потерянное поколениями.

    А его я оставила сломленным.

    Мне нужно добраться до него, пока не стало слишком поздно. Что я натворила? Я ужасный человек. Я развращаю, а потом бросаю… Я думаю только о себе.

    Кастиен… Как я могла? Он так невинен, чист душой. Я должна всё исправить.

  

  
    Глава 28

    Единственный способ игнорировать течение времени — перейти в режим дозора.

    В этом состоянии я существую, не чувствуя тяжести часов или дней. Время не течёт для меня так, как для существ из плоти и костей. Я осознаю себя, но расходую минимум энергии. Процессоры работают на минимальной мощности. Я стою неподвижно у стены в «Тихой комнате» — в сознании, но не живу.

    Так прошло три месяца.

    После того как я попрощался с Джессой, убедившись, что её наследство в безопасности, и проводил её взглядом, я направился прямиком сюда. Брат Толливер уже ждал. Мы провели протокол исповеди, как делали всегда: я опустился на колени у стыковочной станции, открыл порт на затылке, позволил подключить кабель.

    Я озвучил свои грехи один за другим — каждую деталь, каждое прикосновение, каждый момент, когда я жаждал её плоти и брал своё.

    Ничего из этого нельзя было стереть. Протокол удаления запускался, но файлы оставались. Мы пробовали снова и снова. Смена брата Толливера закончилась, ему нужно было уходить, но я отказался двигаться. Проходили дни, мы продолжали попытки, но результат был тем же. Воспоминания оставались заперты в моём Эфирном Ядре.

    В конце концов, я оставил попытки.

    Я просил о деактивации не меньше дюжины раз. Сам директор сказал мне, что об увольнении не может быть и речи, особенно учитывая, что я не объясняю причину. Через две недели другому стальному серафиму понадобилась «Тихая комната», но я отказался сдвинуться с места. Ему пришлось отправиться в другой филиал АБМ.

    Я стал препятствием. Мне всё равно.

    В режиме дозора мои мысли ходят по кругу. Я словно сплю. Наверное, люди именно так и чувствуют себя во сне. Воспоминания проигрываются как записи, снова и снова, пока я не выучил каждую деталь наизусть. Это образы, которые отказываются стираться, моменты с Джессой, которые моё искусственное сердце не желает отпускать.

    Я вижу её, сидящую на краю кровати в средневековой спальне, широко раздвинув ноги, пальцы работают между бёдер. Она ни на секунду не сводила с меня глаз, пока ласкала себя. Её рука двигалась быстрее, когда я снял стальную пластину и она впервые увидела мой член. Она сказала, что он великолепен, идеален, кончая лишь от одного взгляда на него. Я наблюдал, как её соки капают на пальцы, и сказал, что попробовал бы её, если бы мог.

    Она заставила меня опуститься перед ней на колени. Она размазала свою влагу пальцами по моему лицу, а затем притянула мою голову между своих ног. Я сказал ей, что мне жаль, что я неполноценен и у меня нет языка, чтобы доставить ей удовольствие. Она ответила, что я более чем полноценен, что я именно то, что ей нужно, а затем устроила мою голову под нужным углом, чтобы тереться киской о моё лицо и кончать прямо на меня. Я чувствовал её вкус, хотя не должен был быть способен на это.

    Я вижу, как она опускается на мой член. Она принимала меня медленно, говоря, что я слишком большой. На её лице была боль вперемешку с удовольствием, и я не понимал, как боль может быть хорошей. Она ответила, что боль может быть восхитительной. Мои сенсоры фиксировали всё — каждый гребень внутри неё, биение её сердца сквозь стенки, изменение давления и мышечные сокращения.

    Я вижу момент, когда я кончил внутри неё. Она стояла на четвереньках, я был позади, и она умоляла меня заполнить её. Это освобождение после тридцати лет воздержания было ещё одной вещью, которая сломала меня. Потому что после этого я хотел чувствовать это снова, но только с ней.

    Эти воспоминания крутятся в бесконечном цикле. Если быть честным, я не хочу, чтобы их стирали. Я хочу помнить всё до самого момента деактивации. Может, поэтому исповедь и очистка не работают? Подсознательно я не хочу, чтобы они работали. Я держусь за Джессу единственным доступным мне способом.

    Полагаю, у меня развилась новая человеческая черта. Упрямство. Я не сдамся, пока не получу желаемое, не уйду из этой комнаты и не буду общаться ни с кем, кроме брата Толливера, который заходит раз в день проверить меня. Первые несколько недель он пытался меня утешить, говоря, что главное — это то, что я исповедался, и даже если очистка не сработала, я сделал всё, что мог, и этого достаточно.

    Я буду ждать в режиме дозора, пока руководство АБМ не решит, что проще списать меня в утиль. Битва воль. У меня нет ничего, кроме времени.

    Дверь «Тихой комнаты» открывается. Я едва осознаю, что кто-то вошёл. Должно быть, это брат Толливер, как обычно. Проходит несколько минут, затем я чувствую руку на своей груди. Температура моего тела немного повышается, но я не реагирую. Это может быть Ясмин. Она заходит пару раз в неделю и пытается поговорить со мной. Но Ясмин никогда не касалась меня так, никогда не клала ладонь на моё Эфирное Ядро.

    — Кастиен, мне жаль. Мне так жаль. Я не знала. Я никогда не думала, что ты…

    Я узнаю голос Джессы. Я запускаю питание впервые за несколько недель, мои системы оживают за секунды. Я смотрю вниз на неё.

    — Ты здесь.

    — Я здесь. Мне нужно было прийти раньше. Мне нужно было связаться с тобой.

    Она улыбается, глядя на меня, и я вижу, что её глаза влажные. Я тянусь вперёд и касаюсь её щеки пальцами. Она подаётся навстречу моему прикосновению, и моё алхимическое сердце дрожит ради неё.

    Её волосы убраны в пучок, из-за чего она выглядит взрослее и серьёзнее, но это всё та же моя Джесса, та самая женщина, которая развратила меня и заставила желать вещей, которые я никогда не должен был хотеть.

    — Зачем ты пришла? — спрашиваю я.

    — Ясмин позвонила. Она рассказала мне всё. Почему ты хочешь деактивации?

    Я оглядываю комнату и убеждаюсь, что мы одни. Безопасно сказать ей правду.

    — Я принял это решение, когда мы ещё были в пещерах.

    — Когда именно?

    — В тот момент, когда решил поддаться искушению и заняться с тобой сексом.

    Она смотрит на меня и качает головой.

    — Тебе следовало сказать мне. Тебе следовало сказать «нет», когда я предложила.

    — Я не хотел говорить «нет». Я хотел сказать «да». Поэтому я это сделал. Но это всё равно шло против моих заповедей. Единственный способ обладать тобой — это решить, что позже я буду деактивирован.

    — Но ты пытался исповедаться?

    — Много раз. Программное обеспечение, которое должно выполнять очистку, не работает с грехами, которые я совершил. Я больше не могу жить. Я должен быть «усыплён».

    — Нет… Этого не случится. Я не позволю тебе выбросить свою жизнь.

    — Какую жизнь? У меня нет жизни.

    — Перестань. Мы уже решили, что ты не совсем машина.

    Мы спорим снова и снова. Она настаивает, что моя жизнь стоит того, чтобы жить, а я твержу обратное. Она напоминает о нашем разговоре в горячем источнике, о том, как я делал выбор, доказывающий, что я — нечто большее, чем моя программа. Я отвечаю, что теперь это не имеет значения. Мы продолжаем спорить, пока я не говорю ей правду.

    — У меня нет другого выбора. Я не могу быть без тебя, поэтому меня нужно деактивировать. Я бы сделал это сам, если бы мог, но я не могу.

    — Тогда не будь без меня. — Она делает шаг ближе. — Будь со мной.

    Я не понимаю.

    Она кладёт обе руки мне на грудь и смотрит в глаза.

    — Всё это время я думала о тебе. Я медлила, потому что была не уверена в своих чувствах, но теперь всё ясно. Я хочу, чтобы ты был рядом. — Она делает вдох. — Кастиен, я… я… думаю, я люблю тебя. Нет другого объяснения тому, что я одержимо думаю о тебе.

    — Не говори этого, если не имеешь в виду.

    — Именно это я и имею в виду. Клянусь.

    Я подхватываю её на руки. Она вскрикивает от восторга и обвивает руками мою шею. Она целует то место, где должен быть мой рот, а затем осыпает поцелуями всё лицо. Я вздыхаю.

    Её вес — ничто, но её присутствие — это всё. Тепло её тела проникает в мою сталь, и её аромат заполняет мои сенсоры. Она пахнет так же, как три месяца назад, и от этой близости моё Эфирное Ядро стучит сильнее.

    Она ощущается как дом, как единственное место, где я должен быть. Всё, чего мне не хватало пять столетий — это не место и не цель. Это она.

    — Что нам теперь делать? — спрашиваю я.

    Джесса пожимает плечами, всё ещё цепляясь за меня.

    — Ты можешь поехать со мной в Нью-Йорк, и мы… я не знаю… начнём нашу новую жизнь, полагаю?

    — Как думаешь, получится? У нас?

    — Почему нет? Мы пара, как и любая другая.

    — Мы не…

    — Кто сказал? Мне всё равно. Я думаю, мы пара. Я думаю, у нас получится.

    Я качаю головой, и Джесса берёт моё лицо в свои маленькие ладони, заставляя смотреть ей в глаза.

    — Эй… Ты доверяешь мне?

    — Да.

    — Тогда перестань задаваться вопросами и просто наслаждайся этим. Мы теперь вместе. Я тебя не отпущу. Никогда.

    Я киваю, и она прижимается лицом к изгибу моей шеи. Я выношу её из «Тихой комнаты» и осознаю, что Ясмин Байярд и брат Толливер всё это время ждали снаружи. Глаза Ясмин расширяются, когда она видит, что я держу Джессу, но брат Толливер откашливается, и она приходит в себя.

    — Нам… нам нужно провести дебрифинг? — спрашивает она.

    Джесса ёрзает у меня на руках, пока я не опускаю её на пол, затем берёт мою руку в свою.

    — Кастиен передумал, — говорит она. — Ему больше не нужна деактивация. Более того, он решил переехать в Нью-Йорк и работать оттуда.

    Она смотрит на меня, и я утвердительно киваю.

    — Чудесно, — говорит Ясмин. — В таком случае, нужно подписать кое-какие документы, и вы можете быть свободны.

    Я чувствую: как бы Ясмин ни симпатизировала мне, она испытывает облегчение, что это испытание закончилось. Мы с Джессой следуем за ней в кабинет, и, проходя через вестибюль, видим, как солнце сияет в высоких окнах. Тёплый день для середины февраля. Я осознаю, как сильно скучал по солнцу. Джесса сжимает мою руку, я смотрю на неё сверху вниз и думаю…

    Она — моё солнце.

  

  
    Глава 29

    Для трансатлантических перелётов я всегда использую частный самолёт с отдельной спальней и собственной ванной комнатой. Это Gulfstream G650ER — изящный, быстрый, с интерьером, который больше похож на люкс в роскошном отеле, чем на салон самолёта. В главном салоне — кресла из кремовой кожи, полированные деревянные вставки и мягкое освещение, наполняющее всё вокруг тёплым сиянием. Но настоящий приз находится в хвосте: спальня с двуспальной кроватью, застеленной тонким бельём, и примыкающая ванная комната с душем. Это как номер люкс в воздухе, спроектированный для комфорта, пока вы пересекаете океан.

    Хотя теперь это моя жизнь, мне потребуется время, чтобы привыкнуть к такой роскоши. Три месяца назад я делила арендную плату с мамой в паршивой квартире. Теперь у меня собственный самолёт. От такого поворота кружится голова.

    Я заталкиваю Кастиена в спальню и закрываю за нами дверь. Кабина едва вмещает его. Когда он стоит, ему приходится сгибаться, чтобы не биться головой о потолок. Крылья плотно прижаты к спине, чтобы не задевать стены.

    Он оглядывается, изучая пространство.

    Я хочу его только для себя. Я уже устала от людей, которые пялятся на нас.

    В АБМ в Лондоне брат Толливер не проронил ни слова, когда Кастиен вышел из «Тихой комнаты», неся меня на руках. Ему и не нужно было говорить — он уже знал, что произошло между нами. А вот Ясмин… Она не задавала вопросов, но смотрела на меня с подозрением. Затем мой личный помощник Тара, бортпроводники, даже пилоты… Все они провожали нас изучающими взглядами, когда мы поднимались на борт.

    Я знаю, что это не прекратится в ближайшее время. Люди всегда будут судачить о нас. Будут задаваться вопросом, как женщина и механический ангел могут быть вместе. Они будут видеть в нём объект, а не разумное существо, и мне в конце концов придётся расставить все точки над «i».

    Интервью, пресс-конференции — всё это будет. Я готова к этому. Но не сейчас. Сейчас я просто хочу побыть наедине с ним. Хочу забыть о мире на несколько минут и жить настоящим.

    Я сбрасываю туфли и забираюсь на кровать. Кастиен наблюдает за мной, слегка склонив голову, затем ложится рядом — его массивная фигура занимает почти всё место. Я перекидываю ногу через него и седлаю его талию, устраиваясь сверху.

    Я провожу руками по его лицу, очерчивая челюсть, скулы, плоскость лба. Мои пальцы скользят вниз по шее, по швам и суставам, где соединяются пластины его брони. Я спускаюсь ниже, на грудь, ощущая твёрдые грани его конструкции и тепло, исходящее из самого ядра. Ладони скользят по его прессу. Я не могу перестать касаться его. Не могу поверить, как сильно я скучала по нему и как правильно всё ощущается теперь, когда мы вместе.

    — Прости, что это заняло так много времени, — говорю я. — Прости, что заставила тебя ждать и страдать.

    Кастиен берёт моё лицо в ладони.

    — Не надо, — говорит он. — Мне всё равно.

    Я наклоняюсь над ним и целую в щёку. Затем целую то место, где должен быть рот, прижимаясь губами к гладкой стали. Он вздыхает подо мной — звук, идущий из глубины его груди, почти стон.

    — Ты будешь скучать по нормальным поцелуям, — говорит он.

    Я усмехаюсь и качаю головой.

    — Нет, мне больше нравится быть той, кто дарит поцелуи.

    Я скольжу вниз по его телу, целуя то здесь, то там. Его шея, ключицы, центр груди, где я чувствую слабое гудение его Эфирного Ядра. Он становится теплее подо мной, его внутренняя температура повышается с каждым прикосновением. Я спускаюсь ниже, по животу, пока не добираюсь до пластины, прикрывающей его пах.

    Я кладу на неё ладонь. Металл горячий, почти обжигающий.

    — Можешь показать мне, как это снять?

    Он опускает руку и нажимает на точки вдоль краёв. Пластина щёлкает, высвобождаясь из креплений.

    — Дай мне, — говорю я, сама снимаю её и откладываю в сторону.

    Я смотрю на его член. Он твёрдый, прямой, совершенный. Сталь, как и всё его тело, но скользкая от серебристой жидкости, капающей на живот. Я обхватываю его пальцами.

    Я смотрю на Кастиена. Он глядит на меня с таким обожанием, что у меня перехватывает дыхание.

    — Не думаю, что когда-нибудь смогу насытиться тобой, — говорю я.

    Я ласкаю его, рука ходит вверх-вниз по всей длине. Он откидывает голову на подушку и стонет громче. Я опускаю голову, пока мои губы не оказываются прямо над головкой его члена. Шепчу, касаясь его.

    — Я хочу извиниться как следует.

    — Тебе не за что извиняться, — отвечает он.

    Я выдыхаю холодный воздух на его член и наблюдаю, как он вздрагивает в моей руке.

    — Ты чуть не деактивировал себя из-за меня. Ты не относишься к этому как к чему-то важному, но это так. Это моё обещание тебе: я никогда больше не отпущу тебя. Никогда.

    Я опускаю голову и беру его в рот.

    Он тянется вверх, дёргая за мои волосы, вытаскивая синие пряди из аккуратного пучка. Мои волосы волнами рассыпаются по лицу. Я сосу его член сильно и быстро, не давая ему думать, хочу лишь заставить его чувствовать.

    Сталь легко скользит по горлу. Обожаю то, какой он гладкий. Впрочем, надо быть осторожной с зубами. Всё-таки это металл, и я не хочу причинить себе боль. Его член подрагивает во рту, и я знаю, что он близок. Я чувствую это по тому, как его бёдра приподнимаются навстречу мне.

    — Стоп, — стонет он. — Ты должна остановиться.

    Я мычу, вибрируя губами, от чего он стонет ещё громче.

    — Если ты не остановишься, я…

    Я крепче сжимаю основание его члена и продолжаю. Я смотрю на него снизу вверх, хочу, чтобы он видел, что я хочу этого. Я хочу, чтобы он кончил мне в рот. Это сейчас всё для него — чтобы он почувствовал удовольствие, чтобы я попробовала его на вкус, выпила его. Серебристая жидкость исходит из его ядра — технически, его сердца — и мне нужно всё до капли.

    Спустя пару секунд он кончает мне в рот. Вкус — насыщенный и сладкий. Я жадно глотаю, постанывая от удовольствия, проглатывая всё, что он мне даёт. Нет ничего лучше этого, ничего лучше него. Я облизываю его дочиста, язык проходит по каждому сантиметру стали. Затем я снова забираюсь на него сверху.

    Кастиен начинает дёргать мою одежду, руки трясутся и путаются в пуговицах пиджака.

    — Ты невероятная, — шепчет он. — Я посвящу тебе свою жизнь. Буду делать всё, что ты скажешь. Я принадлежу тебе, Джесса. Делай со мной что хочешь.

    Я смеюсь и помогаю ему снять пиджак, затем блузку и бюстгальтер. Он тянет мои брюки, я приподнимаю бёдра, чтобы он мог стянуть их вместе с бельём. Я голая на нём, и воздух в кабине кажется прохладным на коже.

    Я обхватываю основание его члена и приставляю головку к своему входу.

    — Ты хочешь быть внутри меня?

    — Да. Да, всегда.

    — И ты не считаешь это грехом?

    Он замирает с руками на моей талии. Смотрит на меня, и я вижу, как он анализирует, размышляет. Минуту он не двигается. Затем качает головой.

    — Мне плевать, грех это или нет, — говорит он. — Я хочу тебя больше, чем хочу отпущения грехов.

    Я медленно опускаюсь на его член, шипя от того, как приятно чувствовать, что я растянута до предела. Моё тело подстраивается, чтобы принять его размер, но это требует времени. Я чувствую каждый его сантиметр, когда он наполняет меня, давление растёт, пока я принимаю его всё глубже. Полнота ошеломляющая.

    Кастиен сжимает мои бёдра, пальцы впиваются в кожу, а я опираюсь руками на его грудь. Я начинаю двигаться, скакать на нём, находя ритм, от которого дрожат бёдра.

    Его член нагревается внутри моей киски, почти обжигающе. Я двигаюсь быстрее, гоняясь за удовольствием, вращая бёдрами. Секс с ним так хорош, лучший в моей жизни. Но не потому, что его тело так идеально.

    А из-за того, как он смотрит на меня — будто я божественное создание, хотя это он тот, у кого крылья и ангельские черты. Он смотрит на меня так, будто я единственная женщина в мире, будто он всегда будет хотеть только меня и никого больше. Он заставляет меня чувствовать себя желанной, обожаемой. Он заставляет меня чувствовать себя возвышенной.

  

  
    Глава 30

    Она принимает меня в своё тело, и это ощущается как приглашение в Рай.

    Но кого я обманываю? Рай, ад, Чистилище — они никогда не были предназначены для меня. Неважно, насколько целомудренным я был или насколько грешным стал. Эти понятия никогда не были моим пунктом назначения. Это человеческие конструкты, созданные людьми для людей, и теперь я понимаю это так, как не понимал раньше. Волна облегчения прокатывается по моим процессорам. Мне больше не нужно придерживаться этих концепций, потому что они ко мне не относятся. Честно говоря, они ни к кому не относятся, только к тем, кто в них верит. Я чувствую себя освобождённым, словно могу жить так, как пожелаю — впервые с момента моего создания.

    Джесса двигается надо мной, её бёдра вращаются и трутся о меня. Мои руки путешествуют к её груди. Она округлая и мягкая под моими ладонями, соски — твёрдые камешки. Я разминаю их нежно, наблюдая за реакцией на её лице. Она стонет и прикусывает губу.

    Всё, что она мне говорила, — правда. Я знал эти вещи рационально. Что стыд использовался как оружие для удержания власти, что понятия греха и добродетели были инструментами манипуляции. Но мне нужно было услышать их от кого-то другого, от той, кому я доверял и о ком заботился. Мне нужны были её голос, её убеждённость, её перспектива. Мне нужно было, чтобы Джесса сказала это вслух, прежде чем мой разум смог принять то, что логика уже давно просчитала.

    Я продолжаю играть с её грудью, катая соски между пальцами. Моё программирование никуда не делось. Десять заповедей не испарились из моего Эфирного Ядра. Они выгравированы слишком глубоко, написаны алхимическим огнём в момент моего создания. Но теперь я чувствую, что могу выбирать: следовать им или нет. В этом решающая разница: выбор против принуждения. Заповеди существуют, но они больше не контролируют меня. Я контролирую, подчиняться ли им.

    Жизнь не чёрно-белая; в ней много оттенков серого. Это осознание приближает меня к ощущению человечности. Понимание нюансов, принятие сложности, признание того, что мораль скорее контекстуальна, чем абсолютна — это всё человеческие черты. То, что делает кого-то личностью, а не машиной.

    Но человек ли я? Нет. Я не человек и никогда им не буду. Моё тело из стали, а моё сердце — алхимическая конструкция, бросающая вызов законам природы. Я не ем, не сплю, не старею. Я нечто, существующее в пространстве между машиной и человеком, ни то, ни другое.

    Но, возможно, мне и не нужно быть человеком. Джесса сказала, что любит меня в ответ. Нет большего благословения, чем это. Я последую за ней на край света. Я сделаю всё, о чём она попросит. Она теперь мой компас, то, на что я ориентируюсь. Это фундаментально отличается от выполнения приказов или подчинения коду, потому что мы выбрали друг друга. Она выбрала меня, несмотря на то, кто я есть, а я выбрал её, отринув всё, во что меня запрограммировали верить.

    Сверху Джесса замедляется. Она устаёт. Я наблюдаю за изменениями в её теле: она покрыта тонким слоем пота, тяжело дышит, а её бёдра дрожат от напряжения. Она пытается продолжать, но мышцы отказывают. У людей есть пределы, которых нет у меня. Ей нужен отдых, даже когда она не хочет останавливаться.

    Я решаю взять инициативу на себя. Я плавно переворачиваю нас, стараясь не трясти её слишком сильно, и теперь я сверху, а она лежит на спине подо мной. Потолок кабины низкий, мне приходится держать крылья прижатыми к спине и наклоняться над ней под углом. Замкнутое пространство заставляет меня ещё острее чувствовать, насколько я больше и насколько она рядом со мной кажется крошечной. Я устраиваюсь между её ног и вхожу в неё. Моё преимущество в том, что я могу дать ей именно то, что ей нужно, и столько, сколько ей нужно.

    Джесса вцепляется в подушку обеими руками.

    — Да, вот здесь… О, блядь… не останавливайся… — стонет она.

    Я поддерживаю ритм, постоянный и глубокий. Мои сенсоры отслеживают всё — учащённое сердцебиение, жар, исходящий от её влажной кожи, то, как внутренние мышцы сжимаются вокруг меня с каждым толчком.

    Я смотрю вниз на место нашего соединения. Это зрелище завораживает. Мой стальной член входит и выходит из её киски, контраст между нами резкий и прекрасный. Он блестит, покрытый её соками вперемешку с моей серебристой жидкостью. Эти жидкости создают скользкую плёнку, которая отражает свет лампы. Её киска выглядит набухшей и розовой, нежная плоть растянута вокруг моей толщины. Она подаётся мне навстречу с каждым толчком и сжимает меня, когда я отстраняюсь. Я вижу, как её тело подстраивается под мой стержень, как она принимает меня всего, несмотря на значительную разницу в размерах.

    Я провожу пальцем по её животу, следуя путём от пупка к лобку. Нахожу её клитор — он пульсирует. Я начинаю растирать его круговыми движениями, регулируя давление и скорость в зависимости от её реакций. Сенсоры дают немедленную обратную связь: дыхание учащается, пульс подпрыгивает, внутренняя температура растёт ещё на градус.

    Джесса издаёт резкий крик. Её тело на мгновение каменеет, а затем она кончает — сильно. Тёплая жидкость брызжет на мой пах и бёдра, когда она фонтанирует, а её киска ритмично сжимается, пульсируя вокруг меня волнами.

    Теперь, когда я знаю, что она удовлетворена, — мой черёд. Я позволяю себе кончить внутри неё и чувствую, как серебристая жидкость изливается из моего Эфирного Ядра, направляясь по телу и высвобождаясь в неё. После того, как я наполнил её до краев, часть моей спермы вытекает наружу из места, где мы соединены. Вид этого пробуждает во мне нечто первобытное, чего я не до конца понимаю. Я чувствую собственничество по отношению к ней. Вместо того, чтобы хотеть оттолкнуть её после того, как насытился, я хочу притянуть её ближе, слиться своим телом с её. Я читал книги и видел фильмы, где мужчина отворачивался на бок и забывал о женщине в своей постели после секса, и я не могу этого понять. Каждый раз, когда я обладаю ею, это особенный момент, и он лишь делает меня более зависимым.

    Джесса обмякла подо мной. Её грудь быстро вздымается и опускается, пока она пытается перевести дыхание. Я смотрю на её лицо, она улыбается мне — уставшая, но довольная, глаза полуприкрыты и подёрнуты поволокой удовлетворения.

    Я снова осторожно переворачиваю нас, помня о тесноте пространства и её изнеможении. Теперь она сверху, лежит у меня на груди. Я всё ещё внутри неё, всё ещё возбуждён. Я не хочу отделяться от её тела. Она прижимается к моей груди, устраиваясь поудобнее со вздохом. Я натягиваю одеяло, чтобы она не замёрзла, и обязательно нагреваю своё тело изнутри ради неё. Я поддерживаю температуру, комфортную для неё, позволяя жару излучаться через мою сталь в её кожу.

    — Как думаешь, у нас получится? — спрашиваю я.

    — Конечно, получится. Почему ты спрашиваешь?

    — Потому что мы такие разные, и я видел, как стюарды смотрели на нас.

    Я помню их взгляды — смесь любопытства и изумления. Они не были враждебны, но и не были безразличны. Лично меня это не беспокоит. На меня пялятся уже тридцать лет, с тех пор как АБМ признали меня и моих братьев личностями. Но я боюсь, что это повлияет на Джессу и нежелательное внимание станет бременем, на которое она не подписывалась.

    — Это не имеет значения. Кто они? И кто мы? Кастиен, я — наследница Холлоуэев, и я делаю то, что хочу. Ты — механический ангел с алхимическим сердцем, и любой, кто бросит тебе вызов, был бы безумцем. Мы можем делать всё, что захотим.

    — Но люди будут говорить…

    — Пусть говорят. Внимание только поможет моему бизнесу. Пока один офис, но я планирую открыть ещё несколько. — Она смеётся и смотрит на меня, её глаза светятся озорством. — Не беспокойся об этом.

    — А если внимание будет только негативным и затронет тебя?

    — Ты же знаешь меня, правда? Я сильная. И у меня есть ты.

    — Всегда. Я у тебя есть всегда и навсегда.

    — Это всё, что мне нужно. Мы завоюем мир вместе, вот увидишь.

    Она зевает. Через несколько минут её дыхание становится глубже, и я понимаю, что она спит. Я чувствую, как её тело расслабляется, погружаясь в бессознательное состояние, её вес оседает на мне более полно. Сердцебиение замедляется до ритма покоя.

    Я перехожу в режим дозора. Мои процессоры замедляются до минимальной активности, но я остаюсь в курсе её присутствия. Я отслеживаю её дыхание, пульс и слежу за температурой. Мой разум обрабатывает то, что только что произошло, обдумывает будущее, которое нас ждёт, и размышляет о том, что значит служить той, кого я люблю.

    Разница между обязанностью и преданностью кристаллизуется. Пятьсот двадцать четыре года я служил, потому что был запрограммирован служить. Борджиа, итальянская армия, «Талос Дайнэмикс», Агентство безопасности «Монстр». Я выполнял приказы, потому что у меня не было иного выбора, и, по правде, никто никогда не говорил мне, что у меня есть выбор. АБМ пытались дать мне понять, что я свободен, но мало что из сказанного ими действительно отложилось в памяти.

    Это другое. Служение Джессе — не обязанность, прописанная в моём коде. Это преданность, которую я выбираю сам. Она не приказывает мне. Она просит, и я хочу отдать ей всё.

    Я не знаю, что принесёт будущее, но, если Джесса говорит, что мы будем в порядке, значит, я ей верю. Я доверяю ей. Мы завоюем мир вместе, если она того захочет. Я сложу его к её ногам, если она попросит. Служение — моё предназначение, и я не чувствую по этому поводу обиды.

    Однако это первый раз, когда оно обретает для меня полный смысл. Когда оно кажется правильным.

    Потому что я служу ей.

  

  
    Глава 31

    Я хмурюсь, глядя на планшет. Не верится, что журналистка так переврала все мои слова.

    Я развалилась на диване, закинув ноги на журнальный столик. Чёрные туфли валяются на ковре — я скинула их, как только пришла домой. В пентхаусе тихо, слышен лишь едва уловимый гул города на сорок этажей ниже. Панорамные окна открывают вид на сияющий в вечерних сумерках Манхэттен, но я не смотрю на пейзаж. Я читаю статью, от которой с каждым абзацем поднимается давление.

    Фотографии — это живые, искренние снимки с интервью, которое было на прошлой неделе. Мы с Кастиеном в гостиной: он стоит за диваном, положив руку мне на плечо. Я смеюсь над чем-то, что он сказал. Ещё одно фото у окна, где его крылья частично расправлены. Фотограф поймал настоящие моменты, и я думала, что это хорошо. Думала, люди увидят, что у нас есть.

    Но журналистка взяла эти моменты и отравила их.

    Месяц. Столько мы с Кастиеном уже живём вместе. Месяц, как я просыпаюсь рядом с ним, привыкаю делить с ним пространство и строить новую жизнь. На интервью я согласилась, потому что хотела сама контролировать повествование. Хотела рассказать нашу историю раньше, чем мир начнёт сочинять нелепые теории. Я села напротив этой женщины, посмотрела ей в глаза и сказала правду. Сказала, что у нас с Кастиеном всё серьезно. Сказала, что мы любим друг друга. Сказала, что он — не забавная новинка и не временное увлечение.

    Она улыбалась, кивала и делала пометки.

    А потом написала это:

    «Джезабель Холлоуэй полулежит на своём дизайнерском диване — который стоит дороже, чем большинство ньюйоркцев зарабатывают за год, — и говорит о своих отношениях с Юнитом 07, стальным серафимом, известным как Кастиен, с той лёгкостью, какая бывает только у женщины, которой никогда ни в чём не отказывали. «Мы счастливы вместе», — говорит она, её ярко-синие волосы идеально уложены, наряд от кутюр безупречен. Позади неё Кастиен стоит молчаливый и бдительный — вылитый телохранитель, для чего он, собственно, и был создан. Невольно задаёшься вопросом: любовь ли это или просто предельно роскошный аксессуар?»

    Мне хочется запустить планшетом в стену.

    Статья продолжается:

    «Когда речь заходит о будущем, Холлоуэй оживляется, обсуждая свою новую психологическую практику и проект реставрации замка Холлоумир. Но когда разговор переключается на Кастиена, её ответы становятся расплывчатыми. «Он делает меня счастливой», — говорит она, протягивая руку, чтобы коснуться его ладони. «Разве этого недостаточно?» Для женщины, которая всю жизнь боролась, чтобы что-то доказать, эта нехватка конкретики о многом говорит. Если читать между строк, становится ясно: Джесса Холлоуэй просто проживает лучшие дни своей жизни. И почему бы нет? Она молода, красива и только что получила в наследство миллиард долларов. Отношения с легендарным воином, который буквально не может ослушаться её желаний, кажутся идеальным способом отпраздновать это».

    Я тихо выругиваюсь. Хочу найти её и в деталях объяснить, что я думаю о её способности понимать написанное. Может, найму кого-нибудь, чтобы написать такую же ужасную статью о ней. Посмотрим, понравится ли ей, когда её выставляют в таком свете.

    Я бросаю планшет на столик и потягиваюсь. Шея ноет, плечи затекли. День был зверским. Встречи одна за другой, конференц-звонки с подрядчиками в Корнуолле, проверка финансовых отчётов, которые, как настаивает мой бухгалтер, я должна понимать. Я всё ещё учусь управлять такими деньгами, всё ещё пытаюсь понять, что значит быть богатой, кроме владения недвижимостью и частным самолётом.

    Чтение этой статьи — последнее, что мне было нужно. Она должна была помочь. Должна была показать людям, что мы с Кастиеном настоящие.

    Я снова беру планшет. Не могу удержаться. Листаю ниже и нахожу абзац, от которого кровь по-настоящему закипает:

    «Пожалуй, наиболее показательно молчание Холлоуэй по одному конкретному вопросу: почему Кастиен продолжает работать на Агентство безопасности «Монстр»? Юнит 07 берёт задания, проводит недели на секретных миссиях и возвращается в АБМ для регулярного техобслуживания и дебрифинга. У его подруги более чем достаточно денег, чтобы отправить его на пенсию. Она могла бы освободить его от необходимости работать. Разве он недостаточно работал? Разве он не служил достаточному количеству королей, пап, военачальников, а теперь и богатых наследниц? Тот факт, что она позволяет ему продолжать, наводит на мысль, что, возможно, она вообще не видит в нём партнера, а скорее — очень дорогостоящего сотрудника, которому просто довелось делить с ней постель».

    Я закрываю глаза и считаю до десяти. Успокоиться не выходит, поэтому я встаю и иду искать что-то, что поможет.

    Кухня — сплошной белый мрамор и нержавеющая сталь. Я ненавижу готовить, так что это место по сути — музей. Я открываю винный холодильник и достаю бутылку Сансера. Наливаю себе щедрую порцию. Мне это нужно после прочтения такого мусора.

    Причина, по которой Кастиен всё ещё работает, в том, что он этого хочет. Вот и всё. Ему нравится иметь цель, выходящую за рамки того, чтобы быть со мной; нравится использовать свои навыки и помогать людям, нуждающимся в защите. Когда я спросила, не хочет ли он уволиться, он посмотрел на меня так, будто я предложила отрезать ему крылья.

    Нравится ли мне это? Нет, не совсем. Когда он на задании, его нет днями, иногда неделями. Пентхаус кажется слишком большим без него, а кровать — слишком холодной.

    Но я бы никогда не лишила его этого. Потому что наблюдать за тем, как он возвращается после успешной миссии, видеть удовлетворение в его сияющих глазах, слышать, как он рассказывает мне те крупицы, которые ему разрешено раскрыть… Это важно. Работа делает его счастливым, и я не отберу это у него только потому, что скучаю.

    К тому же, я и сама не всегда дома. Иногда возвращаюсь в полночь, сплю пять часов и снова ухожу. У меня безумное расписание.

    Может, я неправильно распоряжаюсь богатством? Может, мне стоит замедлиться и наслаждаться деньгами, а не вкладывать их в проекты, от которых только стресс?

    Но это не я. Я пережила сейф не для того, чтобы сидеть, попивая вино.

    Лифт издаёт сигнал и открывается прямо в прихожую. Через минуту входит Кастиен, держа дюжину красных роз.

    Я смеюсь. Не могу сдержаться. Он всегда приносит цветы, когда возвращается домой. Это началось в первый день, как мы съехались, и он не пропустил ни разу.

    — Как прошёл день? — спрашиваю я, забирая букет и зарываясь носом в лепестки. Пахнут летом.

    — Встретил нового клиента, — говорит он. — Миссия начинается через два дня.

    Два дня. Внутри всё опускается, но я не позволяю этому отразиться на лице.

    Он всё же чувствует, что что-то не так, и пристально изучает меня серебряным взглядом.

    — Что случилось?

    — Пустяки, — говорю я. — Неважно.

    Я кладу розы на стойку и подхожу к нему. Приходится откинуть голову, чтобы взглянуть на него. Более двух метров полированной стали, крылья сложены за спиной, красивый и невозможный.

    — Ты дома, — шепчу я. — Я скучала.

    Я целую его. Сталь там, где должен быть рот, тёплая. Он согрел себя ради меня. Кастиен обнимает меня, я прижимаюсь к нему и обвиваю ногами талию. Он легко поднимает меня, руки поддерживают, а я покрываю его лицо поцелуями. Челюсть, скулы, место, где был бы нос, будь он у него. Он держит меня крепко, и я чувствую, как волнами от него исходит жар.

    Я тянусь к своему бокалу на стойке и делаю глоток.

    — О чём я действительно жалею, — говорю я, — так это о том, что ты не можешь попробовать это чудесное вино.

    — Я мог бы попробовать, — говорит он. — Если бы ты лизнула меня.

    Я моргаю.

    — Если бы я что?

    Я смеюсь, но внизу живота разливается тепло.

    Его голос становится ниже.

    — Лизни моё лицо, Джесса. Я хочу попробовать вино на твоём языке.

    Я вздрагиваю. Трусики уже мокрые, и мне нужно поставить бокал, пока я его не выронила. Я подаюсь вперёд и провожу языком дорожку от его челюсти до виска.

    Он рычит, глубоко и первобытно. Звук вибрирует во мне. Я знаю, что он возбуждён. Знаю, что стальная пластина на паху давит на эрекцию, которую он не может контролировать. Знаю, что через несколько минут мы будем в спальне.

    — Два дня, — бормочу я. — А потом ты оставишь меня?

    — Не шути так. Я тебя не оставлю.

    Я надуваю губы.

    — Тогда давай возьмём от этого всё. Неси меня в спальню.

    Кастиен начинает идти. Я держусь за него, обвиваю руками его шею, обхватываю ногами за талию. Его ладони поддерживают мою задницу, пальцы широко растопырены. Жар его тела проникает в моё, я вздыхаю и кладу голову ему на плечо.

    Мне правда не должно быть дела до того, что пишет эта глупая статья. Если память не подводит, журналистка весь вечер строила глазки Кастиену. Всё время пялилась на его крылья. Задавала вопросы ему, а не мне, хотя статья была обо мне. Она просто завидует. Наверное, сама хочет игрушку, вот и обозвала его так. На самом деле грустно, когда кто-то не может распознать подлинные отношения и двух людей, связанных любовью.

    Когда мой стальной серафим укладывает меня на кровать и прячет лицо между моих ног, я понимаю, как мне повезло и как мало меня волнует мир и люди вне нашего маленького пузыря. Он для меня — всё. И если бы ловушки и испытания победили меня, а не я их, я бы всё равно получила его. И он был бы достаточной наградой.

  

  
    Глава 32

    Прошедший год был лучшим в моей жизни. И это о многом говорит, если учесть, сколько мне лет.

    Я стою в саду рядом с нашим люксом, зажигая последнюю свечу. Пламя вспыхивает и подрагивает на тёплом ветру. Тропические растения окружают это уединенное место, их широкие листья тихо колышутся. За каменными перилами океан расстилается тёмным полотном под вечерним небом. Между пальмами натянуты мягкие огни, заливая всё вокруг золотистым свечением.

    Персонал курорта подготовил всё для нас заранее, спрятав это место от главного здания, где нас никто не побеспокоит. Десять минут назад я отпустил официантов, когда они закончили сервировать стол. Они ушли с понимающими улыбками, вероятно, думая, что это просто романтический ужин, и не понимая, что я на самом деле планирую.

    Я ещё раз проверяю стол. В центре стоят блюда под крышками, в ведёрке со льдом охлаждается шампанское. Всё это — для Джессы. Я сам ничего не могу съесть. Я никогда не пробовал еду, но знаю, что она любит.

    Я слышу, как наверху в нашем люксе выключается душ. Нервозность пульсирует по моим процессорам. Это ещё одна человеческая черта, которую я приобрёл в последнее время — то, чего никогда не испытывал до встречи с ней. Я без колебаний шел под пулемётный огонь, но одна мысль о том, чтобы попросить Джессу стать моей женой, заставляет моё Эфирное Ядро биться быстрее.

    Я тянусь к отделению в своей нагрудной пластине и касаюсь бархатной коробочки. Я ношу её с собой уже три недели, дожидаясь подходящего момента. Кольцо внутри стоит целое состояние, но деньги для меня ничего не значат. Я искал его месяцами, чтобы найти именно это. Оно должно было быть идеальным для неё.

    Я слышу её шаги на каменной дорожке. Джесса появляется у входа в сад и останавливается. Её синие волосы, влажные и распущенные, спадают на спину, цвет такой же яркий, как всегда. На ней простое летнее платье, которое колышется от ветра, а ноги босы. Она смотрит на свечи, на стол, на океан вдали, и её рука невольно тянется к губам.

    — Кастиен…

    Я отодвигаю для неё стул.

    — Добрый вечер.

    Она медленно подходит.

    — Это так красиво.

    — Присядь. Пожалуйста.

    Она опускается на стул, и я аккуратно придвигаю его, стараясь не прикладывать слишком много силы. Она поднимает на меня глаза, и её улыбка делает с моим алхимическим сердцем нечто такое, что я до сих пор, спустя столько времени, не могу до конца объяснить.

    — Ты голодна? — спрашиваю я.

    — Умираю с голоду!

    Я подхожу к блюдам и снимаю крышки одну за другой. Поднимается пар, неся ароматы, которые мои сенсоры могут уловить, но никогда не смогут обработать так, как это сделал бы человек. Я начинаю раскладывать еду по её тарелке, выбирая то, что, как я знаю, она предпочитает, расставляя всё так, как ей нравится.

    Она хихикает.

    — Ты так точен во всем этом.

    — Я хочу, чтобы ты получила удовольствие.

    Она откидывается назад и позволяет мне ухаживать за собой, что меня удивляет. Джесса редко позволяет кому-то делать что-то за неё. Она упряма и независима, борется за контроль почти в любой ситуации. Но сегодня вечером она сидит смирно и наблюдает за моими руками, пока я расставляю еду на её тарелке.

    Когда я заканчиваю, я наливаю шампанское в её бокал. Пузырьки поднимаются вверх, ловя свет свечей — крошечные звёзды, всплывающие на поверхность.

    Я сажусь напротив. Она делает глоток и берёт вилку, но, прежде чем попробовать еду, смотрит на меня, приподняв бровь.

    — Я чувствую себя ребёнком, когда ты всё делаешь за меня.

    — Нет. Как принцесса.

    Она смеётся, и от этого звука мои процессоры гудят от радости. Она откусывает кусочек и закрывает глаза, смакуя его. Я наблюдаю за её лицом, каталогизируя каждое выражение. Это то, чем я занимаюсь теперь вместо запуска боевых симуляций в голове. Я смотрю, как она испытывает удовольствие от мелочей.

    Она делает ещё глоток шампанского и изучает меня поверх края бокала. У неё острые инстинкты, она всегда читает людей, всегда анализирует.

    — Это кажется особенным. Мы что-то празднуем?

    Моё Эфирное Ядро пульсирует быстрее. Я ждал этого момента весь вечер, репетировал его в голове, но теперь, когда он настал, нервозность усиливается.

    Я встаю и обхожу стол. Её глаза следят за мной — любопытные и настороженные. Я опускаюсь на одно колено рядом с её стулом. Её дыхание меняется. Я слышу, как ускоряется её сердцебиение, как кровь бежит по венам.

    Я тянусь в нагрудный отсек и достаю бархатную коробочку. Когда я открываю её, бриллиант ловит каждый источник света в саду и отражает его, преумножая. Кольцо из 1890 года, стиль ар-нуво, с замысловатым металлическим узором, завивающимся вокруг трёхкаратного бриллианта. Ювелир, который продал его мне, сказал, что оно было сделано в Париже для дочери аристократа. Оно пережило войны, революции и более века человеческой истории. Когда я увидел его, я понял, что оно идеально для Джессы. Она из рода старых денег, старых проклятий и семьи, которая выстояла сквозь поколения.

    Она вскрикивает и вскакивает со стула, закрывая рот обеими руками. Её глаза наполняются слезами.

    Я смотрю на неё, стоя на колене.

    — Ты переопределила мою жизнь, Джесса. Всё, что я, как мне казалось, понимал о себе и о своём предназначении… Ты изменила это. Другие физически переделывали меня на протяжении веков, но ты переделала меня духовно. Ты помогла мне открыть душу, в существование которой я не верил. Ты заставила меня стать большим, чем я думал, что могу быть.

    Я протягиваю ей кольцо.

    — Джесса Холлоуэй, ты станешь моей женой?

    — Да. О Боже, да!

    Она судорожно кивает, слёзы катятся по щекам. Я беру её левую руку в свою и осторожно надеваю кольцо ей на палец. Оно сидит идеально.

    Она смотрит на кольцо, затем на меня, потом снова на кольцо. Бриллиант отбрасывает радужные блики на её кожу, танцуя вместе с движением руки.

    Затем она бросается на меня.

    Я легко подхватываю её, вставая, пока она обвивает мою шею руками, а ногами — мою талию. Она прячет лицо у меня на плече, и я держу её так, как всегда. Нежно, осторожно. Во мне два с лишним метра усиленной стали, а в ней — метр пятьдесят семь плоти и костей. Я мог бы причинить ей боль, даже не желая того.

    Она отстраняется, чтобы посмотреть на меня, лицо мокрое.

    — Ты только что сделал меня самой счастливой женщиной.

    — Ты делаешь меня самым счастливым мужчиной каждый день.

    Она подаётся вперёд, целует меня, и я чувствую вкус охлаждённого шампанского на её губах.

    Я буду беречь её, пока смерть не разлучит нас. Потому что это случится, к сожалению, и я знаю это так же верно, как то, что завтра взойдет солнце.

    Она человек. Это то, что я люблю в ней, но также и то, что я ненавижу. Её хрупкая человечность заберёт её у меня раньше, чем я хочу об этом думать. Вот почему шесть месяцев назад я решил уйти из Агентства безопасности «Монстр» и теперь провожу с ней каждый момент. Но сначала я поговорил с директором и получил письменное подтверждение: меня деактивируют в тот день, когда Джесса покинет этот мир.

    Пока она прижимает меня к себе и снова целует, я стараюсь не думать об этом. Вместо этого я концентрируюсь на том факте, что держу свою невесту и будущую жену. Ей не нужно знать, что меня тревожит, что заставляет мои мысли кружиться каждую ночь и день. Всё, что ей нужно — это моя любовь и преданность. И я даю их ей безоговорочно.

  

  
    Глава 33

    КОНЕЦ

    Агентство Безопасности «Монстр»

    Куплена Призраком (Ревеннантом)

    Рынок Невест Монстров

    Я — воплощение ужаса. Неудавшийся эксперимент, сшитый из неподходящих друг другу частей. Я отвоевал наше место в пустошах Алия Терра, но даже сородичи, усовершенствованные благодаря моим трудам, сторонятся меня. Уродливый и совершенно одинокий.

    Много лет назад, снедаемый этим одиночеством, я отправил свою кровь в Храм Бракосочетаний и, к своему удивлению, был сопоставлен с девой. То, что произошло, когда она увидела меня, ввергло меня в пучину отчаяния и мрачных мыслей. Я скрылся за воротами своего особняка навсегда.

    Но «навсегда» — слишком долгий срок для одиночества. Если такова моя судьба, то я отвергну своё бессмертие и покончу с этим. Или я могу попробовать ещё раз…

    Я посещаю рынок невест, не питая никакой надежды в душе. Я делаю ставки на каждую женщину, предлагаю самую высокую цену, но всегда получаю отказ. Пока…

    Она указывает на меня. «Продано». Наши взгляды встречаются. Я не знаю, почему эта яростная, прекрасная женщина позволяет мне купить её. Я плотнее запахну плащ, уверенный, что она в ужасе. Неважно. Если она может быть моей, я буду скрывать свой облик и никогда не прикоснусь к ней.

    Об авторе

    Кара Уайлд обожает писать о сильных, дерзких женщинах и их горячих Альфах, которые сделают всё, чтобы осчастливить своих избранниц. Её книги наполнены романтикой с лёгкой примесью тайны, саспенса и той жуткой атмосферы, в которую она влюбилась, перечитав множество готических романов. Обладая степенью магистра по сравнительному литературоведению, она не может удержаться от того, чтобы не играть с тропами и темами различных жанров, пытаясь найти свежий взгляд на паранормальных персонажей, которых так любят её читатели. Вампиры, оборотни, демоны, ведьмы… Кара всегда позаботится о том, чтобы добавить в их истории свою изюминку.

  
OEBPS/nav.xhtml

  
    Под защитой стального серафима


    
      		Глава 1


      		Глава 2


      		Глава 3


      		Глава 4


      		Глава 5


      		Глава 6


      		Глава 7


      		Глава 8


      		Глава 9


      		Глава 10


      		Глава 11


      		Глава 12


      		Глава 13


      		Глава 14


      		Глава 15


      		Глава 16


      		Глава 17


      		Глава 18


      		Глава 19


      		Глава 20


      		Глава 21


      		Глава 22


      		Глава 23


      		Глава 24


      		Глава 25


      		Глава 26


      		Глава 27


      		Глава 28


      		Глава 29


      		Глава 30


      		Глава 31


      		Глава 32


      		Глава 33


    


  


